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PRESENTACION

Sin duda, uno de los tépicos mas conocidos de la ciencia ficcidn, incluso para los
ajenos a género, es e de los robots, tradicionalmente representados como unos
humanoides mecanicos capaces de realizar tareas vedadas a |los humanos o, en su otra
variante, también como ordenadores dotados de inteligencia propia.

Son tantos los autores que introducen robots en sus obras que resultaria imposible
hacer una lista no ya completa, sino siquiera minimamente representativa. Baste, pues,
con recordar a los célebres relatos de Isaac Asimov, creador de las famosas Tres leyes
de la robdtica que tanta trascendencia tendrian en el género, o €l no menos célebre Hal
9000 de Arthur C. Clarke. El cine de ciencia ficcion, por su parte, ha proporcionado
también iconos tan populares, entre otros muchos, como la Maria de Metrépolis, € Gor
de Ultimatum a la Tierra, el Robby de Planeta prohibido o la pareja formada por R2-
D2y C-3PO, protagonistas indiscutibles de la saga de La guerra de las galaxias.

Mi contribucion a este subgénero ha sido por é momento relativamente corta, pero
dada su especificidad he considerado conveniente agruparla por separado, dividiéndola
en dos volumenes para una mayor comodidad de lectura. En este primero estan
recogidos un par de relatos relativamente -para mis pardmetros- largos y varios
ultracortos, siendo uno de ellos un homenaje a los relatos de robots de Asimov, a que
he tenido €l atrevimiento de “tomarle prestado” uno de sus personges mas
embleméticos, larobopsicologa Susan Calvin.

José Carlos Canalda



LLANTO POR UN ROBOT

Es semgante al grano de mostaza, que cuando se
siembra en la tierra es la mas pequefia de todas las
semillas de la tierra; pero sembrado, crece y se hace
mas grande que todas las hortalizas, y echa ramas tan
grandes que a su sombra pueden abrigarse las aves
del cielo.

Marcos, 1V, 31-32
[

-Me parece una broma de mal gusto. -comenté mahumorado € obispo- O mucho me
equivoco, 0 se trata de una nueva maniobra para desacreditar alalglesia. A lo largo de los
siglos ha habido ya muchos intentos de perjudicarla, y no creo que en los tiempos actuaes
vayaa cambiar mucho esta situacion.

-Monsgfior, € padre O’ Harainsiste en que la peticion es seriay por supuesto sincera. -
respondio € secretario- Pero estima que se trata de un caso insdlito y que carece de
autoridad suficiente para decidir por si mismo. Por eso solicito laaudiencia.

-Sigo pensando que a bueno de O’'Hara le estén tomando € pelo. -grufié & prelado-
Pero accederé, aunque solo sea para abrirle los 0jos a ese pobre infdiz. Que pase. jAh!l'Y
que ese maldito artefacto aguarde fuera... No creo que le importe demasiado.

Con una muda inclinacion de cabeza € joven sacerdote desaparecio tras la puerta de
acceso a despacho, reapareciendo poco después acompariado por un cura de edad mediana
que hacia evidentes esfuerzos por encogerse dentro de su negro trgje. Una vez solos en €
amplio despacho, acomodado € nervioso clérigo en la silla situada frente a su mesa, €
disgustado obispo comenzo € interrogatorio.

-Usted es Kenneth O’ Hara, € parroco de Salisbury, ¢no es cierto?
-Asi es, monsefior. Yo venia..

-Ahdrrese las explicaciones. -le interrumpié € obispo- Padre O'Hara, yo quisiera que
usted comprendiera que algun desaprensivo le ha estado tomando € pelo y que yo, como
maxima autoridad eclesiéstica de esta didcesis, he de velar por € prestigio delalglesia. Eso
deberia usted saberlo.



-Monsefior, le aseguro que no se trata de ninguna burla; me he asegurado de elo. Las
intenciones de Paco son sinceras.

-iPero como puede pretender usted bautizar a un robot! -exploté € prelado ¢No
comprende que tan sdlo es un amasijo de meta y circuitos eectronicos? Se trata de un
smple artefacto, no de una persona. S yo le autorizara, usted podria acabar bautizando a
lastelevisiones o alas lavadoras.

-De acuerdo con este criterio, nosotros somos Unicamente una mezcla de agua y
proteinas. -respondi6 impertérito €l sacerdote- Y sin embargo somos seres racionales sin
posible comparacion con un perro o unagalina.

-No sea estUpido; con sofismas de este tipo no llegaremos a ninguna parte. El hecho es
evidente: Un robot no es una persona, sino un artefacto. No tiene mas consideracion legal
que la que le corresponde a un automavil o a un gpartamento, y €l Unico documento que le
acreditaes € contrato de venta a su propietario. No es una persona, y por lo tanto, no sele
puede bautizar. Parami la cuestion esta claray la polémicano tiene lamenor razén de ser.

-También carecian de todos los derechos civiles los esclavos negros; -respondio €
tozudo clérigo- hasta que se los concedieron. Y no creo que Dios aguardara hasta entonces
para otorgarles €l derecho a poseer un ama.

-Esa comparacion es absurda. -l obispo comenzaba a sentirse incomodo- Por encima
de los errores y los abusos legales, un esclavo negro siempre fue una persona; esto es algo
incuestionable. Pero un robot es una maquina que quiza pueda poseer cierto grado de
inteligencia, pero nuncaun alma.

-¢Por que?

-iMaldita seal ¢Por qué la Tierra gira hacia un lado y no hacia € otro? El ailma es un
don que Dios daa hombre, porque el hombre fue creado por Dios. Pero los robots han sido
creados por € hombre, no por Dios, y por lo tanto no pueden disponer de un alma que €
hombre es incapaz de proporcionarles.

-La afirmacion de que Dios ha creado al hombre es cierta, pero genérica. -ingstio
O’ Hara- Usted fue engendrado por sus padres, y no creado directamente por Dios; digamos
con mas propiedad, que usted procede de Dios a través de ellos. Los robots nacen de las
manos de unos ingenieros que los fabrican, los cuales son, en Ultima instancia, €
equivaente a sus padres. Ni los padres pueden proporcionar un ama a sus hijos, ni los
técnicos a los robots creados en sus factorias; ¢por qué entonces ha de diferenciar Dios
entre un ser biologico y uno eectrénico alahora de otorgarles sus respectivas amas?

-Me sorprende su vehemencia, padre. -respondio a fin e obispo- Y me desagrada

sobremanera que usted intente enmendar laplana alos doctoresdelalglesa.
4



-Y 0 no corrijo a hadie, monsefior. -atgjo con rapidez € sacerdote- Tan solo planteo un
problema que hasta ahora no habia existido. Tampoco pretendo emitir ningun juicio sobre
esta cuestion; me limito a ponerlaen evidencia

-¢Y qué quiere que haga yo? -gruid e obispo- Tampoco tengo autoridad sobre €
tema.

-Mi intencion era la de proponerle que mantuviera una entrevista con Paco... -sugirio
timidamente- Si usted |o considera conveniente, claro esta.

-No lo estimo pertinente, pero mucho me temo que ésta va a ser la Unica manera de
conseguir que usted se olvide del asunto. -suspird € obispo- Que pase € robot.

Paco tenia, como todos |os robots de la serie auténoma, una figura humanoide. Quiza
no fuera ésta la forma mas funcional posible, pero si se trataba de la que permitia una
mayor satisfaccion personal a unos hombres incapaces de resistir la tentacion de crear seres
inteligentes a su imagen y semejanza. En una era caracterizada por la presencia de la
cibernética en todos |os campos de la sociedad humana, la existencia de multiples ingenios
dotados de inteligencia artificial no habia impedido que tan solo fueran considerados como
artefactos pensantes agquellos robots que, pertenecientes a la serie auténoma, habian sido
concebidos para ofrecer un servicio general y nada especializado a sus creadores, a pesar de
carecer por completo de las limitaciones drasticas que condicionaban a resto de sus
comparieros el ectronicos.

-Buenos dias, monsefior. -saludo e robot- Le agradezco su amabilidad a acceder a
recibirme.

-Ahdrrate los saludos. -respondié secamente € prelado- Dime, ¢fU sabes o que quieres
hacer?

-Si, monsefior. Quiero ser bautizado para poder ingresar en € seno de lalglesia. Solo
asi podraacceder mi dmaa Mas Allaunavez que se haya consumado mi desaparicion.

-Eres un insensato. -comento con voz queda € ya derrumbado obispo- TU no eres una
persona, sino un robot. ¢Como puedes tener tu ama?

-¢Por qué no puede tenerla? -intervino O’ Hara rompiendo su silencio- El es un ser
racional, con independencia de su naturaeza.

-Padre, le agradeceria que se abstuviera de intervenir en esta conversacion. -cortd con
autoridad € obispo- Y tu escuchame, monton de tornillos. Los robots no son personas. A
los robots no se los bautiza, nunca se los ha bautizado. Y tU no vas a ser una excepcion,
porque de eso me encargo yo. ¢esta claro?



-Monsefior, antes de decidirme a dar este paso, me he informado exhaustivamente
sobre este tema. La Iglesia no niega la existencia de dma a los robots, sencillamente se ha
limitado aignorar la cuestion hasta ahora.

-¢Y qué te hace pensar que la situacion tenga que cambiar?

-Monsefior, los robots somos seres racionales, y tenemos derecho a creer en Dios.
Hace ya tiempo que algunos de nosotros estudiamos la palabra de Dios, y creemos que ya
hallegado |a hora de que entremos aformar parte delalglesia Catdlica. Seriaunainjusticia
que ustedes se negaran aadmitirnosen ella.

-Me pones en un aprieto, Paco. ¢Qué opina de esto tu duefio?
-Y 0 no tengo duefio, monsefior; soy un robot libre.

-Pero un robot no puede ser un ciudadano, y tampoco puede andar suelto por ahi; tu
tienes que tener necesariamente un duefio legal.

-Y lo tiene, monsefior. -intervino de nuevo € padre O'Hara desafiando la anterior
prohibicion de hablar- A pesar de haber sido emancipado, hubo que conservar ciertos
formulismos legales. De acuerdo con ellos, Paco es propiedad de miss Diana Woodman,
pero de hecho eslibrey duefio de sus actos por completo.

-Quiero ver a su duefia. -orden6 e obispo ignorando € Ultimo comentario- Esto
aclarara mucho las cosas.

-¢Asi que usted es la dueialegal del robot Paco?

-En efecto, monsefior. Lo compré hace ya muchos afios, y siempre me ha servido
fielmente. Me recordaba a un vigjo sirviente de origen espafiol que tuvieron mis padresasu
servicio cuando yo eraunanifia, y por eso le bauticé con este nombre. -miss Diana hizo una
pausay suspiré- jPobre Paco! Murié cuando yo tenia doce afios. Fue una gran pérdida para
mis padres, que no quisieron volver a contratar a ningun otro mayordomo. Claro esta que
fue entonces cuando comenzaron a aparecer |0s primeros robots sirvientes.

Sintiendo en su interior € gusanillo de la curiosidad, € obispo se preguntd cuanto
tiempo debia de haber transcurrido desde que ocurriera e 6bito. Miss Diana Woodman era
una mujer de edad mediana vestida con unas prendas demasiado extravagantes para su
edad, y no costaba demasiado trabgjo catalogarla como lo que en redidad era una
solterona a go excéntrica, obsesionada tan solo por € inexorable avance del calendario.



-El padre O’'Hara me informé de que usted habia emancipado a robot, y eso no es
legal.

-Legalmente & robot me pertenece, y no hay nada irregular en mi contrato. Pero
persona mente yo puedo tratarlo como crea méas conveniente, y asi 1o hago.

-Esta bien, prescindamos de tecnicismos. ¢Por qué lo hizo? No es muy frecuente una
iniciativa como la suya.

-Monsefior, estoy convencida de que Paco es un ser raciona, de que piensay se
comporta como un auténtico ser humano. ¢No cree usted que es ir contra la religion
esclavizar aun ser que piensay tiene sentimientos como usted y como yo?

-Aun asi, miss Diana, sospecho que usted se excedio d incitar a Paco a solicitar €
bautismo. Porque usted lo hizo, ¢no esasi?

-iOh, no! Le aseguro que ésta ha sido una decision que Paco ha tomado por su propia
iniciativa. ¢No es maravilloso? Yo tan sdlo le proporcioné los medios para que pudiera
satisfacer susinquietudes religiosas.

-Supongo que sera consciente de que me ha puesto en un grave compromiso.
-¢Por quE? -se extrario lamujer- Y o o encuentro justo.

-Miss Diana, la Iglesia es una institucion seria; tiene que serlo cuando ha conservado
sus tradiciones durante méas de dos mil afios. Lo que pretende Paco, y 1o que pretende
también usted, -recaco € obispo- significaria una revolucion que podria acarrear una
desestabilizacion de impredecibles y a buen seguro indeseables consecuencias, y esto no
podemos en modo alguno consentirlo; nada menos que € prestigio y € futuro de lalglesa
estén en juego, y éstos son sagrados.

-iPero no puede dar de lado a problema! -exclamo Miss Diana Eso es una cobardia, y
no contribuiria precisamente a solucionar 1o que usted Ilama un problema.

-¢Por qué no? ¢Quién vaahacer € menor caso a un robot paranoico?

-Es que no se trata de un caso aidado. -respondié con suavidad Miss Diana
Monsefior, le creiameor informado.

-¢Qué quiere decir con eso?

-Monsefior, los robots no se estén quietos. Carecen de motivaciones materiales a
excepcion de las relativas a su propia supervivencia, pero muestran un inusitado interés por
la totalidad de las manifestaciones culturales de nuestra sociedad. Aman la misicay las



bellas artes, y discuten entre ellos sobre las distintas corrientes filosoficas. No es extraiio
que fijaran su atencion en lareligion.

-Pero yo no sé de ningun robot que haya sido bautizado, y en este punto si puedo
opinar con pleno conocimiento de causa.

-Cierto, monsefior, pero no olvide que lareligion no se limita Unicamente ala lglesa
Catdlica. Existen actualmente asociaciones religiosas, integradas exclusivamente por
robots, que no estan adscritas a ninguna religion o secta, aunque desean estarlo. Y lo que es
mas importante, creen en Dios con una fe mucho més sdliday sincera que la de cuaquier
catdlico practicante. Seguin he oido, algunas sectas poco importantes han comenzado a
admitir en susfilasalos robots.

-Eso esgrave. -musito e obispo.

-¢Grave? Yo diria que es maravilloso. La Iglesia tiene ante si una ocasion
verdaderamente historica. Seria un tremendo error ignorarla y dgar que otros se
aprovecharan de ella

-Miss Diana, vuelvo a repetirle que carezco de la suficiente autoridad para llevar
adelante este asunto; no obstante, ordenaré que se efectUe unainvestigacion en mi diocesis,
y le aseguro que informaré de los resultados de ésta al Santo Padre. Otra cosa no puedo
hacer.

-Gracias, monsefior, sabia que usted |o haria. -respondio radiante miss Diana a tiempo
que besabala mano que le extendia e obispo.

* % %

Sentado en € cdmodo sillon de la sadla de espera, Arthur J. Ford repasd mentalmente
una vez més la carta. No dgjaba de sorprenderle que una compariia como la American
Robots, uno de los mas importantes fabricantes mundiales de robots y con toda una
plantilla de excelentes abogados a su servicio, tuviera que recurrir a un profesiona libera
como é. Arthur era uno de los abogados mas cotizados de todo € estado, pero esto no
bastaba para explicar tan insdlita llamada. No obstante, no dejaba de repetirse a si mismo
que se encontraba frente a un posible -y apetecible- buen negocio, que ciertamente no tenia
el menor deseo de desaprovechar. Absorto en sus felices elucubraciones, Arthur no se
percatd en un principio de la presencia de la agraciada secretaria del director de ventas de la
American Robots, que con una estereotipada sonrisase dirigiahaciaé y sus comparieros.

-Sefiores, € director les aguarda.

No se hizo esperar € impaciente Arthur, que penetro rapidamente en e despacho
dejando atras a sus dos acompariantes, desconocidos para é hasta ese momento. Se trataba,
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segun sabria mas tarde, de Alberto Graziani, psicdlogo, y de Douglas Mackenzie,
representante del gobierno federal. En d interior del despacho, acompariando a director de
ventas, se hallaba otro empleado de la compaiiiaa cua Arthur tampoco conocia.

-Bienvenidos, caballeros. -saludé € gecutivo- Les ruego que se acomoden; la
conversacion va a ser necesariamente larga.

-Bien, sefiores. -continud € director una vez que todos se hubieron sentado en torno a
la amplia mesa, no sin antes observar con detenimiento las expresiones faciades de sus
interlocutores- Ante todo, deseo agradecerles la confianza que han puesto en nosotros a
acudir a la cita sin que les hubiéramos informado previamente del caracter de ésta; les
ruego que nos disculpen, pero creimos necesario guardar cierta discrecion con respecto a
este espinoso tema. Ya sé que se preguntaran sobre los motivos que nos han inducido a
llamarlos, y voy a aclararles |a duda en este mismo momento: Sencillamente, la compafia
se encuentra frente a una situacion que hemos de calificar, cuanto menos, de preocupante, y
hemos estimado conveniente formar un equipo de profesionaes cualificados capaces de
enfrentarse con éxito a problema.

-¢Acaso su compafiia no dispone de empleados cualificados capaces de resolverlo? -
pregunto Arthur, haciendo publicas sus anteriores cavilaciones.

-Si para los casos de rutina; -puntualizo con abatimiento su interlocutor- pero no para
lapresente crisis. Por eso tuvimos que llamarles a ustedes.

-Realmente debe de tratarse de ago insdlito, a juzgar por la naturaleza de nuestras
respectivas profesiones. -comento Graziani- Si N0 me equivoco, uno de mis comparieros es
un conocido abogado y comprendo que ustedes lo puedan necesitar, pero ignoro qué papel
puedo desempefiar yo, un psicologo.

-Afiada usted a un ingeniero cibernético; -apuntd e hasta entonces slencioso
acompaiiante del gecutivo- aunque a éste |o pone la casa. -rematd sonriente.

-Si, sefiores, todos ustedes son necesarios, hasta @ sefior Mackenzie que, por S no lo
saben, es un agente enviado por e gobierno. -respondi6 € director- Pero vayamos a grano,
y asi se disiparan todas sus dudas. ¢Han oido hablar ustedes del intento de integrar a los
robots en |as distintas confesiones religiosas?

-Si, algo he leido. -comentd distraidamente Arthur- ¢Pero tan importante es?

-Mas de lo que ustedes creen, puesto que este hecho haincidido de una manera directa
en nuestras ventas, en un trimestre han descendido en cerca de un tres por cien, y la
tendencia es aincrementarse |as pérdidas.



-Es absurdo. -comentd Graziani- S a mi robot le entraran de repente inquietudes
religiosas, sencillamente se lo prohibiria.

-No es tan sencillo como usted cree. Hay muchas personas que no piensan asi, y son
precisamente ellas las que alientan a sus robots a integrarse en sus respectivas confesiones.

-Pero s sus duefios estan de acuerdo, no vea en qué radica e problema. -atgjé Arthur-
Cada cud eslibre de hacer con su robot 1o que meor le parezca.

-Si, eso es cierto. Pero tengan en cuenta que alos robots siempre se los ha considerado
como unos meros artefactos, y no como a seres racionaes. Si ahora se les reconocen
algunos derechos, sean éstos del tipo que sean, podrian verse seriamente perjudicados los
intereses de muchos de sus propietarios, que perderian parte de su control sobre una
propiedad que legamente es suya. Y esto repercutiria en nuestras ventas, como ya esta
empezando a suceder.

-La situacion es més grave de |o que parece. -intervino por vez primera Mackenzie- Y
el gobierno se encuentra seriamente preocupado. Recuerden que la abolicion de la
esclavitud nos costd una guerra 'y provocO ademas un sinfin de secuelas en forma de
disturbios interraciales. Afiadan a esto la catéstrofe econdmica que supondria una eventual
paralizacion de buena parte de laindustria cibernética... Ninguno de ustedes ignora que ésta
congtituye laespina dorsa de nuestra economiaactual.

-Y atodo esto, ¢cud esla postura que han adoptado las diferentes iglesias? -pregunto
Graziani.

-En su mayor parte no han sabido reaccionar; sencillamente, estan estupefactas. -
respondio e director de ventas- Este es € caso de la Iglesia Catdlicay de las principaes
confesiones protestantes, que s bien no o han rechazado de forma explicita, se niegan en
redondo a aceptarlo. Més lgjos han ido los judios, que lo han considerado sencillamente
blasfemo. No tengo datos de ninguna religion oriental ni de los musulmanes, pero he sido
informado de que a gunas sectas cristianas poco importantes han aceptado entusiasmadas |a
idea; incluso creo que han fundado una tal Iglesa Robdtica Cristiana integrada
exclusivamente por robots.

-¢Y cud eslaposturadel gobierno frente a este tema? -pregunto Arthur a Mackenzie.

-Oficialmente, ninguna; desde € punto de vista legal los robots no tienen ningun
estatuto personal y son considerados como meras maquinas. Por otro lado, las ditintas
religiones tienen independencia total en lo que respecta a su organizacion interna, Sin que
nosotros podamos inmiscuirnos en su comportamiento siempre y cuando no vulneren las
leyes, y hasta ahora no las han vulnerado en modo alguno. Pero la verdad es que estamos
preocupados, por cuanto la situacion puede convertirse en un embrién de inestabilidad
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econdmica y socia. En otras palabras, hasta ahora nadie habia cuestionado la naturaleza
puramente material de los robots, pero tememos que comiencen a alzarse voces contra la
actual situacion.

-¢COmo van aafrontar e problema? -preguntd Arthur.

-No vaaser la American Robots, sino ustedes, quienes van atrabgjar para evitar que se
cumplan nuestros temores. -respondio € director- Queremos que redacten en equipo un
comunicado de prensa en € que expliquen la naturaleza puramente material de los robots,
negando taxativamente cualquier posibilidad de que posean una mente raciona. Estamos
informados de que los principales fabricantes mundiales van a adoptar medidas similares,
por lo que esta campaiia va a tener un carécter globa. En sus manos esta e futuro de
nuestra companiia; confiamos que gracias a ustedes éste pueda ser hal agliefio.

* % %

-Entonces, mister Miller, ¢hemos de aceptar la naturaleza puramente material de los
cerebros de los robots?

-Asi es; a decir verdad, toda polémica sobre este tema resulta totalmente ociosa. Bgjo
un punto de vista cibernético la cuestion esta perfectamente clara: no podemos considerar
en modo alguno que los circuitos electronicos que componen €, llamémode sistema
nervioso de estos artefactos, puedan funcionar de forma similar a la de las neuronas de
nuestro sistema nervioso; éstos se limitan a comportarse de acuerdo con una serie de
reacciones reflgas que les fueron implantadas cuando | os fabricaron, eso es todo.

-¢Podemos deducir, pues, que los robots carecen por completo de inteligencia? -
insistio e locutor.

-Antes habria que definir o que es la inteligencia; no cabe la menor duda de que
cualquier animal superior la posee en cierto grado, desde € mismo momento en que se
enfrenta con éxito alas distintas situaciones en las que se ve involucrado. ¢Acaso usted no
ha alabado nunca la inteligencia de un perro o de un gato? Y sin embargo, no se le habra
ocurrido considerar la existenciade raciocinio en e mismo. La diferencia entre los hombres
y los animales no estriba en la posesién 0 no de inteligencia, Sno més bien en € uso que
éstos hacen de lamisma. El cerebro animal reacciona frente alos estimul os externos y esto
esyaun acto de inteligencia, pero |o hace guiado por unas pautas de conducta, los ingtintos,
que le han sido implantadas desde & mismo momento de su concepcion. Sin embargo, no
es capaz de coordinar sus experiencias més ala de ciertos limites, no pudiendo por lo tanto
obtener informacion elaborada por su propia mente, es decir, razonada.

Hizo unapausay prosiguio:
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-Dicho con otras paldbras, un animal puede ser capaz de pensar con cierto grado de
inteligencia, esto es evidente, pero nunca razonara. Este es € caso de los robots que, como
dije anteriormente, se comportan de acuerdo con las pautas que les han sido implantadas en
el momento de su fabricacion, reaccionando siempre segun les dictan estos instintos
artificidles sin que exista la menor posibilidad de que ninguno de ellos se desvie, siquiera
un dpice, de lasenda que le hasido previamente trazada por sus constructores.

-¢Se puede afirmar entonces gque | os robots no tienen alma?

-No creo que sea yo la persona méas adecuada para responder a su pregunta; tenga en
cuenta que soy un ingeniero, no un tedlogo. Ahora bien, s admitimos que todos los
hombres poseen ama, y que esta condicion esta irrevocablemente unida a la naturaleza
racional de la especie humana, la conclusion no puede ser mas obvia: un ser que no sea
racional carecerade ella, y acabamos de dgjar patente que un robot esincapaz por completo
de razonar. Creo que con esto queda suficientemente contestada su pregunta.

-Sefiores espectadores, -concluy6 € locutor- ésta ha sido la entrevista que nos ha
concedido gentilmente mister Thomas Miller, ingeniero jefe de la American Robots.
L amentablemente no nos ha sido posible contar con la presencia de aguin representante de
cualquiera de las principaes confesiones religiosas directamente afectadas por esta
apasionada polémica, que tanto interés ha provocado en nuestro pais, no obstante, y como
todos ustedes han podido comprobar, resultan de todo punto infundados todos los rumores
que ultimamente han surgido en torno a este tema. Esto es todo por hoy; les dejamos ahora
en companiia de nuestro patrocinador, que les comunicara un interesante mensgje.

-¢L0 oyes, Agnes? -gritd e esposo desconectando € televisor- jTU y tus estUpidas
manias! jTan silo estan consiguiendo acostumbrar mal a Sall!

-iTu, Sadl, ven aqui! -vociferd de nuevo tras ingerir un generoso trago de ginebra-
¢Has oido a ingeniero?

-Necesariamente, sefior. -respondio € impasible robot con aguella caracteristica flema
que tanto irritaba a su duefio- El volumen del televisor estabaa maximo.

-Entonces métete esto en tu dura cabezota: te prohibo terminantemente que sigas
adelante con esas tonterias religiosas. ¢Esta claro?

-Sefior, me permito recordarle que sus ordenes y las de la sefiora tienen para mi €
mismo grado de prioridad, y la sefiora me autorizd aasistir alos cursos religiosos. Le ruego
gue no me origine un conflicto de obediencia.

-jAgnes! -aull6 € marido- jQuiero que digas a este energimeno gue no puede asistir a
ninguna ceremoniareligiosal jNo quiero que vuelva a hacerlo!
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-iYaestas borracho otra vez! -respondi6 ella, también a voz en cuello- Sadl es mio, y
haralo que yo le ordene. ¢Te enteras, Fred?

-¢COmMo que estuyo? Aqui mando yo, y se haralo queyo diga.

-iBah! Eres un borracho indecente, y tu lo sabes. Sall se quedara aqui, 0 nos iremos
los dos. Puedes el egir.

-Mujeres... -farfulld Fred, apurando la ginebra a tiempo que hundia la vista en €
periodico deportivo que previamente habia desplegado ante sus 0jos.

* % %

-¢Escuchaste anoche a Thomas Miller en latelevision? -pregunto Graziani entre trago
y trago.

-Si, claro. ¢Cémo no iba a hacerlo? Estamos embarcados en la misma nave. -respondio
distraidamente Arthur.

-¢Y quéte parecio?

-Para mi gusto, consiguio lo que se proponia; no obstante, encontré la entrevista
demasiado artificial. Se veia atodas luces que habia sido preparada.

-¢COmo no lo iba a edtar, s la emisora es propiedad de la American Robots? -se
sorprendio Graziani- Por otra parte, has de tener en cuenta que lo notaste tU y lo notaria
todo aquél 1o suficientemente perspicaz como para percatarse de ello. Pero € programa no
iba dirigido a nosotros, sno a aguellos pobres infelices que se habian alarmado
innecesariamente con este asunto de |os robots.

-Infelices, si, pero compradores potenciales de robots. -mascullé Arthur- Por cierto, no
te encuentro muy satisfecho por o ocurrido; parece incluso como s o lamentaras.

-Puede que tengas razon; a decir verdad, desde que comenzamos a trabgjar en este
desagradabl e asunto cada dia que pasa me resulta més dificil asimilarlo.

-¢Por qué no rehusaste? Eso hubiera sido mucho meor que incumplir tus
COMpPromisos.

-Si, tienes razon; pero cuando acepte este trabgjo, pensaba que se trataria de unasimple
campafia de prensa, de una propaganda elaborada tan sdlo para aumentar las ventas de la
compahia. Sin embargo, ahora no puedo evitar € temor de pensar s no tendran razon
aquéllos que defienden alosrobots...

-¢En qué te basas para afirmarlo?
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-Como sabrés soy descendiente deitalianos'y, por lo tanto, catdlico.

-¢Y qué tiene eso que ver? la Iglesia Catdlica ha rechazado categoricamente la
incorporacion de los robots a su comunidad.

-Oficialmente si; pero existe una corriente en su seno a favor de la integracion, y es
mucho mas fuerte de lo que pudieras imaginar, amén de que sus partidarios aumentan por
momentos.

-¢Acaso tu formas parte de ella?

-No, a menos por € momento. Pero no lo descarto del todo; tengo muchas dudas,
quiza demasiadas.

-Comprendo tus escrupul os, y créeme que no los envidio.
-¢Acaso ati te ocurre lo mismo? -se sorprendio Graziani.

-Afortunadamente, no. -respondié Arthur con un mal disimulado gesto de alivio- Ten
en cuenta que mi Situacion es muy distinta de la tuya; yo no tenia que justificar nada, sino
que me limité a efectuar un estudio comparado de las diferentes legidaciones que sobre
este tema rigen en los principales paises. No tuve, pues, que bucear en las consecuencias
éticasy moraesde problema.

-No es una postura muy consecuente la tuya; -rezongé Graziani abandonando
definitivamente & vaso- te limitaste aimitar |la tacticaddl avestruz.

-Puede que no te fate razon. -admitié Arthur- Pero me pregunto S merece la pena
marchar contracorriente.

-Contracorriente ahora, Arthur; solo ahora.

* % %

-Realmente no encuentro necesaria esta entrevista; ya quedd suficientemente explicada
por television lapostura oficial de American Robots con respecto a este tema.

-Discllpeme, mister Jackson, pero cada medio de comunicacion utiliza sus propios
métodos;, SN menospreciar ni mucho menos a la television, pensamos que es nuestra
obligacion informar a nuestros lectores de una manera totalmente independiente y
particular.

-Estoy plenamente de acuerdo con ustedes; -coment6 de mala gana € responsable de
las relaciones publicas de la American Robots mirando fijamente a su interlocutor- pero
comprenda usted, mister White, que mi empresa ya hizo publico en su dia un comunicado
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oficial que fue en € que se basd la entrevista televisada. Todo |0 més que puedo hacer es
proporcionarle una copia del mismo.

-Temo que no me ha entendido; -insistié @ periodistaa nosotros ya conocemos su
comunicado. Si solo fuera por esto, mi presencia aqui seriainnecesaria.

-¢Qué es, pues, lo que desea saber? -preguntd e gecutivo con una sombra de
inquietud esbozada en su rostro.

-Datos, opiniones... El informe es muy completo, cas diria que exhaustivo, pero
adolece de una excesiva frialdad, de un exagerado tecnicismo. Eso estara bien para
profesionales y cientificos, pero no para e gran publico. Nosotros |o que queremos es un
reportaje sobre todos |os factores implicados en este asunto, algo que resulte ameno y ala
vez esté a acance de todos nuestros lectores.

-Bien, digame entonces qué es lo que desea saber. -se resign0d € gecutivo con
desgana- Procuraré responderle |o mas verazmente posible dentro de mis atribuciones, que
no son ilimitadas.

-Mi periodico y yo se lo agradecemos, mister Jackson. -respondio € periodista
haciendo caso omiso de la velada advertencia de su interlocutor- Y ahora, digame; ¢es
verdad que han disminuido las ventas de robots en todo € planeta y que la American
Robots es una de las compafias mas afectadas por la crisis?

-Utiliza usted, no sé s de forma deliberada, unas palabras excesivamente alarmantes y
en modo alguno gustadas a la redlidad; le puedo asegurar que no hay ninguna crisis de
ventas en nuestra empresa.

-Pero mi periodico efectud un sondeo entre los principales distribuidores de robots, y
todos coincidieron en sefidlar una importante caida en las ventas, tanto en e mercado
interno como en |as exportaciones...

-Perdone que le interrumpa, pero habria que puntualizar bastante esta afirmacion tan
gratuita. Si, es cierto que & numero de ventas es actualmente inferior al de hace unos
meses, pero esto se debe tan sOlo a factores coyunturades que estan perfectamente
contemplados en nuestras previsiones de mercado. Si examina nuestros gréaficos de ventas,
comprobara que éstas siguen una tendencia periddica de alzas y bgjas, algo smilar a una
ley sinusoidal. Ahora mismo nos encontramos en una zona baja, nunca lo hemos negado,
pero no nos hemos salido en modo alguno de la banda considerada como normal.

-En este caso, mi pregunta queda contestada de una forma definitiva. -argumento €
reportero, maniobrando con habilidad hacia aguas més tranquilas- Lo que si es cierto, y de
ello se han hecho eco las principales agencias de noticias, es que varios paises han

prohibido la entrada en sus territorios de nuevas partidas de robots.
15



-Si, asi ha sido. Pero s6lo son tres los gobiernos que han adoptado esta medidas, y
todos ellos corresponden a peguefias naciones con un peso especifico practicamente nulo
en laeconomia mundial, amén de que nuestra compariia no operaba en ninguno de ellos.

-Pero pudieran sentar un precedente; las razones que han esgrimido para tomar esta
decision bien podrian inducir a otros paises mas importantes a adoptar idénticas medidas.

-Esas razones a las que usted aude resultan ser muy turbias, y no creo que ningun
gobierno responsable se dge arrastrar por dlas, y agui incluyo a los de los paises
occidentales que son, en definitiva, los que constituyen la practica totalidad del mercado
mundia de robots. Ademés, en nuestra sociedad desarrollada los robots constituyen un
imprescindible pilar de la economia, por lo que prescindir de ellos seria un retroceso poco
menos que suicida en nuestro progreso. No, mister White, la American Robots no teme a
futuro, aunque si |o respeta. Ignoro cua serala situacion del resto de las fébricas de robots,
pero vuelvo arepetirle que nuestros estudios de mercado son plenamente optimistas.

-Bien, mister Jackson, le agradezco su amabilidad. -se despidié € periodista
comprendiendo que la entrevista habia finalizado. Instantes después, tras estrechar la mano
de su interlocutor, abandonaba e despacho.

-Sefiorita, pongame con mister Mackenzie. -solicitd por € intercomunicador un
nervioso Jackson unavez que e periodista hubo desaparecido tras la puerta de entrada.

* % %

Wellington Town era un tranquilo barrio residencial habitado en su mayor parte por
matrimonios de clase media y edad madura. Sus elegantes viviendas unifamiliares,
rodeadas sin excepcion por cuidados y extensos jardines, eran € prototipo de residencia
burguesa a la que muchos criticaban pero en la que todos desearian vivir. Era, en suma, una
colonia pacifica y despreocupada, en la que los conflictos socides que desgarraban y
atenazaban lavida de las grandes urbes brillaban por su ausencia.

No era, pues, de extrafiar que sus habitantes descubrieran con sorpresa, e incluso con
adarma, @ gran despliegue policial con que se encontraron a despertar aquella apacible
mafiana de otofio, con la totalidad del barrio materialmente ocupado por un nutrido
destacamento de fuerzas del orden.

Tras las oportunas indagaciones, la cama volvié a aduefiarse del espiritu de los
atribulados vecinos; todo aquel impresionante aparato -habia quien afirmaba incluso que
habia descubierto la presencia de agentes federales camuflados entre los policias locaes-
no iba dirigido hacia ellos, sino que tenia como Unico objetivo & control y ocupacion de la
sede naciond de la Asociacion Catdlica de Robots, situada desde hacia varios meses en la
colonia
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Radicada en un peguefio chaet hasta entonces deshabitado, la Asociacién no habia
creado jamas € menor problema de convivencia a sus vecinos, los robots eran de
naturaleza discreta, 1o que redundaba en una pacifica convivencia rayana en laindiferencia
mutua. Los residentes del barrio jamas habian interpuesto denuncia alguna en contra de las
actividades de sus vecinos, o que motivé multitud de comentarios acerca del origen de la
intervencion policial, una iniciativa que no obstante fue aplaudida por agunos,
influenciados sin duda por un antiguo y no siempre dissmulado prejuicio en contra de las
inteligencias artificiales, o cua no era otra cosa que los rescoldos de los antiguos, y nunca
desaparecidos del todo, prejuicios raciales.

En lo que respecta a la parte directamente implicada, 10s robots pertenecientes a la
Asociacion, la reaccion fue muy poco humana, aungque perfectamente acorde con la
naturaleza carente de emociones propia de los ingenios cibernéticos, tal como reconocio
maés tarde ala prensa John F. Edwards, oficial de policia responsable de la redada.

-No son humanos. -manifestaria ante las camaras de televison- Nunca podran ser
considerados como tales. S hay algo que me extrafia, es precisamente comprobar que
pueda haber personas que |os consideren como poco Menos que congeneres suyos.

-A juzgar por su opinion, ¢no cree usted que los robots puedan tener un ama? -
pregunto € locutor.

-Yo no s¢ s podran tenerla; de lo que estoy completamente convencido, es de que no
son humanos, y por lo tanto no tienen € menor derecho a participar en actividades
humanas, como es € caso de lareligion. -repitié machaconamente € tozudo policia

-Mister Edwards, ¢podria relatarnos [o que ocurrio cuando ustedes comunicaron a los
robots el contenido de la nuevaley federa respecto a las actividades de |os seres pensantes
no humanos? ¢Es cierto que proclamaron su condicidon de seres racionales y rehusaron
acatar estaley?

-Bueno, yo no diria tanto; ya se sabe que la gente sempre tiende a exagerar. -
respondio € atribulado policia, dubitativo entre la honradez profesiona y la ledtad a los
poderes constituidos- Lo cierto es que proclamaron su sorpresa, y se lamentaron de que no
se les dgjara continuar con su labor; pero acataron la orden, puesto que no les quedaba otro
remedio.

-Por s aguno de nuestros amables espectadores alin o desconoce, vamos a repetir €
contenido de la nuevaley que viene aregular € vacio existente hasta ahora en |o referente
a que agunos robots, abandonados por sus duefios, habian aprovechado esta circunstancia
para tomar parte en actividades que no eran propias de ellos. De acuerdo con esta
normativa legal, ningun robot puede ser emancipado, ni legal ni subrepticiamente. Las
sanciones para quienes incumplan esta ley, consistiran en unamulta para el duefio del robot
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por abandono de sus propiedades, asi como la confiscacion del mismo, que pasaraaformar
parte del patrimonio nacional y serd usado en obras de interés socia. Y ahora, sefiores
espectadores, les dgjamos en compariia de |as noticias internacionales. -concluyo € locutor.

-Ya estd hecho. -se lamentd Alberto Graziani desconectando € televisor- Como
sempre, en vez de afrontar € problema con inteligencia, han preferido recurrir alafuerza
bruta.

-¢Y qué querias que hicieran? -respondid Arthur a su amigo- Estaban ante un calgjén
sn sdida, y @ gobierno no ha tenido mas remedio que ceder ante las presiones de la
industria; erala propia economia de la nacion la que estaba en juego.

-A veces me sorprendes, Arthur. Si no te hubiera visto oponerte con todas tus fuerzas a
la publicacion de laley, creeria que eres un ferviente adversario de la emancipacion de los
robots. Me desconciertas.

-También me desconcertaste tU a mi en su dia. -respondio risuefio € abogado- Sin
embargo, ahora tu postura esta clara: abandonaste la comision y te convertiste en defensor
de la causadelosrobots.

-Rectificar es de sabios, y yo lo descubri a tiempo. ¢Acaso te esta ocurriendo algo
parecido?

-iOh, no! Ya te dije en otra ocasdn que este asunto no me creaba € menor
remordimiento de conciencia. Para mi los robots son unos simples artefactos, y pienso que
como tales hay quetratarlos.

-Pero tu criticastelaley...

-Y lo sigo haciendo, porgue la encuentro ilogica. Ten en cuenta que estan incurriendo
en e mismo eror tanto los que defienden a los robots, como los que se oponen
frontalmente a sus actividades; en € fondo, ambas partes coinciden en dar unaimportancia
a problema que para mi resulta excesiva. Nadie en su sano juicio intentaria prohibir a los
gatos cazar ratones, y aunque exagerado, éste es parami e problema que se ha creado con
lanuevaley. Hasta ahora no habia ninguna normativa que regularalas actividades, digamos
privadas, de los robots, porque nunca habia hecho fata. Los robots comenzaron a
aprovecharse de ese vacio legd, y ¢qué ocurrio? Que cundio € panico y € gobierno se
dedicO amatar mosguitos a cafionazos.

-Pero esto es una sefid de que @ movimiento robdtico estaba comenzando a cobrar
importancia. -apunté Graziani- En € fondo, no es sino € reconocimiento de que los robots
tenian razon.
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-No seas ingenuo. Lo Unico que demuestra es que la sociedad, y con ella e gobierno,
se han dgjado llevar por & panico, y esto nunca es bueno.

-Lo cierto, es que & movimiento de integracion robdtica ha quedado decapitado a
todos los niveles. -replicod con rabia Graziani- Independientemente del método empleado,
los antirroboticos estaré's satisfechos.

-Te equivocas en dos cosas. Primero, yo no soy antirrobdtico, aunque tampoco esté a
favor suyo. Y segundo, parece mentira que un psicdlogo como tl no prevea las
consecuencias de esta represion indiscriminada. Los méartires siempre han sido lasemillade
las revoluciones, y esto es ago que se sabe desde hace miles de afios.

-Puede que tengas razdn. -concedio, dubitativo, Graziani- Lo cierto es que la sociedad
actual esta en efervescencia, pero no encuentro ningunarazon por lacual esto tenga que ser
necesariamente negativo; a contrario, pienso que se trata de un magnifico signo de
vitalidad.

-Mira, Alberto. -respondio Arthur, conduciendo a su amigo frente ala amplia ventana-
Mira esos transetintes. Parecen pacificos ciudadanos, y seguramente |o serén en su mayor
parte; pero bastaria con que se les estimulara adecuadamente, para que se transfiguraran en
el anima que todos nosotros llevamos dentro. Estén en un error aquell os que subestiman €
poder de arrastre del subconsciente colectivo; nuestros ingtintos son aln lo suficientemente
poderosos como para hacernos perder en cualquier momento e control sobre nosotros
misMos, ya que estan dormidos, pero no muertos. Y 1o mas peligroso, es que pueden aflorar
en cualgquier momento.

-Sigo creyendo que te contradices. Primero quitas importancia a las actividades
religiosas de los robots, y ahora intentas convencerme de que la situacion es muy peligrosa.

-No existe ninguna contradiccion en lo que yo digo; lo Unico que pretendo explicarte,
es que la Situacion socia de nuestro pais es ahora poco menos que explosiva, por lo quela
introduccion de algin nuevo factor de desestabilizacion podria dar a traste con e débil
equilibrio de que ahora disponemos. Nos encontramos frente a un hecho incontrovertible:
los robots pretenden integrarse en nuestra sociedad, reclamando sus derechos como seres
racionales. ¢Y qué hacemos? En lugar de asmilarlos, en lugar de neutraizarlos, nos
dedicamos a perseguirlos como s de alimafias se tratara, poniendo en evidencia nuestro
reconocimiento implicito de su importanciay nuestro temor haciallos.

-Sigo pensando, Arthur, que dramatizas demasiado la Situacion. Hay muchas personas
que estan afavor delosrobots, y su opinidn también tendré que ser tenida en cuenta.

-He aqui € problema: la nueva ley va a conseguir Unicamente enfrentar a los
partidarios y a los detractores de los robots, y aunque los verdaderos afectados sean unos
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convidados de piedra en la polémica, los propios humanos vamos a ser |os encargados de
sacarnos los 0jos los unos a los otros. Tu no eres consciente de ello porque estas metido
hasta € cuello en € problema, pero yo que mantengo una postura neutral, puedo ver con
perspectiva € futuro del enfrentamiento; porque lo habrg, de eso estoy convencido por
compl eto.

-Y ganaremos.

-¢Ves como tengo razon? El enfrentamiento es el primer paso hacia la discusion, y de
aqui alas hostilidades abiertas no hay méas que un pequefio salto. No es nada dificil mangar
alas masas, y éste ha sido un campo muy poco explotado alin; e dia que alguien sea capaz
de crear un estado de histeria colectiva, por vez primera en su historia e mundo habra
encontrado a su duefio.

-No exageres; la cuestion se limita tan sdlo aun problemareligioso.

-Y 0 que tu no estaria tan seguro. Lareligion es un fendbmeno muy complego, pero tan
solo es la sublimacion de todo € cumulo de inquietudes y ansiedades que conforman la
mentalidad humana. Detras de un fendmeno religioso siempre hay un fendmeno socid, y €
problema planteado por los robots va mucho mas alla de sus reivindicaciones espirituaes,
aungue quiza ni ellos mismos lo sepan. Hasta ahora, lainmensa mayoria de las iglesias se
han opuesto con todas sus fuerzas a la integracion de los robots, cosa totalmente l0gica s
tenemos en cuenta su condicion de instituciones esencialmente conservadoras. Pero el
problema va mucho mas al4, y hunde sus raices en cuestiones sociales mucho més
trascendentales. Esto 1o sabia € gobierno desde € principio, pero su reaccion actua me
hace sospechar que ha perdido por completo el control de lasituacion.

-Al finy al cabo, eso era precisamente lo que querian lasiglesiasy las multinaciona es.
-replico con rabia Graziani- No estaria nada mal que sus medidas se volvieran contra ellos
mismos.

-Si, pero esto podria suponer un grave perjuicio para € conjunto de la sociedad, y
entonces saldriamos perjudicados todos nosotros. Recuérdal o: todos.

* % %

S me persiguieron a mi, también a vosotros os
perseguiran. Os echaran de la sinagoga, puesllega la
hora en que todo € que os quite la vida pensara
prestar un servicio a Dios.

Juan, XV-20y XVI-2
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La patrullera Semiramis era una de las unidades que integraban la Flota de los
Asteroides, fuerza encargada de mantener € orden en aquella vasta region del espacio. Al
igual que & resto de sus compafieras, la Semiramis tenia como mision controlar una extensa
zona de aquel enjambre cosmico, labor no siempre fécil a causa de la ingente cantidad de
pequefios planetoides existente en aquella vasta region del espacio.

De entre las decenas de miles de asteroides registrados en las cartas estelares, apenas
un puiiado de ellos contaban con algun interés intrinseco, por 1o que habian sido ocupados
por las distintas potencias terrestres. El resto, lainmensa mayoria, habian sido abandonados
a su suerte, hallandose deshabitados con la excepcion de algunos que habian sido eegidos
como refugio por toda clase de grupos marginales de |a sociedad que, incapaces de subsistir
por sus propios medios en las inhospitas superficies de aquellos infimos astros, habian
optado por vivir de la rapifia, resucitando asi a una nueva y pujante pirateria, esta vez a
escala planetaria.

Los importantes niveles de intercambio comercial, tanto de mercancias como de
materias primas, existentes entre los planetas exterioresy la propia Tierra, habian motivado
que las rutas que atravesaban € cinturon de asteroides estuvieran surcadas por un denso
tréfico de astronaves, |0 que constituia una apetitosa presa para estos nuevos bucaneros.
Dada la imposibilidad real de que las naves de guerra pudieran gercer un control eficaz
sobre toda lo zona, y toda vez que no era posible para los mercantes evitar e extenso
cinturén satando sobre e plano de la ecliptica, las Naciones Unidas, en un encomiable
esfuerzo comun, habian optado por crear la Flota de los Asteroides, una fuerza
internacional formada por pequefias, aunque efectivas, patrulleras perfectamente adaptadas
a medio en @ que estaban destinadas a moverse.

Con base en d asteroide Ceres, ahora convertido en una poderosa base militar, las
nuevas patrulleras no pretendian mantener un control absoluto en todo € cinturon,
limitandose a vigilar tanto las rutas que enlazaban |os dispersos asteroides habitados, como
aquéllas que atravesaban € cinturdn con destino a los planetas exteriores. La mayor parte
de laregién quedaba, pues, fuera de su acance, estando consi derada tacitamente como una
tierra de nadie. Pocas eran, pues, las astronaves que se aventuraban fuera de las estrechas
franjas cuya seguridad estaba garantizada por las fuerzas armadas de la Tierra, temerosas
de que sus preciados cargamentos cayeran en poder de los numerosos piratas que
infestaban agquellas regiones fronterizas.

No era frecuente, pues, que alguna de las patrulleras recibiera una peticién de socorro
desde una regién tan apartada de las rutas comerciaes. De acuerdo con los escasos
precedentes, |0 més 10gico era pensar que se tratara, bien de una nave averiada que se habia
internado involuntariamente en & cinturon, bien de una partida de contrabandistas
interesada en evitar las rutas més transitadas. Ambos casos eran improbables, € primero
porque una nave sin capacidad de maniobra habria sido presa fécil para los piratas Sin
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tiempo siquiera para emitir ningln mensge, y € segundo porgue los hipotéticos
contrabandistas preferirian sin duda enfrentarse con los piratas antes de hacerlo con los
patrulleros. Y € mensgje era bien claro, hablaba de una persecucién por parte de naves
armadas, naves que solo podian pertenecer a las hordas de marginados que pululaban por
aquellazona.

No obstante todas las reservas que merecia € caso, € capitan de la Semiramis dio
orden de dirigirse a toda marcha hacia € lugar donde se encontraba la nave atacada,
solicitando al mismo tiempo refuerzos a la base central de Ceres; ignoraba por completo
con cuantos navios enemigos tendria que enfrentarse, y aun considerando la gran
superioridad del armamento de la patrullera frente a los mal artillados buques piratas, su
experiencia como capitan de una nave de guerrale recomendaba ser precavido. Habian sido
varios los intentos de los piratas, Siempre escasos de astronaves, de capturar algin navio
mas capaz que sus vigos y destartalados buques, y no deseaba ver a la Semiramis
convertidaen el bugue insgniade laflota pirata.

El encuentro tuvo lugar en pleno corazon de la zona controlada por los piratas, una
region del espacio donde las patrulleras terrestres apenas se internaban a excepcion de
alguna que otra esporadica persecucion. El lugar no era d més adecuado para una
emboscada, como pudieron comprobar aliviados los tripulantes de la Semiramis; se trataba
de una vasta zona despejada de cuerpos siderales y aun de meteoritos de pequefio tamafio,
una especie de claro natural formado en € seno del cambiante y multiforme cinturon de
asteroides.

Frente a los, a una distancia de varios miles de kilometros, se encontraban cinco
vigias naves piratas que trataban de rodear a un pequefio buque mercante de matricula
desconocida. El cerco estaba ya précticamente cerrado cuando la Semiramis, con sus
motores a toda potencia de, irrumpio en la escena vomitando fuego por todas sus armas.

La batalla fue necesariamente breve. A los pocos segundos de iniciarse la lucha una
nave pirata se habia desintegrado en € vacio acanzada en su santabérbara, mientras otra
vagaba inerme en e espacio con sus motores inutilizados y una terrible brecha en e casco.
Las tres restantes, vigjos cargueros repletos de cicatrices recuerdo de antiguas batallas y
parcamente artillados, optaron por huir a sus reconditos refugios, abandonando lo que
crefan una presa segura.

Duefios ya de la situacion, los tripulantes de la Semiramis se aprestaron a abordar tanto
a carguero como a la inutilizada nave pirata que, indefensa, flotaba a su lado. Una vez
conocida la proximidad de su gemela Medea, que acudia en su ayuda, reservaron a ésta la
labor de abordar los restos del buque pirata, mientras ellos se dirigian en una pequefia
lancha auxiliar a mercante.
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Como pudieron comprobar unavez que éste estuvo a su acance, no existiaen su casco
la menor identificacion, ni del puerto de matriculacion ni de la compafiia propietaria, 1o
cual congtituia una grave irregularidad. Tan sdlo podian divisarse en e casco unas paabras
que debian de responder a nombre del buque: Nueva Son. A pesar de que la sospecha de
que € Nueva Son pudiera transportar contrabando cobraba peso a la luz de los
acontecimientos, la tripulacién del mismo no opuso la menor resistencia, por otro lado
completamente initil, a que los patrulleros se hicieran cargo del control del buque. Estos
hallaron a la reducida dotacion del Nueva Son -diez hombres en total, contando al capitan-
recluida en la cabina de mando, totalmente equipados todos ellos con los trajes espaciales a
pesar de que los piratas habian respetado la integridad del carguero en un intento de
preservar su carga, habiéndose limitado a acorralarlo empujandol o hacia sus dominios.

Lo que ocurrio a continuacion sataria con rapidez a los medios de comunicacion,
convirtiendo en un acontecimiento de carécter mundial lo que habia comenzado como una
rutinaria mision de socorro. El Nueva Son resultd transportar, tal como sospechara e
capitan de la Semiramis, un cargamento de contrabando, entendiendo como tal un
embarque que habia sido efectuado totalmente a margen de los cauces legales;, sin
embargo, como adujo € capitan del Nueva Son, nada habia de ilega en su modo de
proceder, sino tan sdlo una simple irregularidad.

Poco versado en sutilezas legales, € capitan de la Semiramis se limitd a desoir las
protestas, escoltando a Nueva So6n hasta su base de Ceres para entregarlo, junto con €
cargamento y su tripulacidn, a gobernador militar del asteroide. A su vez, ante |0 espinoso
del asunto, éste optd por tradadar la responsabilidad a delegado de la ONU en Marte,
planeta a que se remitio € carguero fuertemente escoltado por tres patrulleras, la propia
Semiramisy sus gemelas Euridice y Berenice.

La llegada del convoy a astropuerto de Marte ocasiono € |6gico revuelo que podia
esperarse en una tranquila y aburrida comunidad fronteriza con escasos alicientes en su
vida cotidiana; que un smple y aparentemente inofensivo carguero tuviera que ser
escoltado por tres poderosas naves de guerra, era algo que inevitablemente tenia que llamar
la atencion sobre [o que pronto seria conocido como la crisis de los robots; porque éste era
el cargamento del Nuevo Son: centenares de robots procedentes de multitud de lugares
diferentes, unos robots cuyo Unico elemento en comun era la carencia total y absoluta de
documentos legales que justificaran su presenciaen e carguero.

Laduplicidad de poderes existente en e Sistema Solar, una agencia especiadizadade la
ONU con jurisdiccion mas ala de la atmosferaterrestre, y 10s propios gobiernos nacionales
en sus respectivas circunscripciones territoriales, no iba a facilitar precisamente la
resolucion de este conflicto de soberania; existia, de hecho, un vacio lega dd que los
armadores del Nueva Si6n habian sabido aprovecharse bien.
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L os robots transportados por e mercante hacia un punto indeterminado del cinturén de
asteroides -sus tripulantes se habian negado en redondo a revelar su ubicacion,
amparandose en su ingstente afirmacion de que en su proceder nada habia de ilega-
resultaron haber ssido emancipados por sus respectivos duefios en un numeroso grupo de
paises, como pudo comprobarse con posterioridad. Puesto que las leyes relativas a los
robots variaban mucho de un estado a otro, & Alto Comisionado de las Naciones Unidas
para e control y la seguridad del espacio exterior se encontro frente al insolito problemade
tener que atender multitud de reclamaciones realizadas por varios gobiernos terrestres, en
especid € de los Estados Unidos, mientras la mayor parte de ellos se desentendian del
tema a pesar de estar incluidos entre los lugares de procedencia de parte de los robots, no
fatando incluso algunos -muy pocos- que elevaron sus protestas frente a lo que
consideraban una intromision de la ONU en asuntos que, segun ellos, estaban fuera de sus
competencias.

Aun cuando en la practica totaidad de los paises del globo los robots eran
considerados como unas smples méaquinas, practicamente ninguna legidacion nacional
habia considerado la cuestion de la emancipacion de los robots, excepto la de los Estados
Unidosy las de agunos de los paises situados en su esfera de influencia. Resultaba asi que
las autoridades norteamericanas se veian obligadas a enfrentarse a una incongruencia que
no hacia sSno ponerlas en una situacion que mas de un periodista no habria vacilado en
calificar deridicula Negaban a los robots unos derechos que legalmente no poseian, 1o que
conducia a una paradoja que no parecia importarle demasiado a poder legidativo
estadounidense.

A pesar de todo, la reclamacion continud adelante; e gobierno de los Estados Unidos,
el mas firme del planeta en cuanto se referia a la defensa de la condicion exclusivamente
material de los robots -no se podia olvidar que Norteamérica era tanto e principa
fabricante, como & mayor cliente de los mismos-, se obstinaba en reclamar la devolucion
de todos | os robots emanci pados de procedencia estadounidense, utilizando en sus a egatos
toda una serie de argumentos que tefiian la reclamacion con un marcado tinte de solicitud
de extradicion.

Sin embargo, a los norteamericanos no les quedod otra via que la de la reclamacion
oficial, toda vez que lajurisdiccion espacia recaia por entero en manos de la ONU la cual,
através de su agencia espacial, erala Unica potencia autorizada para mantener unaflota de
guerra en € espacio, aun cuando € comercio y la explotacion del mismo fueran
absolutamente libres. Estaban ya muy Iganos los tiempos de la guerra fria en la que
Soviéticos y norteamericanos se repartian € control (o mgor dicho € bloqueo) de la
organizacion y la ONU, que gozaba ahora de una autonomia real, rechazo la reclamacion
estadouni dense por una abrumadora mayoria.
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Las consecuencias de esta votacion fueron enormes. La poderosa Norteamérica,
profundamente humillada y puesta en ridiculo, retiré publicamente su apoyo a la ONU
proclamando a mismo tiempo su intencion de estudiar la creacion de una flota sidera
propia, o que contraveniala éticainspiradoradel tratado internacional que reservaba a ésta
el control exclusvo del espacio y ponia en grave peligro a delicado equilibrio
internacional. El Nueva Son, mientras tanto, convertido en & héroe indiscutible del
conflicto, era liberado por las autoridades de Marte con todo su cargamento de robots
intacto, haciendo poco después su entrada triunfal en e asteroide que habia sido elegido
por laHermandad de Robots Libres como solar de suincipiente colonia.

Solo entonces supo € mundo de la existencia de un grupo de robots emancipados de
hecho -legalmente no era posible-, agrupados en una peculiar sociedad en la cual lardigion
era e Uunico aglutinante comun. Decididamente ilegaes en algunos paises -
fundamentalmente en los Estados Unidos-, smplemente ignoradas en la mayoria de €llos,
estas actividades habian sido desconocidas hasta entonces para la mayor parte de los
gobernantes de las distintas naciones, 1os cuaes contemplaban ahora con darma € gran
auge tomado por estos movimientos, que ya agunos consideraban sin titubeos como
francamente desestabilizadores. Por esta razon, y una vez apagadas las iniciales muestras
de simpatia hacia los movimientos religiosos de los robots, € pragmatismo politico logro
imponerse unavez més.

Las asociaciones que alentaban la emancipacion de los robots, registradas
comunmente como agrupaciones religiosas aun cuando sus actividades revistieran en més
de un caso un matiz acusadamente politico, vieran su libertad de movimientos notoriamente
restringida, cuando no totalmente suprimida, en la mayoria de los paises desarrollados. Su
modo tipico de actuacion, compra de robots vigjos destinados a desguace, fue a partir de
entonces entorpecida por la fuerte preson policia que llegaba, en muchos casos, a la
confiscacion de los bienes en los que no pudiera ser demostrada su procedencia legd, 1o
que yugulaba de hecho su principal fuente de financiacion, las donaciones privadas.

Simultaneamente, una eficaz campaiia de propaganda habilmente orquestada por
fuentes gubernamentales -y a mismo tiempo apoyada por |las poderosas multinacionales-
habia conseguido predisponer a la siempre voluble opinion publica conforme a sus
intereses; aun cuando numerosos intel ectual es resaltaran |a paradoja que suponia implantar
prohibiciones a unos seres -los robots- oficia mente considerados como meras maguinas,
€s0 no parecia importar 1o mas minimo a una gran mayoria de ciudadanos, que se
mostraban plenamente conformes con la versén oficiad dada por los medios de
comunicacion.

Comenzaba una nueva época. L as asociaciones de robots, més fuertes y numerosas que
nunca, se veian obligadas a sumirse en la clandestinidad, mas no por ello desaparecieron;
como mas de un observador hizo resdltar, e conflicto no habia hecho mas que comenzar.
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Ron Svletjerson era un astronauta arquetipico. Descendiente de una familia que
durante siglos habia vivido por y para € mar, € joven Ron habia optado a su vez por una
variante, que no abandono, de la tradicién familiar, enrolandose apenas pudo como
tripulante de una astronave mercante. Segun sus palabras de entonces existia una gran
smilitud entre e vigjo mar y € espacio, y solo en este Ultimo podia encontrarse ya ese
romanticismo que hacia siglos perdiera € primero. Ron era un amante de la accion, un
sempiterno vividor que deseaba saciar su sed de aventuras sin renunciar por €lo ala
tradicion de sus mayores, y por ello eligio las recientemente abiertas rutas del espacio.

Eran tiempos heroicos, tiempos de pioneros y de sacrificios. Las astronaves, alin
inseguras, tenian que luchar contra las adversidades del espacio, contratodo € cumulo de
factores que parecian aunarse para impedir que € intrépido ser humano abandonara su
minusculo planeta natal. La prueba era dura, y sblo hombres de gran temple consiguieron
pasarla con éxito, pero Ron demostré ser uno de élos. A lo largo de su dilatada carrera de
astronauta, Ron habia conocido naufragios estelares y habia sufrido en propia carne €
sempre temido ataque de |os nuevos bucaneros; habia sentido en méas de una ocasion €
gdlido diento de la muerte; habia luchado, en suma, contra un ambiente hostil y
traicionero. Y habia triunfado; a sus setenta afios Ron, junto con su vigo carguero
Walpurgis, se habian convertido en una ingtitucion viva, en un simbolo de la navegacion

espacial.

Nadie osaba discutir a Ron su supremacia en la navegacion interplanetaria sobre el
resto de los navegantes, y aun se afirmaba que hasta los mismos piratas respetaban a la
Vigia Bruja, nombre por @ cual se conocia a la Walpurgis en toda € area comprendida
entre la Tierra 'y los planetas exteriores. A pesar de su edad, Ron continuaba vigjando por
los asteroides victima de su pasion por € espacio; la Vigja Bruja era una vision frecuente
en |os astropuertos marcianos, siendo habitual encontrar a vigjo Ron sentado en la barra de
alguna perdida taberna portuaria bebiendo su interminable jarra de ginebra. Esaerasu vida,
y esa seriahastael dia de su muerte.

No le habia resultado nada dificil a Alberto Graziani encontrar a veterano astronauta;
Ron era sin duda la persona mas conocida de todo € cinturén de asteroides. Y dli se
encontraba Graziani en aquel sordido bar marciano, sentado frente a aquella leyenda viva,
el vigo Ron, aparentemente indiferente a todo lo que le rodeaba excepcidn hecha de una
mas que generosa jarra de ginebra que sorbia con fruicion.

-Asi que seinteresan por mis servicios. -afirmaba mas que preguntaba el anciano entre
sorbo y sorbo- Y bien, ¢aqué debo tal honor?

-Creo que resulta ociosa la respuesta. -atgj6 cautel osamente Graziani, a sabiendas de
que trataba con un vigjo zorro- Necesitamos efectuar un vigje a cierto lugar del cinturon
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que queda muy desviado de las rutas comerciales, y todo € mundo esta de acuerdo en que
usted es e mas experto navegante de toda esta zona del sistema.

-Bueno, la gente siempre exagera. -respondidé Ron en un ambiguo gesto que Graziani
no dudoé en catalogar como una muestra de falsa humildad- Hay multitud de navegantes
expertos que aceptarian gustosos su encargo; Yo ya soy vigo, y mis huesos soportan mal €
traqueteo de laViga Bruja.

-Sefior Svletjerson, nosotros le queremos a usted. -puntuaizd Graziani- Nuestro
cargamento es extremadamente valioso, y no deseamos en modo alguno que su transporte
pueda sufrir e menor contratiempo.

-¢Y qué les hace suponer que en mis manos estara mas Seguro su cargamento? -se
resistio Ron, al tiempo que parecia prestar su atencion tan solo alaya vacia jarra que hacia
girar indolentemente entre sus manos- No creo que hayan tomado por ciertas algunas
estupidas leyendas que corren acerca de mi inmunidad; ya sabe, |os astronautas tenemos
fama de ser supersticiosos.

-S he de serle sincero, se trata de ago que no nos preocupe o mas minimo. -respondio
Graziani, a tiempo que hacia un mudo gesto a rollizo camarero para que volviera a llenar
la jarra de su insaciable interlocutor- Nos interesa su experiencia que, diga usted lo que
diga, esunicaentodo € Sistema Solar.

-Jovencito, soy lo suficientemente viggo como para oler la chamusquina a varios
kilometros de distancia. -Ron parecia haber abandonado las indirectas; quiza la ginebrale
habia desatado lalengua, pensd Graziani- Y |laverdad es que su proposicion no me gustalo
mé&s minimo.

-¢Por qué? -preguntd Graziani, sin poder dismular su repentina alarma- No hay
absolutamente nadailegal en nuestra operacion.

-Bien, yo no soy quien para juzgar su conducta. -le tranquilizé € anciano astronauta,
tras una larga pausa que aproveché para dar buena cuenta de la ginebra- El espacio tiene
sus propias leyes, y muchas veces lajusticia terrestre esincapaz de comprenderlas.

-¢Entonces...?

-Mi querido amigo, hay muchas cosas que sin ser ilegales pueden llegar a ser
peligrosas; y sabe perfectamente a qué me refiero. Usted forma parte de esa famosa
asociacion que se dedica a comprar robots viglos para luego enviarlos d asteroide que han
elegido como refugio. ¢Me equivoco? Y aveo que no; su carame lo confirma.

-Pero nuestras actividades...
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-Si, yalo sg; tan sdlo estan prohibidas en agunos paises. Ustedes operan Unicamente
en aguéllos que consideran legal, o que a menos no prohiben, su trafico de robots. El
espacio, ademas, estd bgo la jurisdiccion de las Naciones Unidas, y éstas amparan
oficialmente sus acciones; pero algunos gobiernos tienen los brazos muy largos, y su
influencia puede llegar mucho mas ala de los limites de sus fronteras.

-Comprendo sus temores; pero por nuestra parte estamos dispuestos a correr ese
riesgo... Y apagar generosamente a quien |o comparta con nosotros.

-Son muy bellas sus palabras, pero se gjustan muy poco alarealidad. ¢Cree usted que
alguien se interesaria por la suerte que pudiera correr la Walpurgis de ser atacada por 1os
piratas fuera de las rutas comerciaes? ¢Piensa acaso que se areverian a acusar como
instigadores alos agentes de cualquier potenciaterrestre?

-Hemos hecho ya muchos vigjes, y en ninguno de ellos hemos sufrido € menor
percance.

-En mercantes propios, y con escolta de unidades de la flota estelar. Si, no se extrarie;
Su aventura es bastante conocida por estos pagos. Pero ahora me proponen que efectle para
ustedes un vigie poco menos que secreto, puesto que recurren ami en lugar de utilizar sus
propias naves; y supongo que sin escolta, ya que no parecen estar interesados en que nadie,
ni siquieralas Naciones Unidas, tenga noticias de este vige. ¢Me egquivoco?

-En absoluto. -reconocié Graziani con resignacion- escuche, sefior Svletjerson; no
estoy autorizado pararevelarle la naturaleza del cargamento que deseamos transportar, pero
si puedo confirmarle que se trata de algo muy importante para nosotros. Algo por lo que
estamos dispuestos a arrostrar cua quier adversidad que se nos presente.

-Son ustedes unos ilusos. -respondid Ron- Los asteroides son un nido de peligros, ain
més S se enfrentan a ellos de la manera en que piensan hacerlo. Y aln més, son unos
perfectos ingenuos. ¢Qué les hace pensar que pueden confiar en mi? ¢Acaso no temen que
los delate?

-No, por dos razones; usted ha dicho que € espacio tiene sus propias leyes, y nos
consta que unade ellas es el honor.

-Eso escierto. ¢Pero cud esla segundarazén?

-Nos subestima usted s cree que le hemos el egido sin conocerlo previamente; sabemos
perfectamente que usted, sin estar en modo alguno a margen de laley, tampoco se muestra
demasiado partidario de confraternizar con ella. Conocemos ademés ciertos detalles de su
vida gque alos ojos de |as autoridades resultarian algo... digamos turbio.

-¢ESs un chantgje? -preguntd Ron sin inmutarse.
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-En absoluto. Usted es totalmente libre de aceptar nuestra oferta o bien de rehusarla.
No le coaccionaremos en absoluto para obligarle a hacerlo, ni tampoco lo utilizaremos
como represalias usted se niega a secundar nuestros planes. Se trata tan solo de unasimple
medida de seguridad; usted conoce nuestros trapos sucios y nosotros |o suyos... Asi de
facil. -concluy6 Graziani esgrimiendo lamejor de sus sonrisas.

-Me gustan los hombres francos. -exclamé Ron a cabo de una larga pausa, a parecer
necesaria para poder asimilar las palabras de Graziani- Muchacho, usted seria un buen
astronauta. Si, acepto. ¢Cuando zarpamos?

Ta como sospechara Graziani, laWalpurgis eraun vigo y destartalado navio vestigio
de la época heroica del espacio; como apuntara jocosamente Ron, € viglo cascaron estabaa
tono con su capitan y propietario. También pudo descubrir € porqué de su extrafio y a
parecer popular apelativo: A ambos lados de la proa campeaba la sonriente figura de una
bruja medieval cabalgando sobre lainevitable escoba. Encogiéndose de hombros, Graziani
penetro en € interior de laastronave sin poder evitar un repentino escalofrio.

-Tranquilo... todaviafunciona. -saludd Ron adivinandole € pensamiento.
-Asi |o espero. -respondio Graziani, no del todo convencido.

-¢Viene usted solo? -pregunto € astronauta, cambiando bruscamente de tema: ¢Y €
cargamento?

-Todo esta previsto; € cargamento lo recogeremos una vez que estemos en Orbita.
Tenemos nuestros motivos para considerar que Marte es un lugar poco seguro.

-Bien... Como quiera; son ustedes los que pagan. -respondié Ron rascandose la
coronilla en un gesto que queria pasar por indiferencia Venga conmigo; le ensefiareé la
astronave. Como es natural, aqui no hay ningun lujo; la Walpurgis es una nave de carga 'y
Nno esté pensada para transportar pasgjeros.

Pisando los talones a su ahora locuaz interlocutor, Graziani se limitaba a asentir en
slencio mientras recorria la totalidad de las dependencias del pequefio navio. Como bien
habia dicho Ron, su disefio se cefiia a unos patrones estrictamente funcionales carentes por
completo de lujos, y aun de comodidades. Al llegar a la proa, Unica parte habitada de la
nave ya que la zona central y la popa estaban reservadas a los motores y alas bodegas de
carga, Ron efectud € reparto de los dormitorios.

-Tan solo hay dos camarotes, con dos literas cada uno. Yang y yo ocuparemos uno, por
lo que ustedes tendrén que instalarse en € otro.

-No se preocupe por nosotros. -respondid Graziani- Tan solo seremos dos, y mi
compariero no subird abordo hasta que no hayamos transbordado la mercancia.
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-Bien, mgjor asi. -gruiid Ron- Por cierto; éste es Yang, mi compariero de aventuras.
No, no se moleste en saludarlo; sdlo habla chino.

Cohibido ante € impresionante aspecto del gigantesco Yang, digno émulo de los
antiguos conquistadores asiéticos, Graziani penetro en la angosta cabina de mando Situada
en € gpice de la astronave, no sin poder evitar un involuntario y desagradable roce con €
coloso. Apenas un complicado tablero de mandos, una mesa rodeada de sillas, unos
armarios... Se trataba real mente de una astronave antigua, una auténtica pieza de museo.

-Como es fécil suponer, normamente pasamos aqui la mayor parte del tiempo. -
comentaba € locuaz astronauta, gieno por completo a la desolada expresion de Graziani-
Este es nuestro comedor y nuestro salon; sdlo o abandonamos para dormir, para visitar la
letrina 0 para inspeccionar la astronave. Acomodese |0 megior que pueda; dentro de unos
minutos partiremos.

El despegue de la Walpurgis estuvo revestido de la monotonia que caracterizaba a una
actividad que, como ocurria con la navegacion espacial, estaba ya convertida en rutinaria.
Tanto Ron como € inexpresivo Yang, sentados frente a los mandos, parecian ignorar a
slencioso Graziani, absorto por completo en sus pensamientos mientras la Viga Bruja
avanzaba con celeridad por la érbita que le conduciria a encuentro con € carguero de la
Hermandad.

Tras unas breves horas de vigje en las que la Wal purgis se situo a setenta grados sobre
el plano de la ecliptica, otra precaucion que extraiid a Ron puesto que todas las rutas
interplanetarias se cefiian habitualmente a ella, los detectores localizaron una nave
acercandose a gran velocidad hacia un punto Situado a proa de la Vigja Bruja.

-Aqui estan sus amigos... -apuntd Ron- espero.

-Si, son dlos. -respondié Graziani tras lanzar una rdpida mirada a panel de
instrumentos- Ahi estdel Nueva Son.

El resto fue sencillo. Una vez sincronizada la velocidad de ambas astronaves, e Nueva
S6n lanzé un tubo de conexion que se adaptd a una de las esclusas de carga de la
Walpurgis. Transbordada por este camino una voluminosa cgja que a parecer constituia el
unico flete, y una vez instalado en la Vigja Bruja un técnico encargado de la custodia de la
misma, ambas astronaves se separaron siguiendo cada una de ellas su respectiva ruta. No
sin muestras de disgusto, Ron se apresté a dirigirse hacia € asteroide de los robots no
siguiendo las rutas normales de navegacion, sino encaminandose aé por el camino directo
desde € lugar en que se encontraban, es decir, acanzandolo desde arriba. Este trayecto les
llevaria cerca de una semana de tiempo terrestre, 1o que contribuia a acrecentar alin méas €
malhumor que invadiaa vigo lobo del espacio. Précticamente todos |os astronautas solian
mostrar una irresistible repugnancia a la navegacion por lugares desconocidos, y la
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Walpurgis no sblo se encontraba fuera por completo de las rutas normales, sino que
también navegaba por una region del espacio que era de hecho un verdadero desierto
estelar.

-No sea infantil, Svletjerson. -criticaba Graziani cercanayala metadel largo vige- S
damos todo este rodeo es precisamente para evitar cualquier tipo de tropiezo con visitantes
indeseables. ¢No es cierto, Andrés?

-Asi es. -corroboré € ingeniero- Las posbilidades de encontrarnos con alguna
astronave dentro de este plano orbital son infimas; por eso elegimos estaruta.

-Eso esta muy bien, pero soy yo quien pilota la nave. -rezongd Ron- Y no son ustedes
los que se ven obligados a navegar atientasy sin cartas estelares.

-Vamos, sefior Svletjerson. -atgjé Graziani- ¢Por qué cree usted que le e egimos? Para
navegar por una ruta comercial nos hubiera servido cuaquiera.

-Yo no he dicho que no pueda llevar a la nave hasta su maldito asteroide. -Ron
vacilaba entre su amor propio herido y su ingtinto de conservacion- Tan sOlo quiero que
sepan que no es nada fécil, yaque a cambiar de plano de navegacion hemos perdido todas
nuestras referencias.

-S no confiadsemos en su pericia, no le hubiéramos contratado para este vige. -
interrumpié Andrés- Por otro lado, la verdad es que no tenemos ninguna prisa por llegar.

Iba responder Ron a cuando un sonido gutural -cas un grito- broto de la garganta del
hasta entonces silencioso Yang. Cuando Graziani volvié su mirada hacia é, convertido
ahora en € centro de atencion de todos sus compafieros, pudo comprobar con sorpresa
como e habitualmente inexpresvo rostro del oriental reflgaba ahora una inusitada
expresion de alarma.

-¢Qué ocurre, Y ang? -le preguntd Ron, olvidandose de utilizar € chino.

No fue necesario que & coloso amarillo relatara € motivo de su sorpresa, ni de que
Ron tradujera sus atropelladas palabras. Como todos pudieron comprobar, |os detectores de
la Walpurgis sefialaban la presencia de una astronave desconocida gque se acercaba con
rapidez a carguero.

Fue entonces cuando Svletjerson se revel0 como € curtido astronauta que era. Sin
perder en ningn momento & control de sus nervios, muy a contrario que sus atemorizados
pasgjeros, los dos astronautas se dispusieron a verificar la identidad de la nave que, como
pudieron comprobar, se dirigiaen linearectahaciadllos.

-¢ESs una patrullera? -pregunt6 timidamente Graziani.
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-No lo creo. -respondié Ron- Nunca suelen internarse por aqui. En redidad, nadie
vigja normamente por estaregion del espacio.

-Entonces, ¢son piratas? -la huella del miedo era patente en € livido rostro de Andrés.

-Es 1o mas probable. -mascullé Ron sin mover un solo musculo de su rostro- Pero no
es habitual que ronden por estos andurriales en busca de presas;, mas bien parecen haberse
desviado de su ruta, quiza por unaaveria. Vamos a comprobarlo.

-¢ACasD vamos a acercarnos a esos asesinos? -se escandalizé Andrés- Alggémonos de
ellos, ahora que todavia estamos a tiempo.

-Sefior Huertas, le ruego que mida mejor sus palabras. -le recrimind Ron con acritud-
En primer lugar no sabemos de quien setrata, y por otro lado yadije en una ocasiéon que las
leyes ddl espacio son muy diferentes a las de la sofisticada Tierra. Los piratas no son
niNngunos asesinos, pero aungue lo fueran, no lo serian mas que esos flamantes patrulleros
que dicen imponer laley y € orden en e Sistema Solar. Esanave puede estar averiada, y es
nuestra obligacion socorrerla sean quienes sean sus tripulantes.

Uniendo la accion a la palabra Ron conecto € teleobjetivo, convirtiéndose en una
nitidaimagen |o que hasta entonces fuera tan solo un punto luminoso.

-¢Es...? -interrogd Graziani con nerviosismo, dando por supuesto € resto de la
pregunta.

-iVayal Pero s es € vigo Hak. -exclamO Ron como Unica respuesta- No se darmen;
nada malo nos vaaocurrir, pero es preferible que mantengan la boca cerrada.

Conforme se fueron aproximando ambas naves, pudo comprobar Graziani la certeza
de la leyenda, nunca confirmada ni desmentida, segiin la cual Ron Svletjerson gozaba de
inmunidad frente a los atagues de los normalmente feroces piratas, una inmunidad debida
seguin dichas fuentes a la existencia de una connivencia entre un Ron siempre en € filo
mismo de lalegalidad, y todos aguellos proscritos. Porque efectivamente, agquel Hak a que
hiciera referencia e astronauta con tanta familiaridad debia de ser sin duda un capitan
pirata, puesto que pirata era con seguridad la astronave que ahora navegaba a su lado, un
antiguo carguero tanto o mas vigjo que la Walpurgis, con € casco surcado por cicatrices de
vigjas escaramuzas y erizado de todo tipo de heterogéneas armas.

-Aqui laWalpurgis. ¢Me ois, Aquelarre? -sin dar mas explicaciones a sus sorprendidos
pasg eros, Ron intentaba establecer contacto por radio con la astronave pirata.

-¢éWalpurgis? Aqui la Aquelarre. -se oyo unavoz en € receptor- ¢Erestu, Ron?

-Si, oy yo, vigjo Hak. jMalditaseal ¢Qué esdetu duro pellgo?
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-Todavia sigue entero, aunque algo més agujereado desde la Ultima vez que nos vimos.
Pero basta ya de conversacion. ¢Preparados para € abordgje?

-Preparados. Cuando vosotros querais.

La forma utilizada habitualmente para tomar contacto entre dos astronaves en vuelo,
congistia en unir ambas con un tubo flexible una vez situadas una a lado de la otra y
sincronizadas sus respectivas velocidades, de manera que sus desplazamientos relativos
fueran nulos; quedaban asi enlazadas de una manera estanca, permitiendo e contacto fisico
entre las dos tripul aciones. El abordaje se efectuaba de forma automaticay rgpida, bastando
gpenas unos minutos para que se pudiera transitar por € tunel; asi o habia hecho la
Walpurgis en su anterior contacto con e Nueva So6n, empleando ahora este mismo sistema
para su conexion con el navio pirata.

En contra de lo que Graziani esperaba Ron no se movié de su asiento, limitandose a
esperar la llegada de los visitantes. Estos no se hicieron de rogar, presentandose en la
cabina apenas pudieron ser abiertas las esclusas. Eran tres en total, todos elos fornidos
astronautas curtidos por afios de dura vida en € espacio. El que parecia ser € jefe,
inmediatamente asociado con Hak por Graziani, saludd a vigo astronauta con una
familiaridad que no tuvo por menos que sorprender a cientifico.

-iPor lagran Galaxial -grufio € pirata atenazando a Ron con un fuerte abrazo- ¢Cuanto
de bueno te ha ocurrido desde la Ultima vez que nos vimos? Ha pasado mucho tiempo
desde entonces, y veo que has prosperado; cuentas con nuevos tripulantes.

-Asi es. -respondio con jovididad € astronauta a tiempo que lanzaba una inquieta
mirada a sus silenciosos pasgjeros- La vida es dura, y hay que aprovechar las ocasiones.
Yang y yo estédbamos desbordados por € trabgo, por |0 que tuve que contratar a Alberto y
aAndrés; son dos astronautas algo novatos, pero muy eficientes.

-TU si eres afortunado. -rezongd Hak repentinamente sombrio- Por € contrario, yo
tengo graves problemas incluso para sobrevivir.

-¢Qué te ocurre? Algo de eso sospeché cuando descubri ala Aquelarre tan desviada de
las rutas de navegacion. ¢Tenésalgunaaveria? S es asi, contad con nuestra ayuda.

-jOjaa fuera tan sdlo eso! No, amigo Ron, € problema es mucho mas grave. Todo
nace y todo muere, y a nosotros ahora nos corresponde desaparecer. Pero ésta es una
historia muy larga, y los gaznates se resecan de tanto hablar; saca la ginebra 'y bebamos
juntos. jPor e vigio espacio! No todo ha de ser tan funebre.

-Todo comenzo hace algunos meses, cuando aparecieron esos malditos agitadores. -la
generosaingestion de acohol parecia haber desatado lalocuacidad de Hak.
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-¢A quién terefieres? -preguntd Ron.

-Nunca supimos de donde procedian ni a que pais representaban; pusieron mucho
cuidado en ocultarlo. Pero realizaron con éxito su labor y ahora nos corresponde a nosotros
cargar con las consecuencias.

-¢Tiene esto algo que ver con vuestra presencia en esta zona?

-Los asteroides han dgjado de ser un refugio seguro para nosotros. -respondié € pirata
con tristeza- Tan s0lo nos quedaya el recurso de la huida.

-¢Huir de quien?

-¢De quién va a ser? De las patrulleras de las Naciones Unidas; estan dispuestos a
limpiar todo € cinturdn, y llevan camino de conseguirlo.

-Pero las patrulleras nunca se habian internado en € cinturdn; tan sdlo se limitaban a
proteger las rutas comerciales. -arguy6 con asombro € astronauta.

-Asi era, hasta que atacamos ese maldito asteroide.
-¢Qué asteroide? -intervino por vez primera Graziani, subitamente alarmado.

-¢Cud va a ser? -respondié cansinamente e pirata- Ese maldito guijarro en € que se
habian refugiado esos chiflados defensores de |os robots.

-¢Los atacasteis? -atgf0 Ron adelantandose a los cada vez més nerviosos cientificos-
¢Por qué lo hicistels? Poco botin debisteis de obtener.

-¢Poco? Yo diria que nada. Apenas unas toneladas de chatarra cacinada y
completamente inservible; pero esos intrusos habian convencido a la mayor parte de
nosotros de que |os robots escondian tonel adas de metal es preciosos en su asteroide.

-¢CoOmo pudisteis ser tan ingenuos? -Ron seguia impidiendo intervenir a sus
abrumados pasgjeros.

-Es infinitamente mas facil engafiar a muchos que convencer a unos pocos. -respondio
Hak con fatalismo- Al principio éamos muchos |os que nos oponiamos a un saqueo que
nada Util nos podia proporcionar, pero esos agitadores supieron hacer bien su labor. Poco a
poco se fue imponiendo entre |os independientes |aidea de atacar alos robots, convencidos
de que ese maldito pedrusco encerraba un Eldorado. Hace cinco dias una flota de
independientes -asi se autodenominaban los piratas- ocupd € planetoide; una vez que
descubrieron que, efectivamente, ali no habia nada de vaor, arrasaron completamente
cuanto de vida, humanao artificia, encontraronen &.
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-jAsesinog! -exclamo e tremulo Huertas logrando salvar por unos instantes €l estrecho
marcage a que les tenia sometidos Ron- Ellos no tenian armas, y jamés hubieran podido
defenderse.

-¢COmMo sabe usted eso? -se sobresalto € pirata poniéndose en guardia- ¢Acaso...?

-No, Hak, no es o que tu te imaginas. -atajé conciliadoramente Ron- Jamas hubiera
accedido a trangportar en mi nave a unos agentes gubernamentales. Tan sblo son dos
miembros de la Asociacion Robética, 0 como demonios se [lame. Me contrataron para que
les condujera a su asteroide, y S seguiamos esta ruta tan poco habitua era precisamente
para esquivar alas naves policiaes.

-Si esasi... -gruio € gigante sin demasiada conviccion en €l tono de su voz.

-¢Dice usted que € ataque a asteroide tuvo lugar ahora cinco dias? -le interrumpio
Graziani, més seren0 que Su descompuesto compafiero; y ante € mudo gesto de
asentimiento del pirata, continud- Eso explica que nuestros comparieros del Nueva Sién no
supieran nada. Nos separamos de ellos hace seis dias.

-Y desde entonces se empefiaron en mantener siempre cerradalaradio. -intervino Ron-
Podriamos habernos evitado lamayor parte del vigje, porque supongo que yano desearan ir
ali.

-Eso todavia no |o hemos decidido. -rebatié Andrés Huertas, con voz apenas audible.

-Bien, yo no soy quien para opinar, y tampoco tengo nada contra ustedes. -comento €
gigante- Ni participé en e atague a su base, s esto lestranquiliza. Pero les prevengo de una
cosa. Existe un poder muy grande detras de todo esto. Nosotros no teniamos ningun interés
especia en atacar ese asteroide, y hasta ahora siempre lo habiamos respetado. Tampoco
habiamos sufrido ninguna persecucion sistemética por parte de la flota de las Naciones
Unidas, cada parte era duefia de su propia zona de influencia, y jamés habian surgido
incidentes graves entre ellos y nosotros, salvo alguna que otra escaramuza sin demasiada
importancia. Sin embargo, algo ha cambiado; aguien estaba muy interesado en destruir ala
comunidad de los robots, y 1o ha conseguido. Ese alguien queria acabar también con
nosotros, y lleva camino de lograrlo. Toda una jugada maestra.

-Esto no cambia la situacion. -grité con rabia € ingeniero- Nuestra colonia ha sido
destruida, y eso eslo que importa.

-Lamentablemente paratodos, esto es algo que ya no tiene solucion. -interrumpié Ron-
Seamos pues consecuentes y evitemos confrontaciones entre nosotros; ya dijo Hak que
nada tuvo que ver con € asunto.



-Asi es. -intervino de nuevo € apétrida Poco interés podiamos tener los
independientes en saquear un lugar carente por completo de objetos de valor; tan solo
encontraron ali unos cuantos miles de vigos y destartalados robots que Unicamente les
hubieran supuesto un estorbo. Tan solo consiguieron firmar la sentencia de muerte de todos
NOSOtros.

-S ha sido asi, tiene que haber existido un beneficiario de todo esto. -argumento
Graziani, repentinamente sereno- Mi pregunta es. ¢quién?

-Ojala pudieraresponder a su pregunta; yo también desearia saberlo. -confesd Hak- Ya
dije que mostraban un inusitado interés en ocultar su origen. ¢Agentes de alguna potencia
terrestre? ¢Funcionarios de las Naciones Unidas? De lo que estoy completamente seguro,
es de que no se trataba de independientes.

-¢Qué vamos a hacer ahora? -pregunto stbitamente Andrés Huertas saiendo de su
estupor.

-Por lo que a nosotros respecta, marcharnos de aqui cuanto antes. -respondio € pirata,
dandose por audido- Siento que tengamos que despedirnos de forma tan brusca, pero no
nos queda otro remedio. Adios, Ron.

Sin cruzar més paabras con los vigeros de la Walpurgis, los tres piratas se
encaminaron a su astronave. S6lo entonces se percatd Graziani de que ninguno de los dos
comparieros de Hak habia abierto la boca durante toda la conversacion.

* % %

Hacia ya varias horas que la Walpurgis navegaba de nuevo en solitario, convertida ya
la Aquelarre en uno més de los millones de puntos luminosos que tachonaban e impoluto
firmamento. En € interior de la cabina de mando sus tripulantes deliberaban.

-Tendrén que decidirse de una vez; -comentaba Ron- no vamos a estar asi hasta que
nos aburramos.

-Yalo 2. -respondié Graziani cesando momentaneamente de caminar alo largo de la
angosta cabina, como s de un ledn enjaulado se tratara- Pero tenemos en nuestras manos
unagrave responsabilidad, y no podemos arriesgarnos a adoptar una decision egquivocada.

-Llamen por radio a su base de Marte. -propuso € astronauta con toda naturalidad.

-jlmposible! -exclam6 Andrés levantandose bruscamente de su asiento- Ahora més
gue nunca debemos ocultarnos. Ademés, ignoramos S nuestros comparieros gozan adn de
libertad de movimientos.
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-Discllpenme s me entrometo en sus asuntos. -insstié Ron- Pero me gustaria saber
por qué consideran tan valioso € cargamento que transportamos.

-Se trata de algo mucho més importante de 1o que usted puede imaginar. -respondio
Graziani con gesto cansado- Mucho més.

-Bien, caballeros, sempre he tenido por norma respetar €l derecho de misclientesala
discrecion y a silencio; solo asi he podido sobrevivir en una sociedad de frontera como es
ésta. Pero también he de velar por mi integridad fisicay la de mi nave, y mi ingtinto de
conservacion me dice que ambas estén en peligro. No, no se dlarmen; jamés he degjado de
cumplir mis compromisos y no tengo ninguna intencidn de hacer ahora una excepcion. Lo
que si les pido, por € bien de todos, es que me revelen la naturaleza de su cargamento, ya
que solo asi podré ayudarles a escapar con ciertas garantias de éxito.

-¢Por qué no? -admitié Graziani con abatimiento tras intercambiar una rgpida mirada
con su compariero- Nada conseguimos con seguir ocultandolo una vez desbaratado todo
nuestro plan.

-Creo que tienes razon. -remachd Andrés- Ademés, asi podriamos informar a Paco de
lo ocurrido.

-Un momento. -se darmo Ron- ¢Quién es ese Paco?
-Nuestro cargamento. -respondio escuetamente Graziani.

-¢Quiere usted decir que han mantenido encerrada a una persona en la bodega durante
todo este tiempo? -la perplgidad se reflgjaba en € curtido rostro del astronauta.

-En realidad Paco no es una persona... a menos, 1o que habitua mente se entiende por
tal. -matizo Andrés- Paco es un robot.

-Un robot... Debi imaginarmelo. Pero sigo sin comprender la razén por la que fueron
tomadas tantas precauciones. Ustedes transportaban alos robots en sus propias astronaves.

-Paco no es un robot normal; no podiamos arriesgarnos atrasladarlo en e Nueva Son.
-¢Acaso su coraza es de platino? -ironizd Ron.

-Paco es e ama del movimiento religioso de los robots. -explico Graziani haciendo
caso omiso de la pulla- Aun cuando ningulin robot teme su desaparicion fisica, Paco es un
simbolo muy valioso que no podiamos dejar caer en manos de sus enemigos. No fue €,
SN0 nosotros, quienes decidimos trad adarlo en secreto a nuestra base de los asteroides.

-Afortunadamente para ustedes, Paco se libro de la masacre.
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-Si, dentro de la desgracia ha sido una suerte. -respondioé Graziani con abatimiento- Al
menos, salvamos a Paco. No quiero ni imaginar siquieralo que habria sucedido de haberse
encontrado alli cuando la asaltaron los piratas;, nuestro movimiento habria quedado
decapitado por completo.

-Ahora comprendo su comportamiento, y aabo sus precauciones. ¢Pero a qué
esperamos? -concluyd Ron rompiendo € silencio- Vayamos a buscar a ese robot.

Paco estaba cuidadosamente embalado y parcialmente desmontado; la primeralabor a
redlizar, pues, fue la de ensamblar las diferentes piezas que formaban su cuerpo. Andrés
Huertas, encargado de la custodia y e cuidado del robot, procedié posteriormente a
conectarlo. Seguin informo el ingeniero, Paco reaccionaria de una manera similar alade un
humano que despertarade un largo y profundo suefio.

-La paz sea con vosotros. -saludo Paco, utilizando una expresion que se habia hecho
popular entre los robots- ¢Hemos llegado ya alabase?

-Me temo que no. -respondié Graziani con cautela- Ha habido problemas.
-¢Qué tipo de problemas?
-Labase ha sido destruida. Dudamos entre continuar adelante o volver a Marte.

Un tenso silencio se cernié sobre la cabina. El robot callaba, y los cuatro hombres
respetaban su silencio. Al cabo de unos largos minutos, Paco habl 6.

-V olvemos. Nada podemos hacer dli.

-¢A Marte? -preguntd Andrés.

-No. A laTierra

-¢A laTierra? -se dlarmo € ingeniero- Puede ser peligroso.

-¢Donde radica € verdadero peligro, amigos mios, SN0 en nosotros mismos? -
respondio Paco, haciendo uso de la peculiar retorica tipica de los robots conversos- Pedro
nego a Jesucristo tres veces, y nosotros yalo hemos hecho una. VolvamosalaTierra

-Celebro que haya triunfado la cordura. -intervino Ron rompiendo su largo silencio-
Y ang, preparemos € rumbo.

El vigie de retorno de laWalpurgis fue, como cabia esperar, una carreraentre el afany
el peligro. Conscientes sus tripulantes del riesgo en que incurririan en € caso de caer en
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manos hogtiles, no por elo renunciaron a su propdsito de retornar lo més répidamente
posible asu lugar de origen. No ignoraban € peligro que suponia aparecer en Marte, o en la
Tierra, acompaniados por Paco, quiza € personge mas buscado en esos momentos en todo
el Sistema Solar. Desconocian asmismo hasta que punto era importante € poder de esa
potencia extranjera audida por € vigo pirata, potencia que inequivocamente asociaban con
los Estados Unidos, s bien estaban convencidos de que sus agentes debian de estar, en todo
caso, perfectamente infiltrados. De hecho, ni siquiera sabian s podrian confiar en las
fuerzas armadas de las Naciones Unidas, Unico organismo que les habia mostrado su apoyo
desde que seiniciaralacrisis del Nueva Son.

No era precisamente comoda la situacion de Paco y sus comparieros. Navegando por
rutas ignoradas a entaban en su pecho, ahora mas que nunca, €l temor de tropezar con algin
pirata fugitivo, aun cuando Ron afirmara que no era ése € peligro; algunos capitanes de la
Flota eran de naciondidad estadounidense, y no les seria dificil judtificar ante sus
superiores la destruccion de la Wal purgis en plena campafia de limpieza de |os asteroides.
Con la mente puesta en un acontecimiento del que ignoraban cua podria ser su final, veian
como la meta de su vigje -el planeta Marte, dado que Ron se oponia tgjantemente air més
al& se aproximaba conforme pasaban los dias.

Estaba proximo ya e momento en € que necesariamente tendrian que entrar en
contacto con la abigarrada comunidad marciana, e ignoraban totalmente cual podria haber
sido la reaccion de los distintos estamentos sociales a raiz de la destruccion de la base de
los asteroides, dado que Graziani se habia negado a autorizar |a utilizacion de la radio; no
obstante, un elemental sentido de la prudencia les aconsgjaba dirigirse directamente a los
funcionarios de las Naciones Unidas, Unicas personas de las que presumiblemente podrian
esperar ayuda.

Quiso € destino que fuera precisamente un navio de la ONU, la patrullera Deyanira, €
primero con € que establecieron contacto, justo cuando iniciaban las maniobras de
acercamiento al planeta. Imbuidos por una ambigua sensacion en la que se entremezclaban
sentimientos tan dispares como € adivio y € temor, los vigeros de la Walpurgis
respondieron a las solicitudes de identificacion insistentemente enviadas por la Deyanira.
Ocurrieralo que ocurriera, la suerte estaba ya echada.

A diferencia de lo que ocurria en la practica totalidad de las naves civiles, las
patrulleras carecian, por motivos de seguridad, de los tubos de conexidn tan utilizados en
los abordajes en pleno espacio. Sus tripulantes se veian asi obligados a desplazarse de unaa
otra astronave utilizando unos pequefios botes de desembarco muy similares a los
utilizados en casos de emergencia, con la diferencia de que éstos se encontraban artillados.
Ahorabien, no eranormal que en las rutinarias operaciones de control las patrulleras fueran
més ala de una simple comprobacion visual, por o que la decison del capitan de la
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Deyanira de enviar a algunos de sus hombres a efectuar una inspeccion a interior de la
Walpurgis bien podia considerarse como una medida, cuanto menos, poco habitual.

-Algo ocurre. -musitdé Andrés Huertas con un tono de fatalismo en su voz.
-Esperemos que @ capitan no sea horteamericano. -grufid Ron por Unica respuesta.

Minutos més tarde comprobaban con alivio que lanacionalidad del mismo, desplazado
personamente hasta la Walpurgis, era birmana, lo cual calmaba buena parte, aunque no la
totalidad, de sus fundados recelos. Este se mostr6 amable y respetuoso y, con gran sorpresa
por parte de los fugitivos, puesto que en todo momento habian puesto cuidado en ocultar
tanto su verdadera identidad como la naturaleza de su falido vigje, les comunico que era
conocido su regreso por parte del cuartel genera de la Flota. Les estaban, pues,
aguardando.

-¢COmo lo sabian ustedes? -preguntd extraiiado Graziani una vez condatada la
inutilidad de sus anteriores precauciones.

-Sus comparieros del Nueva Sén nos relataron la naturaleza de su vigje. -respondio €
capitan- Calculamos que no llegarian a asteroide hasta pasados dos o tres dias desde €
atague, por lo que supusimos que ustedes darian inmediatamente la vuelta. Como ven, no
NOS equivocamos.

-De sus palabras deduzco que nuestros comparieros estén bajo su proteccion... O bajo
su custodia. -comentd Andreés.

-Bgjo nuestra proteccion. -aclard € capitdn- Al igual que ustedes a partir de este
momento. Los animos estan muy soliviantados en Marte e incluso en la Tierra, por lo que
el Alto Comisonado se ha visto obligado a garantizarles personalmente su integridad
fisica, proporcionandoles escoltas elo fuera necesario.

-L os norteamericanos, supongo.

-Lamento no poder responder a su pregunta; la jurisdiccion de las Naciones Unidas
abarca tan solo € espacio interplanetario, careciendo de autoridad en las colonias de los
diferentes paises. Pero a raiz del ataque pirata a su base, € clima existente no es € més
favorable para su organizacion; ha habido numerosos disturbios callgeros en contra de los
robots, y lafuerzapolicial conjuntatan sdlo controla parcia mente la situacion.

-Bien, no es necesario que continle; le comprendemos perfectamente. -Ron habia
tomado parte por vez primera en la conversacion- Por cierto, ¢qué hasido de los piratas?



-Eslo tnico positivo de este desdichado asunto. -respondio € militar sin percatarse del
sutil tono con que habia sido hecha la pregunta- Desde hacia tiempo buscabamos una
excusa para acabar con ese nido de ratas, y los muy estupidos nos o han puesto en bandgja.

-¢Qué drdenes tiene con respecto a nosotros? -interrumpié Graziani.

-He de escoltarlos hasta nuestra base en Deimos, donde les aguarda su astronave; ali
ustedes decidiran. Por cierto, ¢no traen a su robot?

-V eo que ustedes estan bastante bien enterados de nuestras andanzas. -sonrié Graziani
con amargura- Paco se encuentra oculto en la bodega; ignorabamos cdmo nos iban a
recibir, por o que creimos oportuno esconderlo.

-Bien, sefiores, les ruego que sigan a nuestra patrullera. -concluyo e capitan antes de
abandonar la have- Supongo que estaran deseosos de reunirse con Sus companeros.

El resto del vigje transcurrio rapidamente. Reunidos los vigjeros de la Walpurgis con
sus comparieros del Nueva S0n, partieron todos juntos de la base de Deimos dirigiéndose
directamente a la Tierra, mientras € vigjo Ron retornaba a su vez a Marte. El gran
ascendiente g ercido por Paco sobre sus comparieros hizo que seimpusieran sin dificultades
las tesis del robot, convertido de hecho en € jefe natural de la expedicion. No obstante, no
vigjaban solos; € delegado de las Naciones Unidas habiainsistido en que dos patrulleras de
la Flota, las vigas conocidas de los vigieros Deyanira y Semiramis, les acompariaran en
calidad de escolta durante todo € trayecto.

Extraniados sobremanera a comprobar como dos unidades de |a Flota abandonaban €l
cinturén parainternarse en el espacio interior, es decir, e comprendido dentro de la orbita
de Marte, solo entonces acertaron a comprender |os tripulantes del Nueva S6n la gravedad
de la situacion en la que se encontraban implicados. Segun fueron informados, la razon de
esta excepcional medida de seguridad habia que buscarla en & hecho comprobado de la
existencia de astronaves sin identificar, que se suponia artilladas, dentro de las rutas de
navegacion que enlazaban ambos planetas.

Esta circunstancia suponia una flagrante violacion de los acuerdos internacionales que
reservaban a las Naciones Unidas e derecho exclusivo de posesién de una flota
interplanetaria, privilegio que hasta € presente jaméas habia sido cuestionado por ninguna
potencia terrestre. Se confirmaban asi tanto las acusaciones del capitan de la Aquelarre,
como los rumores recogidos en Marte por los comparieros de Graziani antes de que
huyeran a refugiarse a Deilmos, segun los cuales esas misteriosas naves habrian tomado
parte activa en la destruccion de la base de la Hermandad.

Supieron también de la tensa situacion vivida en la mayor parte del planeta, donde los
principales paises, presonados por los intereses de las poderosas compafhias
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multinacionales, se habian lanzado a una guerra sin cuartel contra las principales
asociaciones de robots, haciendo uso de todos los medios posibles para desbaratar a las
mismas. Abandonada ya toda posible solucidn diplomética, la préctica totalidad de los
gobiernos occidentales, comandados por los omnipresentes Estados Unidos, habian
volcado todos sus esfuerzos en aplastar a un colectivo de robots que nada habia hecho por
defenderse, limitandose a adoptar una actitud de resistencia pasiva complementada en
algunos casos por una semiclandestinidad.

Tan sdlo la Organizacion de las Naciones Unidas habia hecho oir su voz para condenar
tan evidente desafuero, s bien su postura se debia més a una actitud de coherencia con sus
postulados béasi cos, que a una conviccion respecto alas posturas ideol 6gicas esgrimidas por
los robots. Realmente eran muy pocos los que admitian la existencia de un ama en los
robots, s bien existia una corriente, cada vez mas fuerte, que clamaba en contra de unos
salvajes métodos de represion que llegaban, en agunos casos, incluso a desguace. No
obstante, esto no habia sido suficiente para acabar con la persecucion, que continuaba
desarrollandose cada vez con mas safla mientras € ato organismo internacional se
encontraba acorralado por aguellos mismos que |o habian creado.

-¢Tan grave es la Situacion? -se asombraba Graziani, desplazado hasta la Deyanira en
visita de cortesiaa Cuando salimos de la Tierra ya existian tensiones, pero no podiamos
sospechar que en tan poco tiempo pudieran agravarse tanto.

-Desgraciadamente, asi ha sido. -respondio € capitan de la patrullera- Ha transcurrido
mucho tiempo desde que la crisis comenzara a gestarse, pero han bastado unos pocos dias
para que la situacion se tornara peligrosa.

-No puedo creerlo. ¢Coémo pueden ser tan obcecados?

-Todo hainfluido un poco, desde € temor oculto de buena parte de la poblacién hacia
a los robots, hasta oscuros intereses electoralistas, sin olvidar las presiones de laindustria
cibernética. Las detenciones masivas ordenadas por las autoridades, que elos Ilaman
confiscaciones, han degenerado en persecuciones indiscriminadas contra todo tipo de
robots, acabando generalmente en destrucciones masivas de |os mismos. -era evidente que
el oficiad eudiautilizar 1a palabra matanza.

-¢Tan cadticaeslasituacion?

-Mal que nos pese reconocerlo, es asi. Los disturbios aumentan de dia en dia, y la peor
de todo es que los gobiernos ya no pueden dar marcha atras. Otra consecuencia grave es
que las ventas de nuevos robots han caido en picado a causa de las agaradas, 1o que ha
provocado un descontento socia todavia mayor. Nos encontramos, pues, sumidos en una
espiral que no hace sino acrecentar alin més lacrisis. -concluy6 con pessimismo € capitan.
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-Mal futuro nos espera.

-Nosotros tan solo podemos garantizarles proteccion hasta nuestra base lunar; s
ingsten en vigar hasta la Tierra, tendran que contar exclusivamente con Sus propios
medios.

-Pero nosotros queremos ir ala Tierra. -insistio Graziani- Por otro lado, no creo que a
los humanos nos hagan nada; esta persecucion es contralos robots.

-No se hagan ilusiones. Aun cuando dejaran a su robot en nuestra base, ustedes no se
encontrarian mucho mas seguros. Si bien la represion se ha desatado fundamentalmente
sobre |os robots, habiendo afectado a sus propietarios tan solo en forma de confiscaciones o
de multas, su caso es muy distinto. Se les considera instigadores de la rebelidn, y como
tales serian tratados en €@ caso de ser descubiertos y capturados. Yo que ustedes,
permaneceria en la L una hasta que los animos estuvieran mas calmados.

-¢Qué hasido de nuestros comparieros? -preguntd Graziani, stbitamente alarmado.

-Su organizacion ha quedado précticamente desmantelada. Los robots han sido
incautados por |os respectivos gobiernos, y en lo que respecta a los humanos, los mandos
maés cudificados han sido detenidos, encontrandose ala esperadejuicio.

-Pero esto no habra ocurrido en todos | os paises.

-Lamento desilusionarle. Lo cierto es que, de una u otra manera, ustedes no estarian
seguros en practicamente ningun lugar del globo. En la mayoria de los paises musulmanes
el fanatismo religioso ha atizado alin més e fuego, mientras en numerosas regiones del
Tercer Mundo los dictadores de turno han aprovechado la ocasion para incrementar sus
bienes personales a costa de |0s escasos propietarios de robots existentes en sus respectivos
paises. Esto les dga a ustedes précticamente sin ningun pais a que acudir en demanda de
asilo. Créanme; no pasen delaLuna.

-Yo no soy quien para decidir en nombre de todos mis compafieros. -respondio
Graziani dubitativamente- Somos doce ademés de Paco, y debemos ponernos de acuerdo
entre todos.

-¢Acaso no han decidido aln qué es lo que van a hacer? No les queda demasiado
tiempo.

-No es tan facil como usted cree. Todos nosotros queremos dirigirnos a nuestra sede
central de Ginebra, pero Paco se opone. Dice que no tenemos por qué arriesgarnos por algo
gue no nos incumbe.

-En esto demuestra ser mas juicioso que todos ustedes.
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-No lo crea. Quiere que todos nosotros nos quedemos en laLunamientras € sedirigea
laTierra

-¢A Ginebra?

-No. A NuevaY ork. Pretende hablar en la Asamblea General de las Naciones Unidas.

* % %

De unaforma tan brusca como anteriormente aparecieran, las brumas se desvanecieron
de su mente. Resultaba cuanto menos inquietante comprobar como en € lapso de tiempo
durante € cua habia permanecido desconectado nada habia parecido indicar la menor
existencia de una vida extracorpérea... d menos para una inteligencia artificiad como la
suya. Tan s0lo € vacio, € vacio més absoluto, habia existido en € intervalo temporal
durante el cual su mente, rea o figuradamente, habia estado sumida en e tenebroso mundo
delanada. Y Paco, por vez primera, dudo.

Reconduciendo sus pensamientos hasta umbrales menos inquietantes en su desnuda
realidad, Paco recordd, con una nitidez imposible de acanzar para un cerebro humano,
todo lo acontecido hasta € mismo momento de su muerte temporal. Las iniciaes disputas
con sus companieros, resueltas finalmente con € triunfo de sus postulados; € vige a la
Tierra en un transporte de las Naciones Unidas, camuflado entre los materiades del
heterdclito cargamento que transportaba, y su entrada casi clandestina en la sede central del
organismo internacional burlando a la rutinaria vigilancia policia, que no esperaba en
modo alguno su presenciaen pleno corazon del pais en € que era més buscado.

Habia sido, sin lugar a dudas, la mas gloriosa, y ala vez méas inquietante, experiencia
vivida jamas por robot alguno. Apoyado incondicionalmente por sus fieles mentores, los
cuales seguramente veian en la defensa de la causa de los robots la Unica posibilidad de
mantener su supremacia y su independencia en & seno de un mundo cada vez més
irreconciliablemente dividido, Paco habia conseguido dirigirse, en un gesto insdlito y
dificilmente repetible, alos representantes de latotalidad de las naciones del planeta. En un
discurso tan patético como digno, Paco habia hecho una llamada a la concienciamundial, a
lamisma que perseguiay exterminaba a sus congéneres por €l mero hecho de serlo, por ser
culpables en suma de haber reclamado su derecho a la eternidad. Los robots no luchaban
por conseguir unas prerrogativas civiles, y jamas pretenderian equipararse socialmente a
una humanidad que les habia creado y ala cua no comprendian; tan sdlo deseaban que les
fuerareconocida su capacidad paraamar aDios.

Poco maés recordaba Paco de los hechos acontecidos en aquella memorable jornada. El
revuelo organizado en el vasto foro una vez terminada su aocucion, a cabo degenerado en
una franca alteracion del orden publico sin ninguin tipo de precedentes en los anades de la
institucién; su suicida abandono del edificio, perdiendo tanto la proteccion policial como €
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asilo que le ofrecian en € mismo; su inmediata detencion por parte de las fuerzas militares
norteamericanas desplegadas en torno a la sede de las Naciones Unidas; su interrogatorio
por agentes especiadlizados que nada pudieron, por otra parte, obtener de sus
declaraciones... Y finalmente la desconexion de su cerebro electronico, ordenada por €
propio presidente de los Estados Unidos.

Y luego... nada, absolutamente nada, hasta e momento en & que por fin la luz
comenzo a abrirse camino en su adormecida mente. La vida se restauraba otra vez en 4,
pero nuevas incognitas invadian su redivivo animo. ¢Donde? ¢Cuando? De repente,
descubri6 que los robots también podian llegar atemer.

Al fin pudo asimilar, una vez difuminado € espantoso interregno que hasta entonces
invadiera su mente, & cumulo de sensaciones que sus Organos sensoriaes le enviaban.
Como pudo comprobar, se encontraba en € interior de una desnuda habitacién apenas
iluminada. Frente a él se encontraba una figura conocida, la del ingeniero Andrés Huertas,
el cual le contemplaba con actitud expectante.

-jAndrés! -acertd aexclamar a fin- ¢Qué haces aqui?

-Curiosa pregunta para aguien que acaba de volver del reino de la muerte. -respondio
joviamente €l ingeniero- Dime, ¢qué tal te encuentras?

-Bien, tan sdlo ago... aturdido. -concluyo Paco, vacilante sobre la oportunidad, en su
caso, de aplicar dicho vocablo.

-No te extrafie. -le explicd su compafiero- Has estado cerca de cinco afios
desconectado.

-¢Cinco anos? Pero s yo...

-No es de extraniar que te muestres perpleo. De hecho, nosotros mismos temiamos por
tu integridad mental después de permanecer tanto tiempo desconectado.

-Y 0 me encuentro perfectamente. -insistio € robot- Pero cinco afos...
-Cuatro afos y diez meses. -matizd Huertas- Pero tengo parati una buenanoticia.
-¢Estoy libre? -le interrumpi 6 impaci entemente Paco.

-Por supuesto. Pero no es esa noticia a la que yo me referia, sino a algo mucho més
importante.

-¢A cud, pues?



-Mucho es lo que ha cambiado € mundo desde que te detuvieran. A decir verdad, ha
sido una de esas épocas claves que han cambiado la historia.

-Pero eso, ¢en qué me concierne? -insistio e robot, cada vez més inquieto.

-Tranquilizate. Tan sdlo se trata de que los robots por fin habéis conseguido aguello
por lo que tanto luchastels.

-¢Quieres decir que...?

-En efecto. -remachd € ingeniero- Larevolucion no solo hasido politica, sino también
religiosa. Presionada por sus propios fieles, la Iglesia Catdlica se vio obligada a convocar
un concilio, & Vaticano I1l. Hace apenas unas semanas que fue clausurado, y a partir de
entonces € catolicismo reconoce € derecho de los robots a bautizarse. Por otro lado, y
forzadas por la evidencia, lamayor parte de las grandes confes ones religiosas han seguido
el mismo camino. Habés triunfado en todalalinea

-¢Quieres decir que ya han comenzado a bautizar alos robots?

-iOh, no! Todos hemos querido que tu fueras € primero; y no vess € trabgo que nos
ha costado conseguir que te dejaran en libertad. El Papa en persona aguarda en Roma para
bautizarte; y estamos muy cercade dli, en Ginebra.

* % %

La basilica de San Pedro hervia de peregrinos que hacian recordar con su presencia a
las histéricas ocasiones por las que habia atravesado la milenaria Iglesia Catdlica. Nada
parecia haber cambiado desde € diaen € que |as afigjas piedras fueron erigidas, pero entre
la abigarrada multitud que la abarrotaba se adivinaban de vez en cuando las grises figuras
perteneci entes a los robots, venidos en nimero de miles ala que fuerala antigua capital del
orbe.

Bgjo las solemnes notas de un himno religioso avanzaba lentamente la procesion,
encabezada por Su Santidad Gregorio XVII. Al pie de la pila bautismal, impertérrito,
aguardaba Paco; instantes después se arrodillaba para recibir € bautismo de manos del
Santo Padre. Mientras |os acordes triunfales de un himno de gloriainvadian las naves de la
antigua basilica, € nuevo hijo delalglesameditaba. Y € robot, criaturahumanad finy a
cabo, lloro.
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UN PEQUENO INCIDENTE

En € interior de la abigarrada cabina una alarma comenz6 a sonar con estridencia
Algo marchabamal.

-iVayal Otra vez € colector. -refunfufié con fastidio uno de los dos tripulantes- ¢A
quién letoca estavez?

-Creo que ami. -respondi6 sin demasiada conviccidn su compafiero- jMalditos bichos!
¢ES que no podemos hacer un vigie en paz sin tener que andar tropezandonos con ellos a
cada momento?

-Si que son una plaga. -concedio € primero- Sobre todo cuando aguno de sus planetas
se satura de poblacién; son endiabladamente fértilesy, de no ser por lo efimero de suviday
lo fréagil de su constitucion fisica, en unas cuantas generaciones serian los suficientes como
parallenar arebosar todala galaxia.

-Afortunadamente no es asi; pero no por ello dejan de ser una molestia. Bien, sadré a
limpiar € colector -concluy6 a tiempo que se incorporaba del asiento.

Instantes después la figura del astronauta se dedlizaba agilmente por e exterior de la
nave en direccion a enorme colector parabdlico que remataba la chata proa de la misma.
Este colector servia para recoger tanto las dispersas particulas materides como la
difuminada radiacién estelar, siendo utilizadas ambas como fuente energética de la
poderosa astronave. Rezongando por 1o molesto de latarea aredizar, € astronauta alcanzé
finalmente el borde del gran colector para, pasando a otro lado, poner pie en la carainterna
del mismo. Teniaunaidea aproximada del lugar en € que habia ocurrido e impacto, por lo
que se dirigio hacia @ con la seguridad de quien esta acostumbrado a deambular por €

espacio.

Efectivamente, ali se encontraba, aplastado contra e brufiido y duro material que
formaba e espgjo colector. Siempre se habia preguntado como estas criaturas podian ser
tan estUpidas; la nave generaba un débil campo gravitatorio que bastaba para desviar de su
camino a todas las pequefias particulas que se cruzaban en su camino dirigiéndolas hacia €
tinel axial que conducia a convertidor de materia. Estos animales, como seres vivos que
eran, deberian poder eludir sin dificultad esta débil trampa, pero la gran velocidad ala que
se desplazaban hacia que se estrellaran no contra € tlinel, como habria ocurrido de haber
Sido atrapados por € campo gravitatorio, Sino contra la superficie interna del colector,
funcional exclusivamente como medio de recepcion de las radiaciones cdsmicas.
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Esta vez se trataba de una criatura bastante grande a juzgar por los deformados restos
metdlicos entre los que pudo apreciar, sintiendo una irresistible sensacion de asco, varios
jirones informes de repugnante materia organica, sin que e hecho de que ésta estuviera
congelada por efecto del frio exterior le ayudara demasiado a reprimir las nausess.
Tomando la espatula que habia llevado consigo arranco la informe costra formada por los
restos del bicho, los cuades arrojo rgpidamente a la oscura boca central. El campo
gravitatorio se encargaria de conducirlos a convertidor de materia, por o que a menos
alguna utilidad podria obtenerse de éllos.

Acto seguido procedid a inspeccionar los posibles dafios que hubiera podido sufrir €l
lugar en & que habia ocurrido @ impacto, comprobando con aivio que e duro
recubrimiento habia soportado sin problemas el choque con e mucho més blando metal del
intruso. Asi pues, retorno a interior de la nave. Instantes después, mientras esterilizaba
minuciosamente la herramienta que habia utilizado para su labor, su compafiero le
interrogo sobre € resultado de su trabgjo.

-Era uno de dlos tal como sospechabamos. -respondi¢ escuetamente sin abandonar su
tarear Pero era e mas grande que habia visto nunca, y estaba ademés repleto de estos
repugnantes parasitos organicos que suelen llevar en su interior; se ve que deben de estar de
nuevo en plena fase de expansion.

-Eso significa un trabgjo adicional paralos controladores de plagas, s cuando yo digo
que deberian haberlos exterminado...

-Si, tendrian que haberlo hecho cuando se esterilizo toda la galaxia; pero ya sabes que
los ecologistas se empefiaron en exigir la conservacion de su hébitat a ser éste la Unica
muestra de vida organica que quedod sin liminar.

-Vidaorganica. jPuah! Seguro que estos estUipidos ecol ogistas no tienen que soportar a
estos repugnantes bichegjos... ¢Como se llaman?

-Humanos, creo -apunto dubitativamente su compafiero.

-Humanos o o que sean; ¢qué mas da? Y o los exterminaba a todos y acababa asi con
el problema. En fin; -suspiré- espero que no volvamos a tropezarnos con otros en lo que
nos queda de camino... Ahorametoca salir ami.

Instantes después € inmenso carguero de varios centenares de kilometros de longitud
se agaba de la zona en la que habia tenido lugar € encuentro con la fragil astronave
terrestre, apenas un minusculo insecto en comparacion con e gran leviatan del espacio; en
su interior, los dos gigantescos robots que constituian su Unica tripulacion discutian sobre
lo que habrian de hacer una vez llegados a su destino. En torno aella, las estrellas brillaban
inmutables.
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LIBRE ALBEDRIO

LAS TRES LEYES DE LA ROBOTICA

1.- Un robot no puede dafiar a un ser humano ni, por inaccion, permitir que éste sea dafiado.

2.- Un robot debe obedecer las 6rdenes dadas por los seres humanos excepto cuando estas
oOrdenes entren en conflicto con laPrimeraLey.

3.- Un robot debe proteger su propia existencia hasta donde esta proteccion no entre en
conflicto con laPrimera o la Segunda L eyes.



-Supongo que convendran conmigo en que € percance ocurrido es grave..
Tremendamente grave.

Las palabras del inspector gubernamental cayeron como un jarro de aguafria entre los
presentes. De sobra sabian que € desgraciado accidente ocurrido tres dias atrés
forzosamente habria de acarrear consecuencia negativas para U.S. Robots y para dlos
mismos, pero a finy a cabo de la reaccion del gobierno dependeria poder seguir adelante
0 no con € Proyecto Hamlet... A priori cabia esperar que ésta fuera mala o peor, pero
desgraciadamente e hombre que tenian frente a ellos se habia decantado claramente por
esta Ultima. Asi pues, densos nubarrones se cernian ominosamente sobre uno de los
proyectos méas importantes de |la historia de |a poderosa compariia.

-Pero s todo se debid a un desgraciado accidente... -balbuced con voz apagada
Antonio Jimeénez, responsable maximo del proyecto- No se puede enjuiciar a todo un
trabaj o de afios tan solo por un acontecimiento puntual .

-Eso es precisamente 1o que deseo investigar. -respondio su hierético interlocutor-
Cierto es que no podemos cul par a una fabrica de automdviles de que uno de ellos atropelle
auna persona, pero si tendriamos que intervenir s por un defecto de fabricacion empiezan
afalarleslosfrenos atodos. ¢Me explico?

-Perfectamente. -grufiid Susan Calvin, tan fria como € responsable gubernamental-
Pero tras haber realizado una investigacion interna cuyos resultados tiene usted en su poder
-y a decir esto sefid6 con la mirada la abultada carpeta de tapas negras que yacia en la
mesita central- hemos llegado a la conclusién de que no ha existido negligencia alguna en
el desarrollo del prototipo, y que en ningln momento han sido violados los estrictos
controles de seguridad impuestos por la compafia. El proyecto Hamlet era y es
completamente seguro, por 1o que coincido con mi colega en opinar que este accidente solo
puede ser atribuido ala casualidad...

-jPero un humano ha muerto a manos de su robot! -por vez primera su inquisidor
demostraba tener reacciones humanas- ¢Les parece suficientemente grave este atentado
contralaPrimeraL ey delaRobdtica?

-No esta tan claro que haya sido violada. Precisamente € proyecto Hamlet... -0s0
interrumpirle Antonio Jiménez.

-El sefior Jiménez no ha querido decir literalmente eso, -se apresuro a rebatir Alfred
Lanning, tercer miembro de U.S. Robots presente en lareunion y superior jerérquico de los
otros dos- sino que las ecuaciones modificadas con las que se disefio € cerebro positronico
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dedl prototipo Hamlet-1 mantenian con toda su intensidad |a prohibicién absoluta de causar
dafio a cuaquier ser humano.

-Pero lo causd. Bien, dgemos esto por ahora. ¢Ddénde esta en estos momentos €
prototipo?

-En nuestros talleres, por supuesto. Pero ahora no es sino un inservible montén de
chatarra, ya que su cerebro positronico quedd totalmente destruido inmediatamente después
de ocurrir €... jhum! accidente, abrasado por € potencial negativo de la Primera Ley.
L amentablemente, esto nos vaaimpedir redizar un estudio psicol égico del mismo.

-¢Edta.. muerto?

-Completamente. Por supuesto podriamos instalarle un cerebro positronico nuevo,
pero ya se trataria de un robot completamente distinto.

-¢Tienen mas prototipos?

-Montados y conectados, no. Pero si contamos con otro cerebro completamente
terminado que no tuvimos tiempo de instalar en un cuerpo.

-Bien, tanto ese cerebro como los restos del robot asesino quedan incautados. Ordenen
que sean tradadados a mi nave en presencia de uno de mis oficiaes; ambos seran enviados
a nuestros laboratorios federales para ser sometidos a estudio. Si, ya s que no vamos a
encontrar nada que no hayan descubierto antes ustedes; -se interrumpié conciliador al
observar los cefios fruncidos de sus forzados anfitriones- Pero laley eslaley, y yo me veo
obligado a aplicarla por més que personalmente esté convencido tanto de su capacidad
como de su buena fe. Eso si, también me veo obligado a recordarles que toda actividad
relacionada con €l proyecto Hamlet debera quedar automati camente interrumpida hasta que
la investigacion oficid no esté terminada. Mientras tanto, les agradeceria que me
informaran de cualquier descubrimiento que hagan y que estimen digno de interés; en lo
que a mi respecta, me mantendré en contacto con ustedes. Y ahora, s me lo permiten, me
retiraré para organizarlo todo.

El proyecto Hamlet, del cua habia sido promotor € joven Jiménez, era uno de los mas
ambiciosos que jamés hubiera desarrollado U.S. Robots. Tras vencer una gran cantidad de
reticencias y suspicacias a todos los niveles, no todas ellas gjenas d origen hispanico de su
apellido, Jiménez pudo empezar a cantar victoria € dia en que Susan Calvin, la respetada
robopsicologo jefe, se contagio de su entusiasmo. Desde € punto de vistatedrico € interés
estaba mas que justificado, ya que la modulacion del potencial de las Tres Leyes postulada
por € ingeniero permitiria obtener unos cerebros positrénicos mas flexibles, mas humanos
en definitiva.
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-Fijémonos en las limitaciones que supone la imposicion de las Tres Leyes a los
cerebros positronicos. -acostumbraba a decir para defender sus planteamientos- Se trata de
unas Ordenes rigidas y absolutas que € robot se ve obligado a obedecer en cualquier
momento y bajo cualquier situacion. No hay excepcién agunay € robot lo sabe, lo cua
puede conducir en algunos casos a Situaciones aberrantes en las que € robot se vera
forzado a actuar de una forma que cualquier humano tacharia de incorrecta, pero que é
tiene que seguir por culpa de la imposicion de las Tres Leyes. Estas situaciones
antinaturales suelen producir, ademas del perjuicio directo provocado por una incorrecta
actuacion del robot, dafios que a menudo son irreparables en su delicado cerebro
positrénico. Cuantos millones se pierden a cabo del afio por culpa de esta absurda
limitacion es algo sumamente dificil de calcular, pero en todo caso resulta ser una suma
muy elevada.

»| maginemos -continuaba- 1a cantidad de trabgj os Utiles que un robot no puede realizar
por la imposicion de la Primera Ley. Por gemplo, la cirugia. Un cirujano robot seria
infinitamente més fiable que cuaquier humano, pero no habria manera alguna de
convencer a un robot para que infligierala mas minima incision a un paciente por méas que
supiera que ésta era necesaria para su posterior curacion... Simplemente se negaria a
hacerlo aunque se le insgstiera en que de no hacerlo asi € paciente falleceria. Tampoco
podemos utilizarlos como simples médicos ni aun como auxiliares de los médicos ya que,
ante la mas minima duda de que su diagndstico pudiera estar equivocado, sus cerebros
positrénicos quedarian compl etamente blogqueados.

»¢Y qué me dicen de su incompatibilidad con la policia? Ellos interpretan cualquier
persecucion policial como un posible dafio a la persona perseguida, por lo que se han dado
casos de robots que han obstaculizado detenciones de criminales creyendo erréneamente
que los delincuentes corrian peligro de sufrir algun tipo de dafio fisico. Y S tropezaran con
las victimas de un accidente, en vez de optar por salvar primero a los heridos més graves
como seria lo 16gico, probablemente quedarian bloqueados sin poder actuar a pensar que
salvando a determinadas personas estarian condenando a morir a otras; su cerebro quedaria
probablemente destruido a causa de lo que sus circuitos interpretarian como una violacion
por omision de la Primera Ley v, lo que es todavia peor, nadie seria salvado a causa de su
irresolucion.

-¢Me esta proponiendo que construyamos un robot privado de la Primera Ley? ¢Esta
usted loco? -fue la airada reaccion de Alfred Lanning cuando Jménez le expuso por vez
primeralaidea ¢Acaso quiere usted que se hundala compafia?

Aunque audaz en sus planteamientos Antonio Jiménez no pretendia llegar tan lgjos; las
leyes que regulaban la construccion y explotacion de los robots eran lo suficientemente
estrictas como para disuadir a cualquiera de infringirlas. Lo que si queria era dar un paso
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adelante sobre la a su entender conservadora y anquilosada forma de entender las
sacrosantas Tres Leyes de larobdtica.

-Por supuesto que no. -respondio a su superior- Pero estimo que las Tres Leyes, y en
especid la primera, podrian ser aplicadas de una manera flexible y no con larigidez con
que se hace ahora.

-Expliquese, joven. -a pesar de su aparente inflexibilidad Alfred Lanning no podia
disimular completamente su interés por unaidea que intuiaimportante.

-Es sencillo. -él ingeniero comenzaba a paladear su éxito- Hasta ahora, vuelvo a
insistir, las Tres Leyes habian sido inculcadas en |os cerebros positronicos de |os robots de
una forma completamente rigida. Cierto es que en algunos modelos especiales se
modificaron los potenciales relativos de cada una de las Tres Leyes reforzando alguna de
ellas en detrimento de las restantes, como ocurrié con los de la serie Néstor utilizados en la
base Hiper; pero en todos los casos € potencia de cada una de las Tres Leyes continuaba
siendo fijo aunque estuviera modificado. Yo, por € contrario, propongo que se les aplique
un potencia de rango variable que permita a los robots elegir entre dos decisiones distintas
de forma similar a como lo haria un humano, optando por aquélla que consideraran la
mejor 0, en su caso, la menos perniciosa, sin condicionantes de ningun tipo y sin sufrir €
menor dafio fisico en su cerebro.

A Lanning, en principio, no le parecié malalaideay, probablemente, hubiera dado su
aprobacion de no mediar un importante inconveniente: El recelo con que la poblacion del
planeta miraba a los robots, recelo que se transmitia autométicamente a las autoridades de
las que dependian. El resultado de todo €llo era una normativa legal sumamente restrictiva
que controlaba estrechamente la actividad de U.S. Robots velando por que no se vulnerara
ninguno de |os mecanismos de control impuestos por |a humanidad a unos seres, |os robots,
por los cuales sentia un profundo recelo cuando no una no disimulada hostilidad.

Por ello, y por su propia supervivencia incluso, la todopoderosa U.S. Robots se veia
obligada a practicar una politica totalmente conservadora en lo que a investigacion y
desarrollo de sus nuevos robots se referia. Bastantes problemas tenia ya con los pegajosos
supervisores gubernamentales como para buscarse mas, porque S una minima
modificacion del potencia de la Primera Ley precisaba un peregringje por incontables
despachos oficiaes, ¢qué iban a pensar esos burdcratas timoratos de un robot que pudiera
discernir libremente acerca de la magnitud del dafio a causar? Opinarian, sin duda alguna,
que se trataba de algo potencialmente peligroso y que mas valia que los robots siguieran
teniendo terminantemente prohibido causar € menor dafio activa o pasivamente a un ser
humano, por méas que esto lesimpidiera asimismo evitar un ma mayor.

Alfred Lanning era, por razones de su cargo, cauto y conservador. Por esta razon
Jménez nunca habria conseguido su objetivo de no haberse encontrado con un aiado de
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excepcion: la robopsicologo Susan Calvin, a la cua consiguid no sdlo convencer sino
también entusiasmar. A Susan Calvin no le interesaba en absoluto la construccion de un
robot cirujano o un robot policia, ya que ni ella era ingeniero ni le preocupaban las
consecuencias préacticas de un nuevo y revolucionario modelo. Pero lo que si le fascinaba
era la poshbilidad de estudiar una nueva mente robdtica infinitamente més flexible que las
existentes hasta entonces, por 1o que se volco con todas sus fuerzas en apoyo del proyecto
de Antonio Jiménez.

Y ocurrié e milagro. Lo que un oscuro técnico recién incorporado a la compafiia no
pudo lograr, 1o consiguio la respetada y temida robopsicologo jefe. Pero no fue fécil; a
diferencia de Susan Calvin, a Alfred Lanning si le preocupaban |as cuestionestécnicasy las
consecuencias legales del proyecto, por 1o que temia con razon que la audacia del mismo
acabara acarreando consecuencias negativas para U.S. Robots. Al fin, y tras un largo
forcgeo, Susan Calvin y Antonio Jiménez acabaron saliéndose con la suya con una tnicae
inexcusable condicién; Que € gobierno terrestre aprobara sin reservas de ningun tipo €
todavia no bautizado proyecto.

Para ello se procedié a maquillarlo convenientemente camuflando € libre abedrio
parcial con que se dotaria a los nuevos robots dentro de un farragoso memorial con € que
se intentaria convencer a los rigidos burdcratas de los grandes beneficios que podrian
obtenerse de un robot cirujano. Evidentemente, tanto Calvin como Jménez tenian en mente
algo mucho mas ambicioso que un simple robot capaz de clavar un bisturi en € cuerpo de
un paciente sin que se le achicharrara en unos segundos € cerebro positrénico; pero como
cabe suponer, esto selo callaron. Lanning también lo sabia o, cuanto menos, 1o sospechaba,
pero también call6 discretamente; a pesar de su curtido pragmatismo, todavia quedaba algo
de poesiaen e fondo de su dma.

Fue una sorpresa para todos, y en especia para Lanning: Cuando en realidad nadie lo
esperaba, aguien de muy arriba dio @ visto bueno a proyecto; aguien a que
probablemente le habria costado el puesto €l posterior incidente. Pero eso entonces nadie lo
podia prever, ni mucho menos Susan Calvin o Antonio Jménez.

Estos, por € contrario, celebraron su triunfo de la Unica manera que sabian:
Poniéndose a trabgar de inmediato. Contando con todas las bendiciones de Alfred
Lanning, que era como decir de U.S. Robots, no les costd ningun esfuerzo reclutar un
nutrido grupo de colaboradores, todos ellos pertenecientes a la plantilla de la compariia,
para encerrarse con ellos en un moderno laboratorio y abordar |os primeros pasos de su
ambicioso proyecto.

Este, por cierto, pronto recibié un nombre propio. De acuerdo con la criptica
nomenclatura utilizada por U.S. Robots para nombrar a sus prototipos, a proyecto de
Jménez le correspondian las siglas HL T, que pronto algin gracioso convertiriaen Hamlet.

55



Puesto que la figura del atormentado principe escandinavo inmortalizado por Shakespeare
cuadraba ciertamente con € espiritu real del proyecto, € nombre seria rgpidamente
adoptado como denominaciéon, s no oficial si cuanto menos oficiosa, de los nuevos
prototipos de robots que habrian de surgir de ali pocos meses después... Robots que, ta
como se esperaba, disfrutarian de una especie de libre abedrio ala hora de aplicar las Tres
L eyes de la Robdtica a sus pautas de comportamiento.

Apenas habian pasado seis meses desde € inicio de los trabagjos cuando Hamlet-1,
primer prototipo de la nueva serie, se convertia en una realidad, algo realmente insolito en
los anales de U.S. Robots a causa de su brevedad. Antonio Jiménez se habia revelado como
un excelente ingeniero provisto ademas de toda una serie de ideas revolucionarias,
coincidencia ésta que no acostumbraba a ser demasiado frecuente. Por s fuera poco € resto
del equipo habia mostrado estar asmismo a la misma atura que su jefe, todo lo cual les
habia conducido hasta el éxito mas rotundo en un plazo de tiempo increiblemente corto.

Cuando €l cerebro positronico de Hamlet-1 fue conectado por vez primera, € ambiente
en €l laboratorio era de extrema expectacion alavez que de contenida alegria. Por primera
vez se hallaba presente Susan Calvin la cua, a no pertenecer a equipo técnico, habia
preferido no interferir con su trabajo mientras habia durado éste. Pero ahora que Jiménez
habia terminado con su labor era cuando comenzaba la de Susan Calvin la cua, en su
condicion de robopsicologo, seria la responsable del estudio del comportamiento del robot
durante las primeras etapas de su vida.

Para aguien geno a U.S. Robots y a la robotica en genera poco es o que podria
apreciar como excepcional, entendiendo como tal todo aquello de las pautas de conducta de
Hamlet-1 que se desviara de |o que cabria esperar en un robot convencional; porque no
solo en nada se diferenciaba € cuerpo del prototipo del de cuaquier robot corriente, sino
que sus reacciones psicoldgicas propias y caracteristicas de su revolucionario cerebro
positrénico sdlo podrian ser estudiadas gracias a toda una serie de sutiles y minuciosos
estudios que ya habian sido preparados por Susan Calvin.

-No se esperen nada espectacular. -solia repetir una y otra vez a sus colegas- En
circunstancias normales en nada se va a diferenciar Hamlet-1, en lo que a la forma de
comportarse se refiere, de cuaquier otro robot convencional, ya que sigue teniendo
implantadas las Tres Leyes con su preciso orden de prioridad; y aunque sea capaz de
ponderarlas, jamas podria ignorarlas ni desobedecer a una cualquiera de ellas por
imposicion de otra de rango inferior. La flexibilidad de su nuevo cerebro sblo podra
gpreciarse sometiéndolo a Stuaciones excepcionales y por supuesto muy forzadas,
precisamente aquéllas en las que un robot convenciona se veria blogueado, cuando no
destruido, por larigidez de las Tres Leyes que llevaimplantadas en su cerebro positrénico.
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Como cas sempre, tenia razon. Hamlet-1 se mostro, ya desde € principio de su
existencia, como un robot en todo similar a sus congéneres... O a menos eso les parecia a
todos excepto, claro esta, a la propia Susan Calvin, la cua se mostraba completamente
entusiasmada con su trabgjo.

-Hamlet -decia, omitiendo sempre e ordind- es maravilloso. Su mente es
infinitamente mas flexible, més humana que la de cualquier otro robot construido hasta
ahora. Es increible que nunca antes nadie se hubiera planteado una formulacion de las Tres
Leyes como lasuya.

Claro esta que todas estas apreciaciones eran producto exclusivo de las largas
conversaciones mantenidas entre larobopsicologo y € robot, puesto que larelacion de este
ultimo con € resto de los miembros del equipo estaba limitada a minimo imprescindibley,
por ello, no podia ser mas convencional.

Poco a poco Susan Calvin fue apretandole las clavijas, como decia jocosamente
Antonio Jménez. Evidentemente no podian someter a robot a experiencias reaes pero si
lo hicieron a smulaciones cuidadosamente disefiadas, todas las cuaes fueron resueltas con
toda brillantez por Hamlet-1 a pesar de que en la misma situacion cualquier otro robot se
hubiera visto, cuanto menos, seriamente perturbado.

Todo se desarrollaba, pues, con € mayor de los éxitos cuando ocurrié la catastrofe.
Unamafiana, cuando Susan Calvin abrio lapuertadd pequefio cuarto en € que serecluiaa
robot todas las noches, se encontré con un macabro espectéculo: Albert Schwartz, uno de
los ingenieros adscritos a proyecto, yacia en mitad de un gran charco de sangre con la
cabeza abierta en dos como s fuera una calabaza madura. A escasa distancia de € se
encontraba & cuerpo inmovil de Hamlet-1 con €l pufio derecho ensangrentado y € cerebro
positrénico irreversiblemente destruido.

La reconstruccion de los hechos resulto sencilla: Albert Schwartz, provisto de una
copia clandestina de la llave de la habitacion, habia penetrado en ésta con intenciones
desconocidas pero en todo caso sospechosas, puesto que estaba terminantemente prohibido
hacerlo a cualquiera que no fuera la propia Susan Calvin. COmo habia conseguido una
copia de la llave que sblo poseia la robopsicologo y qué habia pretendido hacerle a robot
eran preguntas cuyas respuestas se habia llevado Schwartz a su tumba.

Fuese lo que fuese, lo cierto era que Hamlet-1 habia reaccionado de la forma mas
violenta posible hundiéndole € craneo de un certero pufietazo para, a continuacion, ser €l
mismo victima de su flagrante violacion de laPrimeraLey.

El revudo organizado a raiz del macabro descubrimiento fue, como cabe suponer,
mayusculo. Jaméas en los anadles de U.S. Robots, que era como decir la historia de la
robdtica, un robot habia cometido deliberadamente un homicidio; tratandose ademés de un
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modelo experimental en & que las Tres Leyes habian sido modificadas, la cuestion se
agravaba todaviamas.

Habiendo un cadaver por medio las posbilidades de ocultar € incidente eran
evidentemente nulas; asi 1o entendio Alfred Lanning que, sintiendo como una pesada losa
estaba a punto de caer sobre su cabeza, hizo de tripas corazon asumiendo la pesada
responsabilidad de informar a las autoridades federales... Con los desagradables resultados
que habian esperado o, por hablar con mayor precision, temido.

* % %

-¢CoOmo lo ve usted? -la conversacion entre Susan Calvin y Alfred Lanning tenia lugar
en e despacho de este Ultimo apenas media hora después de la partida del inspector
gubernamental .

-¢Como quiere que lo vea? -refunfufio ésta visiblemente irritadas Completamente
negro. O mucho me equivoco, o € proyecto Hamlet es ya historia... Y todo por culpa del
imbécil de Schwartz.

-No sea usted tan dura. -le recriminé Lanning- S Schwartz no hubiera sido la victima,
podria haberlo sido cualquier otro... Quiza usted misma, que erala que pasaba mas tiempo
con & robot.

-Hamlet era completamente inofensivo. -se defendié Susan Calvin- Algo muy grave
debio de hacerle ese maldito ingeniero para que reaccionara como reacciono... ¢Sabia usted
que ese Schwartz no eratrigo limpio? ¢Que robo unallave y entré ilegamente en € cuarto
donde guardabamos a Hamlet? ¢Acaso piensaque fue ali para saludarlo?

-Tiene usted razon. Schwartz no era de fiar, y yo soy € primero en lamentar que
permitiéramos su participacion en e proyecto. Pero |os hechos son como son y no podemos
ignorarlos, por o que tenemos que cefirnos adlos. Y larealidad es ésta: Tenemaos un robot
que ha matado a una persona, hecho éste que esta taxativamente prohibido por la Primera
Ley aun en los casos en |os que corra peligro la propiaintegridad fisicadel robot.

-¢Qué insinlia? -preguntd desconfiadamente Susan Calvin.

-Nada. Simplemente intento ponerme en la piel del inspector. Supongamos que
Schwartz pretendia dafiar a robot, quiza incluso destruirlo; éste, a sentirse en peligro,
experimentd un gran incremento en e potencia de la Tercera Ley, tanto que por unos
instantes éste rebasd a los de la Segunday la Primera... Apenas unas décimas de segundo,
pero lo suficiente no obstante para que € robot, engienado mentalmente, reaccionara
golpeando a su agresor. Inmediatamente después descubriria con horror que habia violado
la Primera Ley en su grado maximo, por 1o que su cerebro positronico no pudo soportar la

tenson y quedd destruido.
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-Imposible. -lavoz de larobopsicologo jefe de U.S. Robots erafriay cortante como un
cuchillo- Por mucho que se reforzara € potencial de la Tercera Ley a sentirse Hamlet en
peligro, jamés habria a canzado un nivel superior a de la Segunday, mucho menos, a dela
Primera. Su argumento no tiene ni pies ni cabeza.

-Esta bien. -gruiié Lanning, molesto por la falta de tacto de su interlocutora- No es a
mi a quien tiene que convencer, sino a los leguleyos del gobierno. Asi pues, mas vale que
vaya pensando en una buena excusa.

-¢Qué quiere que haga? -respondio ésta todavia més irritada- Y o soy robopsicologo, y
no tengo robot alguno que poder estudiar. Ni tan siquiera cuento con e segundo cerebro
positrénico, ya que éste ha sido incautado por € gobierno.

-Apéahieselas como pueda, pero haga algo por evitar que este maldito asunto nos hunda
a todos nosotros. Tengo a todos los ingenieros del proyecto revisando las ecuaciones de
disefio del cerebro del prototipo en busca de un posible error... Probablemente esto no
servira de nada, pero a menos los mantiene ocupados. En cuanto a usted, quiza seria
conveniente que revisara todas sus notas acerca de las pautas de conducta del robot con
anterioridad d... jhum! accidente. ¢Tiene usted grabadas las conversaciones que mantuvo
cond?

-Por supuesto. -s habia algo que molestara especidmente a Susan Calvin, y le
mol estaban muchas cosas, era que alguien se atrevieraadudar de su trabgjo.

-Bien, pues ya sabe por dénde empezar. Aviseme en e momento en que descubra algo
que pueda parecerle interesante.

Susan Calvin estaba de un humor de perros. De sobra sabia, sin necesidad alguna de
revisar sus notas o sus grabaciones, que nada en & comportamiento de Hamlet-1 habria
podido predecir su comportamiento posterior... La Primera Ley estabatan implantada en su
cerebro positrénico como |o pudiera estar en cualquier otro robot convencional, y jamas €
potencial de cuaquiera de las otras dos Leyes, por muy reforzado que estuviera, habria
podido anularla. Pero por otro lado Lanning también tenia razon: El robot habia matado a
una persona, y esto era tan insolito que le resultaba imposible imaginar cuaquier tipo de
explicacion racional.

La robopsicdlogo intuia que la clave de todo elo estaba en € sospechoso
comportamiento de Schwartz justo antes del accidente, pero como éste estaba muerto nada
podia aclararle acerca de los motivos que le hubieran podido mover a hacerlo. Se trataba
sin duda de un buen embrollo, y lo peor de todo era que Susan Calvin se sentia incapaz de
desenmarafiarlo; ella era robopsicologo pero no psicdlogo y mucho menos detective; aln
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mas, su misantropia innata, la misma que le habia impelido a volcarse en e mundo de los
robots como medio de evadirse de la para ella hostil sociedad humana, le provocaba una
invencible repulsion hacia € problema que virtuamente le dgaba sin posibilidades de
reaccion frente al mismo.

Por otro lado, su irritacion corria pargja con su tendencia a la inhibicion, ya que para
ella suponia un enorme mazazo que & desarrollo de una mente robdtica tan revolucionaria
como la del proyecto Hamlet se viera truncado por la aparente disfuncion de su primer y
hasta entonces Unico prototipo... No, Susan Calvin no podia permitir que tan magnificaidea
sefueraa garete por culpa de unos estupidos burdcratas imbuidos por un ridiculo complego
de Frankestein; no lo permitiria, y estaba dispuesta a luchar con todas sus fuerzas por
impedirlo. Pero, ¢cémo hacerlo?

Algo en su interior le decia que la clave de todo estaba en la figura del fallecido
Schwartz. Aungue su relacion con @ habia sido muy superficial, Susan Calvin no ignoraba
que este ingeniero no habia sido precisamente popular entre sus comparieros, por decirlo de
una manera suave. En redidad Schwartz, incorporado tardiamente a equipo y sSin una
mision definida, se habia limitado a brujulear de un lado a otro entorpeciendo a todos e
irritando a la mayoria. Por s fuera poco su carécter arisco tampoco habia ayudado
demasiado a su convivencia con € resto del grupo; y s decir que era odiado quizaresultara
excesivo, lo cierto eraque se hubieravisto con aivio, S no con agrado, su marcha.

Su Unico valedor habia sido € propio Antonio Jménez, que era quien acostumbraba a
aplacar a sus irritados comparieros cada vez que éstos le expresaban sus quejas por aguno
de los frecuentes incidentes provocados por Schwartz. Sin embargo, y a pesar de que
Jménez |le defendia a capay espada, no por ello mantenian buenas rel aciones entre ambos,
ya que la repulsa mutua era mas que evidente y en nada diferia de la que pudiera existir
entre Schwartz y cualquier otro integrante del grupo.

La razon que pudiera justificar esta extrafia relacion entre los dos ingenieros era algo
que a Susan Calvin se |le escapaba por completo, pero de lo que si estaba segura era de que,
desaparecido e edabon inicia, & que continuaba la cadena era precisamente e ingeniero
jefe. Y aunque ni Susan Calvin era psicologo ni jamas habia pretendido serlo, |os descartes
previos le obligaron a mantener una entrevista.con € propio Antonio Jimenez.

Esto no resultaria facil ya que Jménez era victima de una seria depresion nerviosa;
pero Susan Calvin necesitaba hablar urgentemente con é, y pocas cosas habia en e mundo
capaces de detenerla cuando se lo proponia. Por ello, y tras mantener una agria disputa con
los médicos que cuidaban de é, la robopsicdlogo consiguio entrevistarse finalmente con €
ingeniero.

Antonio Jménez era laimagen viva del fracaso, y hasta un espiritu tan curtido como
erad de Susan Calvin no pudo evitar un sentimiento de conmiseracion haciael mismo.
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-Sefior Jiménez, yo queria decirle que siento enormemente lo ocurrido. -consiguio
articular a fin.

-jAh, doctora Calvin! Todo esta perdido sin remedio. -suspird tristemente € ingeniero.

-Bueno, algo podremos hacer todavia; los resultados que hemos obtenido son
demasiado importantes como paratirarlo todo por laborda.

-Seamos redlistas; @ proyecto Hamlet esta acabado. Si se produjera un milagroy €
gobierno no lo prohibiera, seria la propia U.S. Robots quien lo haria, ya que no creo que
desee arriesgarse a verse involucrada en un nuevo escandalo.

-Si, tiene usted razdn al decir que € futuro no se nos presenta preci samente hal agliefio;
por elo, es fundamental que consigamos desentrafiar la razon por la que Hamlet maté a
Schwartz. S6lo asi podremos demostrar que, pese alas apariencias, € robot no pudo violar
laPrimeraley.

-¢Y como quiere usted que lo hagamos? -gimio Jiménez- Schwartz estd muerto y €
robot destruido, y se nos ha prohibido terminantemente construir ningun otro.

-Pese a dlo, algo podriamos hacer. Es evidente que Schwartz planeaba algun tipo de
sabotge cuando tuvo lugar € accidente, por 1o que resultaria sumamente interesante
averiguar todos |os datos posibles acerca de su vida.

-iPero estd muerto! -insistio € ingeniero mientras una chispa de alarma asomaba en
SUS 0j0S.

-Si, es0 ya lo s8¢, pero supongo que alguien podria aportarnos agun dato de interés
acercaded.

-Esto va a ser dificil; -balbuced Jménez, ahora visiblemente alarmado- Schwartz se
incorpord a equipo cuando éste ya estaba formado, y su caracter era demasiado hosco
como para que pudiera tener amigos. Nadie del grupo le queria, y apenas S se relacionaba
conellos.

-Sin embargo, tengo entendido que usted era su valedor. -Susan Calvin comenzaba a
disparar su artilleria- ¢Acaso su relacion con € si era digna de mencion? ¢Tuve usted algo
que ver en su incorporacion a Proyecto Hamlet? -esta Gltima pregunta era un tiro a ciegas,
pero surtié su efecto.

-Yo... -aJiménez |le costaba visibles esfuerzos hablar- Y o no tengo por qué responder a
estas preguntas. Usted no es policia
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-Tiene usted razén en ambas cosas. -ahora que habia cazado a la presa, Susan Calvin
se podia permitir € lujo de recurrir a sus escasas dotes diplométicas- Y no pretendo en
modo alguno insistir en contra de su voluntad. Pero lo que si quisiera recordarle es que
ambos estamos en & mismo barco, y que s nos hundimos nos hundiremos juntos. Por €
contrario, S confiamos & uno en € otro y nos ayudamos mutuamente, quiza logremos
desenmarafiar la madgja. Ademés, le puedo asegurar que guardaré una discrecion absoluta
de todo lo que agui se hable.

-Esta bien. -suspird € ingeniero- De todas formas tarde o temprano se tendria que
saber, y de cualquier modo mi carreraesta terminadaya. Si. -continud, interrumpiendo a su
interlocutoras Para mi desgracia yo conocia a Schwartz y me vi obligado primero a
incluirlo en € proyecto, y posteriormente a defenderlo de |as justas iras de sus comparieros,
debido a chantge a que me tenia sometido... jPero le juro que yo no lo maté, ni ordené a
Hamlet quelo hicieral

-Eso es evidente, puesto que fue Schwartz quien busco a robot, y no a contrario. -
coment6 Susan Calvin con displicencia- Pero continle, S es que quiere hacerlo.

-Esunalarga historia. -prosiguio Jiménez mordiendo € anzuelo- Todo empezd cuando
estdbamos en € ultimo curso de la universidad. Schwartz y yo éramos comparfieros de
cuarto en laresidencia y, aunque no llegabamos a ser amigos debido a su mal caracter, si
manteniamos cierta relacion. Una noche fuimos a una fiesta que se celebraba en una
localidad cercana, y dli acabamos emborrachandonos completamente. Cuando quisimos
volver, descubrimos que habia un buen trecho hasta nuestraresidencia, erainviernoy llovia
intensamente. Como no teniamos coche ya que nos habia traido un amigo, Schwartz
propuso que tomaramos uno prestado (asi 1o dijo €) y lo usdramos para llegar acasa. Yo,
estupidamente, estuve de acuerdo.

»No nos resultd demasiado dificil coger uno que su duefio se habia degjado con las
llaves puestas. ¢Ha conducido alguna vez borracha? ¢No? -se respondio € mismo a ver la
mueca de desagrado que habia aflorado en & normalmente hierético rostro de la mujer- No
lo intente; le aseguro que es una experiencia espantosa.

»A la salida de una curva un policia intentd detenernos. No pude esquivarlo y 1o
atropell€; cuando descendimos del coche pudimos comprobar que lo habiamos matado. El
impacto de la situacion hizo que las brumas que velaban nuestras mentes desaparecieran
como por ensalmo. Y o queria que nos entregaramos a la policia, pero Schwartz no estuvo
de acuerdo y, una vez més, accedi docilmente a sus deseos. Incendiamos € coche y lo
despefiamos por e vecino barranco en un intento de destruir posibles pruebas, y a
continuacion seguimos a pie hasta nuestro destino.

»Habiamos tenido suerte. Nadie nos vio ni coger € coche ni tampoco atropellar a
policia ya que la carretera estaba completamente desierta, y nuestros amigos estaban tan
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borrachos que no recordaban cuando nos fuimos ni como lo habiamos hecho. Hubo una
investigacion policial, por supuesto, pero la fata de pruebas hizo que € caso fuera
finalmente archivado sin que se inculpara a nadie, atribuyendo la policia € atropello a
alguno de los numerosos delincuentes de poco monta que pululaban por esos pargjes.

»Tan s0lo Schwartz y yo sabiamos o ocurrido, pero hicimos un pacto de silencio:
Ninguno de los dos podria denunciar a contrario sin incriminarse a si mismo, por lo que
ambos |o respetamos por la cuenta que nos traia.

-Empiezo acomprender. -le interrumpié Susan Calvin- Continte.

-Terminados los estudios, nuestras vidas se separaron. Yo ingresé en U.S. Robots
mientras Schwartz, victima de su ma carécter y de su escaso sentido de la responsabilidad,
iba dando tumbos de un lado para otro sin parar € suficiente tiempo en ninguno. Sospecho,
incluso, que debio de frecuentar compafiias poco recomendables, pero carezco de pruebas
que puedan demostrar esto ultimo. Asi, mientras yo consolidaba mi carrera profesiond, é
se hundia cada vez mas en € fango hasta convertirse en un fracasado.

»Pasaron |os afios y me embarqué en e proyecto Hamlet. Ignoro como pudo ser, pero
lo cierto es que é se enterd y vino a buscarme. Tras recordarme cinicamente nuestra
antigua amistad, manifestd su sorpresa por lo bien que me habia tratado la vida en
contraposicion a su azarosa existencia, para acabar pidiéndome finamente que le incluyera
en e proyecto.

»| ntenté decirle que no de la manera mas diplomética posible, pero a ver mi postura se
quité definitivamente la careta sometiéndome a un chantaje que yo no podia eudir: O le
aceptaba como un miembro mas del equipo, o daba a conocer lo que ocurrié aquella
maldita noche de invierno. El no tenia demasiado que perder, me dijo, por lo que en & caso
de que los dos fuéramos detenidos seria yo con diferencia e més perjudicado. Ademas era
yo, ¥y no é, quien conducia en ese momento, por lo que mi pena habria de ser
presumiblemente mayor que la suya.

»Me asusté mucho, lo confieso, y una vez mas me rendi a sus dictados. Le prometi
hacer todo lo que pudiera por que fuera admitido, y € me volvid a exigir su incorporacion
a proyecto como Unica alternativa a la denuncia. Ignoro s hubiera sido capaz de hacerlo,
pero entonces o crei asi y por lo tanto obré en consecuencia.

-Y consiguié que finalmente fuera aceptado.

-Asi fue, pero me costd un esfuerzo improbo ya que U.S. Robots no acostumbra a
contratar personas genas a la empresa; pero recurriendo a toda mi recién adquirida
influencia, y presionando a varios amigos que me debian favores, findmente logré que
Schwartz fuera contratado. El resto, yalo sabe usted.
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-Lo que vino a continuacion si, pero € fina todavia no. -matizo6 dla ¢Por qué cree
usted que Schwartz intent6 sabotear € prototipo?

-No puedo afirmar nada con tota seguridad, pero si tengo ciertas sospechas. -
reflexiond € ingeniero- Un par de dias antes de su muerte, Schwartz vino de nuevo a mi.
Aungue en un principio se habia conformado simplemente con formar parte del equipo,
conforme pasaba € tiempo y & proyecto Hamlet se hacia realidad se fue volviendo cada
vez més arrogante y ambicioso.

»"“ Jiménez -me dijo- e proyecto ha sido un éxito, y no esjusto que seastu € unico que
se lleva todos los honores’. Su cinismo era aplastante. Asi pues, me exigio que le
presentara como codirector del proyecto en igualdad de condiciones conmigo,
amenazandome una vez mas con denunciarme s no lo hacia. Afortunadamente, por una
vez supe sobreponerme y hacerle frente.

»‘Denlnciame S quieres. -le respondi- Pero ta caeras conmigo, y ahora tienes tanto
que perder como yo~.

-¢Qué respondi6? -Susan Calvin comenzaba a mostrarse claramente interesada.

-jOh!, en un principio se quedo parado, pero & muy desgraciado tenia todas las tablas
que a mi me fatan. Sonrid cinicamente y me dijo que contaba con otro plan mejor para
conseguir que se realizaran sus planes. Dijo que estaba en su mano conseguir que yo fuera
expulsado del proyecto para, a continuacion, ocupar € mi puesto: “Noirasalacarcd, -me
dijo- pero hundiré tu carrera”. A continuacion volvié a pedirme, segun € por Ultima vez,
que aceptara sus exigencias. Como me negué de nuevo, se marché dado un portazo. No
volvi averle hastae diaen € que aparecio muerto.

-¢No ledijo en qué consistia su plan?

-Evidentemente no, aungque supongo que se trataria de algun tipo de sabotgje del
prototipo. jQué sé yo! Quiza provocandole un funcionamiento defectuoso, destruyéndolo
incluso...

-Puede que usted no ande descaminado, pero yo me inclino a pensar que se deberiade
tratar de algo mas sofisticado; un robopsicologo experto es perfectamente capaz de hacer,
sin mas herramienta que su propia voz, que un robot se empiece a comportar de una manera
anomala y aberrante, sSin que nadie excepto € pueda ser capaz de devolverlo a su estado
inicial.

-Pero Schwartz no erarobopsicologo...

-Yalo s& eraingeniero. Pero esto no impide que pudiera tener ciertos conocimientos
de robopsicologia; no demasiado profundos, por supuesto, puesto que fracasd

64



completamente en su intento... Lo cual es una verdaderalastima, puesto que nos ha privado
de poder contar con € cerebro de Hamlet-1.

-O en su defecto, con € del futuro Hamlet-2; -remacho € ingeniero- pero este dltimo
nos ha sido requisado... Claro estd que ya no seria € mismo, ya que & Principio de
Incertidumbre impide que dos cerebros positrénicos puedan ser exactamente iguales a nivel
atémico.

-Pero las pautas bési cas de su funcionamiento, que eslo que en realidad nosimporta, si
serian similares. -respondié Susan Calvin, mas para S misma que para su interlocutor- El
problema no estaria aqui, sino en & hecho de que ignoramos qué le pudo decir Schwartz a
pobre robot. No obstante, S yo contara con un cerebro positrénico idéntico, quiza podria
hacer algunos estudios a respecto; pero de sobra sabemos que no o tenemos, y que se nos
ha prohibido ademés construir uno nuevo. Y con la complicidad de Lanning no podemos
contar: Nos desollaria vivos antes que permitir que burlaramos la prohibicion del gobierno.

-Bueno, s usted dice que esto podria servir para resolver € caso, quiza yo pudiera
hacer algo...

-¢Como dice? -la sorpresa de Susan Calvin era auténtica ¢Acaso ha logrado
escamotear a esas viboras un cerebro positronico completo? jDigame que si'!

-Si y no. -era evidente que Jiménez no deseaba precipitarse- Fuimos completamente
sinceros cuando dijimos al inspector que Unicamente teniamos un segundo cerebro
terminado, pero...

-¢Pero qué? -ver a la gélida robopsicdlogo jefe de U.S. Robots tan excitada como lo
estaba ahora era realmente algo excepcional.

-Bien, en todo proceso de fabricacion siempre se produce algun elemento defectuoso,
maxime s se trata de algo tan delicado como es un cerebro positronico. Esto esjusto o que
nos ocurrié con € primero que construimos, € cua resulté dafiado de forma que no servia
para nada... Era pura chatarra 'y su destino inmediato hubiera sido € crisol, pero primero
por la excitacion que produjo e éxito de Hamlet-1, en realidad €l segundo, y luego por €
problema del homicidio, lo cierto es que este cerebro desechado quedd arrinconado en €
laboratorio sin que nadie se preocupara por €. De hecho, ni tan siquierayo me acordaba de
su existencia cuando mantuvimos la entrevista con €l inspector.

-Y ese cerebro, ¢podriaser conectado?

-Como se hace normamente, es decir, incorporandolo a un cuerpo de robot,
rotundamente no ya que los circuitos periféricos que sirven de enlace entre € nucleo
racional del mismo y los distintos sistemas sensoriales del cuerpo quedaron dafiados

irreversiblemente. Pero la parte central del mismo, la que es responsable del pensamiento
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del robot, estaba aparentemente intacta; claro estd que nos hubiera servido de bien poco que
el cerebro propiamente dicho pudiera funcionar perfectamente s no podiamos ensamblarlo
en un cuerpo. Por estarazdn, decidimos desecharlo.

-Y 0 no necesito un robot completo. -grufié Susan Calvin- Me basta con un cerebro que
Sea capaz de pensar y que pueda comunicarse conmigo. ¢ES eso posible?

-La verdad es que no lo hemos intentado nunca, pero ahora que lo pienso quiza...
Supongo que podriamos conectarlo a la termina de un sistema informético. La
comunicacion seria exclusivamente por consola dado que los circuitos de reconocimiento
de voz quedaron también dafiados, pero creo que... Si, mereceria la pena intentarlo. -
concluy6 con entusiasmo.

-Inténtelo. -Susan Calvin volvia a exhibir su tradicional hermetismo- Y aviseme en
cuanto haya terminado.

Minutos después € equipo médico se sorprendia de como Antonio Jménez habia
superado a parecer su depresion poniéndose a trabgjar como un poseso; pero por mucho
que lesintrigara, nunca conseguirian llegar a saber de qué maneralo habialogrado.

* % %

Susan Calvin se encontraba sentada frente a una consola de ordenador que en nada se
diferenciaba de cuaquier otro termina informético de los muchos existentes en €
laboratorio... Porque realmente era uno de ellos. Lo que nadie, salvo Antonio Jménez y
ellamisma, sabia eraque ese terminal restaba asimismo conectado a algo muy particular, €
dafiado cerebro positronico de Hamlet-0.

Antonio Jiménez habia redlizado un excelente trabgo teniendo en cuenta las
dificultades de su labor y lo clandestino de lamisma; pero a fin lahabiaterminado y Susan
Calvin podria ponerse en comunicacion, por vez primera en su larga vida profesional, con
un robot ciego, mudo y sordo pero no por elo privado de su capacidad de raciocinio. La
experiencia era para €llatan apasionante que se sentia entusiasmada como una colegiala.

Las limitaciones de comunicacion con €l cerebro positronico eran tan severas que tan
solo podria hacerlo através dd teclado y del monitor, es decir, igual que en la prehistoria
de la informatica... Pero para Susan Calvin esto era suficiente, por 1o que recurriendo al
sencillo lengugje disefiado por Jiménez inicio su didlogo con € mutilado robot.

-Hola, Hamlet. -tecled con torpeza Soy la doctora Susan Cavin. ¢Qué ta te
encuentras?

Silencio. El cerebro positronico tenia probablemente dificultades para mantener abierta
la precaria comunicacion.
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-BUENOS DIAS, DOCTORA CALVIN. ESTOY ENCANTADO DE PODER
HABLAR CON USTED. -fue larespuestadel robot.

-¢Como te sientes?-indistié ela

-NO DEMASIADO BIEN. NO VEO, NO OIGO, NO SIENTO. NO PUEDO
GOBERNAR MI CUERPO. ME NOTO MUY EXTRANO.

Al contrario que un nifio recién nacido, cuya mente era una pizarra en blanco, los
cerebros positronicos de los robots llevaban grabada toda la informaci dn necesaria para que
pudieran desenvolverse sin problemas de ningun tipo ya desde € mismo momento de su
activacion. 'Y aunque los robots eran perfectamente capaces de aprender, y de hecho
aprendian, € importante bagaje con € que iniciaban su existencia les permitia evitar las
penosas etapas de adiestramiento que col apsaban |os primeros afios de vida de cua quier ser
humano. Por esta razén no era de extraniar la perplejidad de un robot que se sentia incapaz
de encuadrar sus conocimientos en un mundo exterior del que se encontraba totalmente
aidado a excepcion delafrégil conexion con la consola que mang aba Susan Calvin.

-Lo siento, Hamlet, pero existen ciertos problemas en tus circuitos periféricos que
impiden mejorar tu interaccion con € mundo exterior.

Nueva pausa, estavez mas prolongada.
-COMPRENDO. SOY LO QUE LOSHUMANOS LLAMARIAN UN INVALIDO.

Susan Calvin se mordi6 los labios. Quiza no hubiera sido una buena idea activar este
cerebro dafiado; no podiaevitar € pensar que quiza el robot sufrieraa ver su discapacidad,
y esto le parecia cruel. Pero ésta era su Unica oportunidad pararesolver € problema, se dijo
intentando autoconvencerse de que se trataba de un mal inevitable.

-Lo lamento, y celebro que lo entiendas. -Susan Calvin se sentia como una
malhechora- Porque tu y yo tenemos bastante de queé hablar.

Fueron muchas las horas que paso la robopsicélogo dialogando con € robot, tarea ésta
necesaria puesto que deseaba repetir todas las pruebas realizadas con anterioridad a
Hamlet-1 antes de seguir adelante con su investigacion. Ello se debia a que consideraba
imprescindible poder constatar que las reacciones de ambos eran idénticas como Unica
manera de poder extrapolar |os resultados obtenidos con € cerebro dafiado a las posibles
pautas de comportamiento del robot asesino.

Terminada esta primera etapa Susan Calvin pudo mostrarse satisfecha de los
resultados: A excepcion de agunas ligeras desviaciones sin importancia, Hamlet-0 habia
reaccionado significativamente igual que su maogrado hermano, 1o cua e permitia poder
seguir adelante con € experimento.
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Comenzaba, pues, laverdadera prueba.

-Hamlet, te voy a hacer unas preguntas muy importantes. -tecled- De tus respuestas
depende € futuro de muchas personas.

-ENTIENDO, DOCTORA. DIGAME QUE DESEA SABER.

-Antes de nada deseo hacerte una advertencia. A pesar de que las Tres Leyes que
tienes implantadas en e cerebro son més flexibles que las de cualquier otro robot existente
en estos momentos, quiza alguna de mis preguntas te pueda hacer entrar en conflicto con
ellas. ¢Sabes cuales podrian ser las consecuencias?

-POR SUPUESTO, DOCTORA. MI CEREBRO SUFRIRIA DISFUNCIONES O
INCLUSO PODRIA RESULTAR DANADO.

-Exacto. Eso es o que le sucedio atu pobre hermano, -Susan Calvin habia informado
previamente a robot del incidente- y es |o que no quiero que te ocurra a ti. Ten muy en
cuenta que, debido a tus limitaciones -habia pensado decir "desgracia”, pero se contuvo-
careces por completo de la posibilidad de llevar a cabo tus decisiones. Tan sdlo puedes
pensar y comunicarme a mi tus pensamientos; por esta razon, nada de lo que digas podra
jamés causar € menor dafio a nadie. Por o tanto, no tiene por que surgir e menor conflicto
en tu cerebro, ni tienes por qué bloguearte por mucho que en un momento dado vinieras a
tropezar con cuaquiera de las Tres Leyes. Eres completamente libre, pues, de pensar y
decir cualquier cosa que quieras. ¢Lo entiendes?

-PERFECTAMENTE, DOCTORA.

-AUn més. -remachd- Si tu cerebro resultara dafiado de alguna forma, seria entonces
cuando si causarias unos problemas sumamente graves a muchas personas. Por €lo, es
fundamental que reflexiones antes de responder a todas mis preguntas sin inhibiciones de
ningun tipo.

Lo que acababa de decir Susan Calvin era completamente cierto: De como respondiera
el robot a sus preguntas dependeria € futuro del proyecto Hamlet y también, en buena
medida, |a carrera profesional de sus integrantes. Susan Calvin no habia mentido, pues, a
robot, aunque si habia intentado reforzar sus mecanismos de autodefensa (es decir, €
equivaente a ingtinto de conservacion humano) para evitar que éste se sintiera perturbado
como lo fue € de Hamlet-1. Para culminar con éxito su investigacion la robopsicologo
necesitaba reproducir en Hamlet-0 la misma situacion que habia llevado a Hamlet-1 a
asesinato primero y ala autodestruccion después, aunque claro esté que, para que resultara
efectivo, deberia evitar que € cerebro positronico del mismo sufriera los dafios
irreversibles que habian provocado la pérdida del cerebro del prototipo. La cuestion era
sumamente delicada y solo podria ser llevada a cabo con éxito por un robopsicélogo de la
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talla de Susan Calvin, y aun asi las poshilidades de fracasar eran lo suficientemente
elevadas como para hacer que la robopsicologo se sintiera bafiada en un sudor frio a pesar
de la excelente climatizacion del 1aboratorio.

Por fortuna, las serias limitaciones fisicas del cerebro positrénico de Hamlet-0 habian
resultado ser una bendicion, yaque s conseguia convencerlo de que, dijeralo que dijera, se
trataria de una pura e ucubracién tedrica sin posibilidad alguna de materializacion préactica,
quiza lograra evitar que éste entrara en conflicto con alguna de las Tres Leyes, como
presumiblemente habria ocurrido con un cerebro normal. Se trataba, en definitiva, del vigo
vicio humano que consistia en pontificar sobre temas en los que no se tenia la menor
capacidad de decision.

-Hamlet, escucha, ahi va la primera pregunta. -a teclear esta frase Susan Cavin
descubrié con desasosiego que le temblaban las manos- Por mucho que reforzaras €
potencia dela Segundao laTerceral ey, ¢podrias en agun caso eudir la Primera?

-POR SUPUESTO QUE NO, DOCTORA. -fue la répida respuesta del robot-
AUNQUE EN MI CASO PARTICULAR EL RANGO DE VARIACION DEL
POTENCIAL DE LAS TRES LEYES ES MUY AMPLIO, ESTOS NO SOLAPAN EN
NINGUN MOMENTO, Y EL VALOR MAXIMO QUE PUEDE ALCANZAR UNO
CUALQUIERA DE ELLOS ES SIEMPRE INFERIOR AL VALOR MINIMO DEL
POTENCIAL DE LA LEY INMEDIATAMENTE SUPERIOR.

-¢Absolutamente en ninglin caso?
-ABSOLUTAMENTE EN NINGUNO. NO EXISTE LA MENOR EXCEPCION.
-Sin embargo, tu hermano Hamlet-1 matd a una persona... ¢Sabrias decirme por qué?

-LO SIENTO, DOCTORA, PERO IGNORO LOS MOTIVOS QUE PUDIERON
EMPUJAR A MI CONGENERE A LLEGAR A ESA SITUACION. PARA
RESPONDERLE, NECESITARIA SABER QUE OCURRIO PREVIAMENTE ENTRE
EL Y EL INGENIERO SCHWARTZ.

"Ojalalo supierayo". -penso tristemente Susan Calvin.

-Bien, olvidalo. ¢Jmaginas algin caso en € que un potencia excepcionalmente
elevado de la Segunda o la Tercera L eyes hubiera podido empujar atu hermano a matar a
ingeniero Schwartz? -en realidad se trataba de la misma pregunta planteada de una forma
diferente.

-VUELVO A INSISTIR EN QUE NO. -d robot no era tan facil de engafiar- POR
ELLO, ERA DE ESPERAR QUE EL CEREBRO DE HAMLET-1 SUFRIERA UN
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COLAPSO; LO EXTRANO, ES QUE NO OCURRIERA ANTES DEL HOMICIDIO,
SINO DESPUES... LE ASEGURO QUE NO LO COMPRENDO.

-Te voy a hacer otra pregunta. Imagina que de tu existencia dependiera la seguridad,
incluso la vida, de muchas personas que moririan S tU desaparecieras. Si un humano
intentara destruirte, ¢te defenderias para evitarlo? ¢Podrias llegar a causarle dafio fisico,
incluso a matarlo, sabiendo que de ello dependia que no sufrieran dafio estas personas? -
Susan Calvin estaba rozando €l borde mismo del precipicio.

-ME RESULTA SUMAMENTE DIFiCIL RESPONDER A SU PREGUNTA. -fue la
contestacion de robot tras una pausa que se le hizo eterna- ¢COMO PODRIA YO TENER
LA CERTEZA DE QUE DE MI INTEGRIDAD FiSICA DEPENDERIA LA DE UNA O
VARIAS PERSONAS? SIN EMBARGO, EL DANO QUE PUDIERA CAUSAR YO AL
AGRESOR S| SERIA REAL.

Susan Calvin fruncio € cefio con rabia. El robot estaba resultando ser mucho més sutil
de lo que ella hubiera deseado, ya que evitaba chocar con los obstaculos que le interponia
sorteandol os con una notabl e habilidad.

-Supongo que porque te lo habrian dicho. -eralo Unico que se le ocurrid responder.

-LAMENTO DECIRLE QUE LAS AFIRMACIONES DE LOS HUMANOS NO
SIEMPRE SON COMPLETAMENTE OBJETIVAS. -ésta erala diplomética manerade la
que Hamlet-0 se Sirvid para insgnuar que la gente mentiae POR LO TANTO, NUNCA
PODRIA ESTAR ABSOLUTAMENTE SEGURO DE QUE ESTO FUERA CIERTO.

-Pero s tu supieras con absoluta certeza que tu existencia era fundamental para €
futuro de la humanidad, -insistio con irritacion- ¢cOmo reaccionarias?

-LA PRIMERA LEY ES SIEMPRE MAS IMPORTANTE QUE CUALQUIERA DE
LAS OTRAS DOS. -respondio € robot sin titubear- COMO CONSECUENCIA,
ABSOLUTAMENTE EN TODOS LOS CASOS CUALQUIER VIDA HUMANA
HABRIA DE TENER PRIORIDAD SOBRE M| PROPIA EXISTENCIA.

-¢Sin ninguna excepcion?
-SIN NINGUNA EXCEPCION.

“Bien, -se dijo Susan Calvin tomandose un ligero respiro- Al menos esto confirma mi
opinion inicial de que Hamlet-1 jamas habria podido matar a Schwartz en defensa propia;
la Tercera Ley, aun en € caso de estos robots, sigue estando estrechamente subordinada a
laPrimera’.
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Esta conclusion cerraba definitivamente una de las principales vias que habia seguido
Su razonamiento, pero no necesariamente iba a abrir una nueva. Si la Primera Ley
continuaba sendo omnimoda sobre las dos restantes, s en ningun caso € robot podia
violarla merced a un reforzamiento de las otras, ¢cOmo se explicaba entonces que un robot
hubiera podido matar a una persona?

De repente se le ocurrio unaidea. Era arriesgada, muy arriesgada, y suponia jugarselo
todo a una carta; pero solo asi conseguiria salir, S tenia suerte, del atolladero en € que se
encontraba atrapada. Armandose de valor formul6 a fin la pregunta, directay concisa, que
le permitiriaresolver € problemao que, por € contrario, lallevariad fracaso definitivo.

-Hamlet, respdndeme a esto. Bgjo alguna circunstancia, fuera éstala que fuera, ¢serias
capaz de matar a una persona?

La respuesta del robot Ilegd tras varios minutos de reflexion, los cuales le habrian de
parecer siglos aella. Estano podia ser més escueta:

-Sl.

-Explicamelo con detenimiento. -concluyé la robopsicologo jefe, descubriendo con
aivio que habia triunfado.

-Bien, cuéentenos. -Alfred Lanning mostraba bien a las claras su inquietud- Estoy
impaciente por conocer |os resultados de su investigacion. ¢Qué ha descubierto?

-Lo que ya suponiamos desde € principio. -respondié Susan Calvin sin mostrar
demasiado interés en mostrar todavia sus cartas- Hamlet-1 no violo la Primera Ley de la
Robdtica por culpa de un reforzamiento de la Segunda o la Tercera.

-Sin embargo, habiendo un homicidio por medio, es evidente que de una u otra manera
la Primera Ley fue violada. -ingistié de nuevo Lanning- Por lo tanto, mi pregunta es la
sguiente: ¢Qué movio aHamlet-1 aasesinar a Schwartz?

-Es dificil responder a su pregunta sin antes explicar las circunstancias tan singulares
en las que € robot se vio envueto. -mascull6 ésta- Al matar a Schwartz, Hamlet-1 violo
ciertamente la prohibicién de causar dafio a un ser humano, pero estoy en condiciones de
afirmar que lo hizo obligado por la propia Primera Ley y no por la Segunda o la Tercera
como hubiera podido suponerse en un principio; esto fue precisamente o que nos
desorientd. De hecho, € pobre robot se vio atrapado en un auténtico dilema: La Primera
Ley le obligaba a matar, pero al mismo tiempo esa misma Primera L ey le prohibia hacerlo.
Dadas estas circunstancias, las consecuencias no pudieron ser otras que las que fueron.
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-¢Como dice?

-Es sencillo de explicar. -intervino de nuevo la robopsicdlogo- En cualquier robot
convencional, lainflexibilidad de la Primera Ley hace que todos |os humanos seamos para
é exactamente iguales sin que le sea posible discriminar entre e més excelso filantropo y
el mas abyecto crimina. Para los Hamlet, por € contrario, las personas no solo son
distintas sino también mejores o peores... Siguen teniendo, por supuesto, la mas absoluta
prohibicion de causar € menor dafio a nadie, pero su propia libertad de opinidn es
asmismo la trampa mortal que les puede llegar a atrapar sin posbilidad alguna de
escapatoria, tal como le ocurrio a pobre Hamlet-1.

-Unainteresante sutileza... -interrumpid Lanning- Que puede llegar a ser peligrosa.

-¢Por qué? Al finy a cabo, es lo que hacemos continuamente los humanos. Los
grandes principios filoséficos que afirman que todos somos iguaes y todos tenemos los
mismos derechos y obligaciones, seran correctos y adecuados desde € punto de vista
politico, pero chocan continuamente con larealidad cotidiana. No, no me he vuelto fascista
de repente, ni o he llegado a ser nunca; smplemente estoy hablando de las smpatiasy las
antipatias personales que son las responsables de nuestras relaciones sociales. Desde €
momento que elegimos a nuestros amigos, ¢no estamos discriminando a quienes no lo son?
S un compafiero de trabgo, 0 un vecino, nos cae especidmente mal y rehuimos su
compahiia, ¢acaso no es discriminacion? Si el sefior Jiménez, -dijo refiriéndose a éste, que
hasta entonces habia permanecido en silencio- tuviera a dos muchachas interesadas en
mantener relaciones con € y eligiera a una de €elas por compafiera, ¢no edtaria
discriminando ala segunda?

El ingeniero, que permanecia soltero a pesar de haber acanzado ya la cuarentena,
enrojecio visblemente. No obstante, y a pesar de su notoria turbacion, fue capaz de
responder a la comprometida pregunta pensando para si que con una sola se hubiera dado
por més que satisfecho.

-Doctora, creo que aqui esta usted equivocada. A cualquiera que le plantee esta
pregunta le contestara que no se trata de ninguna discriminacion, ya que no se violan los
derechos de ninguna persona. Tan slo se trata de la libertad de eleccion de la que todos
gozamos.

-Exacto. Ahi era exactamente a donde queria llegar yo, y me aegro que haya sido
usted quien me haya dado la respuesta. Si no disfrutaramos de ese libre albedrio al que ha
hecho usted ausidn, nuestra existencia seria particularmente incomoda cuando no
decididamente estUpida... Pero pasemos a caso de los robots. Puede que en general importe
muy poco, 0 nada, que éstos puedan estar insatisfechos por las enormes limitaciones que
les hemos inculcado en sus cerebros con la excusa del acatamiento por su parte de las Tres
Leyes de la Robdtica; pero lo que si tendria que preocupar a cualquiera que contara con un
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poco de sentido comun es que, como consecuencia de estas cortapisas, € rendimiento que
obtenemos de los mismos es muy inferior a que tedricamente se habria podido acanzar de
dejar més libres sus mentes.

»Y agui precisamente es donde radica € problema La rigidez de las Tres Leyes
tradicionales hace que los robots estén completamente limitados en su potencia de trabgjo.
Evitar, o minimizar a menos esta infrautilizacion fue laidea que desencadend € desarrollo
del Proyecto Hamlet, y me honra decir que desde este punto de vista fue un auténtico éxito.
Claro esta que todo beneficio ha de tener siempre su contrapartida, y este caso no ha sido
en modo alguno una excepcion: Si queriamos robots mas flexibles, mas humanos en
definitiva, robots capaces de desempefiar tareas que hasta ahora habian tenido vedadas, por
fuerza tendriamos que darles una libertad de pensamiento mucho mayor de la que siempre
habian tenido. Y, puesto que nuestra sociedad es profundamente desigua en todas y cada
una de sus facetas, sdlo permitiéndoles que fueran conscientes de estas desiguadades
podriamos conseguir que los resultados fueran positivos.

-Todo eso estd muy bien sobre @ papel, doctora Calvin, pero me temo que € libre
abedrio del que gozaba Hamlet-1 resultd en la practica excesivo... No se puede dgjar que
vaya suelto por ahi un robot capaz de matar a la gente, por mucho que usted afirme que la
intangibilidad de la Primera L ey estaba completamente a salvo... Por cierto, le recuerdo que
sigue sin responder ami pregunta.

-Doctor Lanning, ¢mataria usted aaguien?

-¢Y0? jPor supuesto que no! Esto es ago completamente absurdo. -la inesperada
pregunta le habia cogido completamente desprevenido.

-¢Ni tan siquiera s de ello dependiera la salvacion de su propia vida? Imaginese que
un psicopata le va a asesinar y nadie puede ayudarle; sdlo puede evitarlo descerrgjandole
untiro. ¢Lo haria?

-Eso seria defensa propia. -farfullé confundido- Pero no creo que sea éste € caso;
usted misma ha dicho que Hamlet-1 no viol6 la Primera Ley empujado por su ingtinto de
conservacion, es decir, la Tercera, por 1o que cabe suponer que se hubiera dejado destruir
por Schwartz antes que matar a Su agresor. ¢me equivoco, sefior Jménez?

-¢Eh? -preguntd éste saiendo momentaneamente de su mundo interior- No, no se
equivoca; en este aspecto particular Hamlet-1 se hubiera comportado exactamente igual
que cualquier robot convencional.

-Exacto. -respondidé una exultante Susan Cavin- Veo que van siguiendo mis
razonamientos. Nunca un conflicto entre laPrimeray la TerceraLeyes, o entre laPrimeray
la Segunda, hubiera podido conducir d... incidente que nos ocupa, aunque supongo que
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estaran de acuerdo conmigo en que hubiera sido preferible salvar la vida al robot antes que
a sinvergiienza de Schwartz. No, no van por ahi lostiros. Como ya he dicho antes, sblo un
conflicto de la Primera Ley consigo misma es capaz de explicar |o ocurrido. No en € caso
de un robot normal, por supuesto, ya que como sabemos para € todas las personas son
exactamente iguales, pero si S nos encontraramos con un prototipo experimental como
Hamlet-1. Enfrentado a una situacion en la que no pudiera impedir que alguien muriera
pero en la cual, dependiendo de su decision, € fallecido fuera una u otra persona, nuestro
robot seria perfectamente capaz de decidir cudl de ellas era mas merecedora de salvarse,
obrando en consecuencia... Exactamente igual que lo hariamos cual quiera de nosotros, pero
con un grado de objetividad infinitamente mayor.

-iUn momento! -le interrumpié Lanning visiblemente dterado- ¢Jnsinda usted que
Hamlet-1 matd a Schwartz para evitar de esta manera que muriera otra persona?

-Cdiente. -la normamente adusta Susan Calvin se estaba permitiendo € lujo de
sonreir.

-Esta es una afirmacion extremadamente delicada. -insistio éste- ¢En qué se basa usted
para sostenerla?

-En las conversaciones que mantuve con un cerebro positronico, similar en todo a de
Hamlet-1, que conseguimos escamotear a los buitres del gobierno. Si, ya sé que tendré que
darle explicaciones por €llo; -afiadio a ver como su jefe directo fruncia el cefio- pero ahora
déeme explicarle los resultados.

»Cuando tras cerciorarme de que sus pautas de pensamiento eran en todo similares a
las del robot destruido, le pregunté finalmente s en alguna circunstancia seria capaz de
matar a un ser humano. Su respuesta fue que si lo hariasi con ello lograba salvar lavidaa
otro sr humano de superior vaia Creo, doctor Lanning, que con esto queda
suficientemente aclarado |o que paso.

»Claro estd que, a pesar de todo, € conflicto moral seria tan fuerte que € cerebro
positrénico seriaincapaz de soportar latension y se autodestruiria inmediatamente despues,
como le ocurrié a pobre Hamlet-1. Y s & hermano suyo que me puso tras la pista no
sufrié la misma suerte, se debid Unicamente a que se trataba de un cerebro aidado que por
estar dafiado nunca se podriainstalar en un cuerpo completo. La certeza de que debido asu
minusvalia nada de lo que dijera podria ser llevado a la préctica, junto con € necesario
reforzamiento psicologico a que previamente le someti, fue lo tnico que impidio que este
cerebro positronico sufrierala misma suerte de Hamlet-1... aunque a pesar de todo, € pobre
lo pasd realmente muy mal.

-¢Y quién era esa otra persona amenazada de muerte? -pregunto a su vez € ingeniero-
¢Cud erasu relacion con Schwartz?
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-¢No lo adivina, Jménez? Esa persona era usted.

Si una bomba hubiera caido en ese momento en mitad de los presentes e efecto no
hubiera ssido mayor. Lanning se puso pdido como la cera mientras Jiménez, por €
contrario, enrojecia alarmantemente. Mientras tanto, Susan Cavin se divertia mirando los
rostros convulsos de uno y de otro.

-iEso no puede ser! -balbuceo este Ultimo, presa de una gran excitacion- Schwartz me
chantgjeo, eso es cierto... -demasiado tarde se dio cuenta de que habia hablado de mas ante
Lanning- Pero no creo que se hubiera atrevido a llegar tan lgjos como para asesinarme;
ademés, eso no le hubiera servido para nada savo para convertirlo en € principal
sospechoso del asesinato.

-Sefior Jiménez, cuando terminemos de hablar tendré sumo gusto en pedirle que me
informe acerca de ese chantge que hasta ahora desconocia. -Alfred Lanning habia
recobrado e dominio de la Situacion- Mientras tanto, doctora Calvin, amén de que me debe
también una explicacién como muy bien usted misma ha dicho, permitame decirle que
encuentro un punto débil en su argumentacion: Aungue no sea robopsicdlogo, mis
conocimientos me permiten afirmar que para que la circunstancia que usted ha apuntado
pudiera llegar a darse, serian necesarias dos condiciones. Primero, que € robot se
encontrara fisicamente en € lugar y en  mismo momento en € que Schwartz hubiera
pretendido asesinar a Jménez; y segundo, que en estas circunstancias € robot habria
optado por inmovilizar a agresor produciéndole & menor dafio posible, pero nunca lo
habria matado. Y que yo sepa ninguna de estas dos circunstancias se dieron dado que
sefior Jiménez, segiin su propia version, se encontraba descansando en su habitacion en €
momento en € que tuvo lugar € incidente. ¢O no fue asi?

-Fue exactamente como dije. -farfull € audido sintiendo como una oleada de frio le
recorriael cuerpo- Nada tuve que ver en este asunto, del cual no me enteré hastala mafiana
sguiente.

-Doctor Lanning, no seaingenuo Yy deje de sospechar del pobre Jiménez. -tercio Susan
Calvin- En ningin momento he dicho que la amenaza de muerte de Schwartz a Jiménez
fuerafisica

-Ahorasi que no lo entiendo.

-Piense con logica. EI comportamiento que usted ha descrito seria € de un robot
convencional, pero no € de un Hamlet. Centrémonos en e momento en & que Schwartz
irrumpio en e cuarto donde estaba encerrado € robot. ¢(Qué se le ocurre que podria estar
haciendo ali?

-¢Destruir al robot?
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-No, puesto que éste no se hubiera resistido debido al mandato de las Tres Leyes. De
haberlo querido dafiar, Schwartz lo hubiera podido hacer con completa impunidad. En
redlidad, |0 que pretendia hacer era sabotearlo de una manera sumamente sutil y taimada;
nada |ograba destruyendo al robot puesto que entonces seria construido otro prototipo, pero
si que podria haber conseguido su meta, que no era otra que desplazar a Jiménez de la
jefatura, provocando en Hamlet-1 una disfuncion mental que solo @ mismo seria capaz de
reparar... Después de haber sido designado jefe del proyecto, por supuesto.

-Y atodo esto, ¢qué pinto yo aqui? -preguntd Jménez completamente perpleo-
Encuentro verosimil la idea de que provocando un ma funcionamiento de Hamlet-1
Schwartz pudiera conseguir mi destitucion para ocupar € mi puesto, pero no veo qué
relacion puede haber con mi presunta muerte evitada segn usted por € robot.

-Sefior Jménez, s usted quisiera sabotear a robot provocandole un mal
funcionamiento pero sin producirle ningun dafio fisico irreversible, ¢qué haria?

-Supongo que trataria de volverlo loco.

-Exacto. Eso eslo queintentd hacer Schwartz. Para un robopsicologo experto -al |legar
a este punto Susan Calvin sonrié imperceptiblemente- seria relativamente facil encerrar a
un robot en un circulo vicioso del que no pudiera salir sin violar por agun lado cuaquiera
de las Tres Leyes, lo cua le acarrearia serios trastornos mentales... Y s fuera ademés lo
suficientemente hébil, podria posteriormente devolverlo alanormalidad.

»Pero ocurrido que ni Schwartz era demasiado experto, ni Hamlet-1 era un robot
normal. Ignoro, por supuesto, qué le pudo decir exactamente Schwartz a robot, pero solo
hay una cosa capaz de explicar la reaccion posterior de Hamlet-1. Como ya he indicado
antes, en un momento dado & robot debid de llegar a convencimiento de que € triunfo de
Schwartz implicaba forzosamente la muerte de Jiménez. No se trataba, evidentemente, de
una amenaza fisica puesto que Jiménez no se encontraba alli y, de haber estado, al robot le
hubiera resultado facil neutralizar a agresor sin necesidad de recurrir a medidas violentas.
En esto, doctor Lanning, teniausted toda la razén.

»En realidad € peligro era mucho mas sutil y nada podia hacer € robot por evitarlo
salvo atacando a Schwartz; o al menos, asi |o creyd. Por lo que yo sé, entre sus multiples
defectos Schwartz contaba con unainsufrible fanfarroneria; y, o mucho me equivoco, o fue
esta misma fanfarroneria la que le perdid. No es dificil imaginar que, a no poderlo hacer
frente a ninguna persona, Schwartz se pavonearia ante Hamlet-1 de su triunfo sobre usted,
Jménez, d arruinarle la carrera. Como buen fanfarron cargaria las tintas imaginandolo sin
trabgo, sin ideales y... -aqui Susan Cavin dio una ligera inflexion a la voz- sin ganas de
seguir viviendo.

76



-iPero eso no es cierto! -exclamd escandalizado € ingeniero- Suponiendo que las
cosas hubieran sido como Schwartz planeaba, yo nunca me habria suicidado.

-Probablemente no; -concedié Susan Calvin- aungque esto es algo de lo que nunca
podremos estar seguros no con usted, sino con nadie. Lo que es cierto, y nuestro robot
debia de saberlo, es que usted tiene una clara tendencia a la depresion. Este hecho unido a
las fanfarronadas de Schwartz debieron de convencer a Hamlet-1 de que, s le dgjabalibre,
su rival se saldriacon lasuyay usted acabaria suicidandose al no poder soportar su fracaso.
Si, ya s que probablemente esta situacion no se hubiera dado en la realidad, pero eso
Hamlet-1 no o sabia, por 1o que obrd en consecuencia.

-Lamento decirle, doctora, que encuentro su razonamiento un tanto... alambicado. -
protesté Jiménez.

-¢Alambicado? Bien, entonces busqueme alguna otra hipdtesis que sea capaz de
explicar |o ocurrido. -ret0 ella- Pero recuerde que € robot asesiné a Schwartz porque estaba
plenamente convencido de que solo de esta manera podria salvar otra vida que para é era
mésvaliosa... Lasuya.

-Bien. -confesd finamente e ingeniero tras una breve reflexion- Reconozco que soy
incapaz de rebatir su teoria, pero eso no quiere decir que esté de acuerdo con ella.

-Sefiores, seamos practicos. -interrumpié € hasta entonces silencioso Lanning
mostrando evidentes signos de impaciencia En estos momentos o Unico que reamente
importa es que salvemos € escollo de la investigacion gubernamental, y para elo es
fundamental que podamos contar con una explicacion lo suficientemente verosimil que
ademés consiga dgjar a salvo los intereses de U.S. Robots. Creo que la teoria de la doctora
Calvin puede resultar efectiva, por 1o que les pido de le den forma de informe oficial
etcétera, etcétera, etcétera

-Pero, ¢y @ Proyecto Hamlet? -protestaron ambos a un tiempo.

-El Proyecto Hamlet ha muerto; -respondié Lanning con suavidad- y bastante logro
sera que ninguno de nosotros vea menoscabada en un futuro su... situacion profesional. Les
puedo anticipar, oficiosamente por supuesto, que nuestra continuidad en U.S. Robots
dependera de que & gobierno olvide todo lo ocurrido en € Proyecto Hamlet de forma que
el fracaso del mismo no afecte a porvenir de lacompafiia. Asi pues, en sus manos|o dgo.

* % %

Susan Calvin y Antonio Jménez nunca sabrian si Lanning hablaba realmente en serio
0 g, por @ contrario, les habia mentido deliberadamente para forzarles a actuar como s la
amenaza fuera redl; pero lo cierto fue que éstos actuaron como s la primera de las dos

hipotesis fueralaverdadera.
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Para sorpresa de ambos € inspector gubernamental se mostré completamente abierto a
una solucion del tipo de la apuntada por Lanning: Cancelacion absoluta e inmediata del
Proyecto Hamlet a cambio de dar carpetazo oficia a asunto. Teniendo en cuenta que
existia también una clara responsabilidad gubernamental al haber autorizado € desarrollo
del proyecto, no era de extrafiar que € gobierno pretendiera silenciar un incidente que en
nada le vendria a beneficiar s éste llegaba a hacerse publico. Obligado a mantener un
dificil equilibrio entre la necesidad imperiosa que la Tierra tenia del trabajo de los robots
por un lado, y e acendrado sentimiento antirrobético de gran parte de la poblacion del
planeta por otro, € gobierno optd por la Unica solucion que podia impedir que este
equilibrio saltara en pedazos. Silenciar € incidente de modo que nunca se llegara a saber 1o
ocurrido. Por su parte este acuerdo también resultaba ser sumamente positivo para U.S.
Robots, que veia desaparecer los sombrios nubarrones que se habian estado cerniendo
sobre ella sin més sacrificio por su parte que larenuncia a un proyecto experimental de mas
que dudosos beneficios précticos.

Estando como estaban ambas partes implicadas de acuerdo, € resto fue ya sencillo: La
muerte de Schwartz fue calificada oficiamente de "accidente de laboratorio” y, a no
exigtir ni parientes ni personas allegadas a mismo que hubieran podido plantear agun tipo
de reclamacion judicial, € incidente que se saldara con su fallecimiento quedo de esta
manera legamente zanjado. Los integrantes del Proyecto Hamlet fueron dispersados por
los distintos centros de produccion e investigacion propiedad de la todopoderosa compariia,
todos ellos acompafiados por una substancia mejora de su categoria profesional junto con
larecomendacion explicita de que se olvidaran del asunto.

Susan Calvin continud trabajando en sus tareas habituales mientras Jmeénez, por
altimo, era promovido a un ato cargo gecutivo de gran consideracion dentro del
organigrama interno de U.S. Robots, cargo que le mantendria cuidadosamente algado de
todo cuanto pudiera suponer € menor contacto con e disefio y desarrollo de robots.
Aparentemente también habia sido olvidado, tanto por parte de la policia como de lapropia
compahia, su antiguo dediz merced a cud le hubiera chantgjeado Schwartz; d finy a
cabo habia pasado mucho tiempo desde entonces y a nadie le interesaba volverlo a
recordar... A nadie, y mucho menos por supuesto a propio interesado.

-Me han convertido en un gecutivo. -se lamentaba Antonio Jiménez en su despedida
de Susan Calvin- Han triplicado mi sueldo y me han dado un puesto de relumbrén por €
gque méas de uno mataria a su propio hermano, pero con elo impiden que toque a un solo
robot.

-Es @ precio que tenemos que pagar por € éxito del Proyecto Hamlet. -suspird Susan
Calvin con lamirada perdida en € fondo de su vaso.

-¢COmo puede hablar usted de éxito ante la magnitud de nuestro fracaso?
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-Porque lo fue. S hubiéramos fallado, ¢cree usted que estariamos todavia agui? No, la
idea origina de construir un robot con una mente més flexible y humana no pudo ser més
exitosa. Pero nadie, ni la compafia ni por supuesto mucho menos € gobierno, podia
consentirlo.

-Hubo un muerto por medio...

-¢Y qué? ;Cuantas personas mueren todos los dias en accidentes de trabgjo y nadie se
preocupapor ellas?

-Pero |o mato un robot. -insistio € ingeniero.

-Eso resulta irrelevante. Puede que € vulgo sienta un temor estUpido e injustificado
ante cualquier hipotética agresion por parte de un robot, pero eso no ha contado en absoluto
en la decisén de cancelar € proyecto. Los robots Hamlet eran seguros, infinitamente més
seguros que cualquier ser humano. Ni usted ni yo, ni nadie en todo € planeta, estamos
libres de sufrir una engjenacion menta transitoria que nos empuje a agredir a cualquiera...
Y somos, ademas, completamente imprevisibles en nuestro comportamiento. Un robot, por
el contrario, es absolutamente 10gico y raciona en sus reacciones, y le puedo asegurar que
en e caso de que un robot agrediera 0 matara a un ser humano, este acto estaria
completamente justificado, tal como ocurrié con € miserable Schwartz.

-Si, pero...

-No hay peros que vagan. -zanj6 la robopsicologo con brusquedad- Para el gobierno y
para la compariia lo peligroso no era que los robots pudieran llegar a causar dafio fisico a
un ser humano; con € nivel de violencia existente en nuestras grandes ciudades, tal riesgo
resultaria irrelevante. No. -continué- Lo peligroso de Hamlet, o intolerable, era que este
robot fuera capaz de discriminar entre |os seres humanos asignando a cada uno de nosotros
nuestra verdadera valia... Jamas podrian consentir ninguno de los dos que un robot se
erigieraen € juez més justo e inflexible de la historia, en alguien en definitiva que tuviera
el poder de cuestionar, sin mas argumento que la razén, toda la subjetividad con la que los
humanos nos arropamos para mostrarnos mas importantes de lo que en realidad somos. Por
estarazon los Hamlet eran peligrosos, muy peligrosos, y por €llo debian desaparecer.

-Puede que usted tenga razon. -musité Jiménez.

-Latengo. -sentencio dla Un robot sin trabas mentales de ningun tipo, sin més Ley de
la Robdtica inculcada en su cerebro que una que dijera "Déjate guiar Siempre por tu
conciencia”, seria infinitamente superior a cualquier ser humano a gozar de sus mismas
posibilidades estando libre por completo de sus limitaciones y defectos. Por esta razén
hacen fata las Tres Leyes, por esto es necesario que Sean tan rigidas e intocables que
incluso una ligera flexibilizacion de las mismas convirtié a pobre Hamlet en algo
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intolerable para una humanidad que no esta dispuesta a permitir que se cuestione, siquiera
minimamente, € sacrosanto principio del antropocentrismo.

-Estriste. -suspird € ingeniero- Es triste comprobar como tus esfuerzos no han servido
para nada, cOmo tu trabajo se ha desvanecido para siempre.

Susan Calvin asinti6 mudamente con la cabeza. El gobierno habia requisado y
destruido, o a menos habia hecho desaparecer, todo cuanto tuviera que ver con e Proyecto
Hamlet: El segundo cerebro positronico que no habia llegado a ser activado, la ingente
cantidad de documentacion que e proyecto habia generado... Todo, absolutamente todo
excepto e cerebro invalido, aquél que bautizado por ela como Hamlet-0 le habia ayudado
aresolver € problema.

Este era su gran secreto, un secreto que ni tan siquiera € propio Jiménez sabia;
solamente Alfred Lanning, ademés por supuesto de la propia Susan Calvin, era conocedor
de esta peguefia e inofensiva trampa. Era e precio a pagar que Susan Calvin habia exigido
por su silencio y Lanning, € rigido e inflexible Lanning, habia accedido a ello asumiendo
toda la responsabilidad en € poco probable caso de que su desobedecimiento fuera
finalmente descubierto. Al finy a cabo € dafiado cerebro nunca podria ser instalado en €
cuerpo de un robot, por lo que jamas tendria por qué crear el menor problema.

Por esta razén Alfred Lanning habia consentido en ello. Unos técnicos andnimos
habian desconectado €l cerebro positrénico sin saber 1o que era, y otros técnicos distintos lo
habian instalado en un pequefia maletin que Susan Calvin podia transportar con toda
facilidad a donde €ella quisera. Conectandolo con cualquier terminal informético la
robopsicologo dispondria de esta manera de un cerebro positronico Unico con € que
dialogar einvestigar, lo cua eraa finy a cabo lo tnico que a€ellale importaba.

Lo que ni siquiera Lanning sabia, ni llegaria nadie a saber jamas, era que ademas de un
objeto de estudio Susan Calvin habia encontrado por fin un verdadero amigo.
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UN AMOR IMPOSIBLE

-Pbngase en pie & acusado.

Un slencio sepulcra se aduefid de la sda de audiencias acallando € mar de
murmullos en que habia estado sumida hasta entonces. Estaba a punto de hacerse publicala
sentencia ddl juicio que més expectacion habia levantado en los Ultimos afios, y tanto los
ali presentes como todos los que por millones seguian € juicio por television aguardaban
impacientes € veredicto. El acusado se mostraba impasible, aunque probablemente se
trataba tan solo de una méscara que cubria la resignacion de quien se siente condenado...
Porque aunque € veredicto no habia sido emitido todavia, todos sabian que no podia ser
otro que & de culpable.

-Este tribunal, en uso de las atribuciones que le han sido concedidas, sentencia que la
culpabilidad del acusado en € ddito que se le imputa ha quedado inequivocamente
demostrada. Asi pues, condenamos a reo a diez afios de reclusén conforme a lo
establecido en lalegidacion vigente. Selevantala sesion.

Algunos minutos més tarde, algjados ya del revuelo que se habia organizado en lasaa,
los miembros del tribunal se despojaban calmosamente de las togas en la habitacion angjaa
lasaladeaudiencias.

-Bien, ya esta hecho. -comentaba uno de ellos- S queréis que os sea sincero, estaba
deseando terminar de unavez con todo esto.

-A mi, la verdad, me parece un castigo demasiado severo. -objeté uno de sus
comparieros- Al fin'y a cabo no setratade un criminal, sino de un desequilibrado.

-Laley eslaley y a nosotros no nos corresponde juzgarla, sino tan sdlo aplicarla. -
rebatio severo € presidente- Y en este caso su interpretacion no podia ser més inequivoca
En & fondo yo también siento lastima de este pobre diablo, pero... Nuestro margen de
maniobra eraminimo, y aun asi hemos sido benévolos con é. Nadie tiene la culpade que la
legidlacion sobre moral publica seatan estricta.

-Y tan popular. -tercié otro de los magistrados, que hasta entonces habia permanecido
en silencio- Osrecuerdo |os resultados de las encuestas.

-Si, de eso no cabe la menor duda... Pero yo sigo insistiendo en que deberiamos
haberle declarado loco.

-Desde luego lo esta. ¢A quién se le ocurre pedir que se permitan los matrimonios
mixtos entre humanos y robots? Hay que estar completamente chalado para llegar a esos
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extremos de aberracion. Pero bien sabéis que en estos casos la ley no lo contempla como
eximente; por muy loco que se le hubiera declarado no por ello habria salido mejor librado,
sino mas bien justo lo contrario. Teniendo en cuenta las reducciones de condena, tampoco
Sevaa pasar tantos afios encerrado.

-En cualquier caso ya esta hecho. Bien, os dgjo; mi esposa me esta esperando en casa.

-¢Te importaria llevarme en & coche? Tengo € mio averiado, y ahora sera cas
imposible encontrar un taxi libre. Puedes dgjarme en la esquina de la avenida.

-No me cuesta ningun trabgjo llevarte hasta tu casa; tampoco me pilla tan Igos de mi
camino.

Poco después |os dos comparieros, montados en e coche del primero, se sumian en €l
marasmo del tréfico de lagran ciudad.

-¢En qué piensas? ¢en e loco?

-Y en las leyes. No era necesario que fueran tan rigurosas. Estoy de acuerdo en que
hay que reprimir todas las conductas inmorales, pero tampoco habia necesidad de mandarlo
diez afiosalacéarcel.

-Recuerda como era la situacion con anterioridad a laimplantacion del Nuevo Orden.
¢Quieres que volvamos a la anarquia? Por desgracia ala humanidad no puede permitirsele
dar rienda suelta a sus instintos. No se puede tolerar que cada cua practique libremente
cualquier tipo de aberracion que sele ocurra; esto seriael caos.

-No, s yo no cuestiono en modo alguno el orden que disfrutamos ahora, pero...

-Por desgracia no se puede ser blando. -le interrumpié- Fijate en € comportamiento
del acusado. No sdlo no estaba arrepentido de lo que habia hecho, sino que ademés se
mostré orgulloso de ello pretendiendo incluso convencernos de que los equivocados
€ramos Nosotros. ¢Es posible imaginar una abyeccién mayor?

Eso era cierto. El origen del proceso habia tenido lugar por iniciativa del propio
acusado, que a sabiendas de que la ley prohibia expresamente cualquier tipo de relacion
entre humanos y robots, habia pretendido nada menos que contraer matrimonio con su
antinatural amante. De sobra era sabido que estas perversiones resultaban ser bastante més
frecuentes de lo que pudiera parecer, pero hasta entonces éstas habian estado reducidas a
los ambitos de la clandestinidad.

El acusado, por € contrario, habia desplegado una excepciona energia en defensa de
lo que é llamaba un acto de justicia. S en @ Nuevo Orden humanos y robots tenian los
mismos derechos civiles, S a ambos se les reconocia idéntica capacidad intelectua y se

82



aceptaba asimismo su idéntica capacidad para abergar emociones, ¢por que entonces seles
prohibia disfrutar de la més preciada de dllas, e amor? Claro estd, afiadia, que € amor entre
dos seres de naturaleza tan dispar nunca podria ser fisico, eso era obvio, pero ¢acaso
importaba? ¢No eran los sentimientos |o Unico en realidad importante? Y éstos si podian
existir entre ambas partes.

En otras circunstancias las autoridades habrian optado probablemente por rechazar la
reclamacion echando tierra a tan espinoso asunto, pero latozudez del acusado y su afén de
protagonismo les obligaron a recurrir a una ley que en realidad habia sido redactada
pensandose en que probablemente nunca se verian ante la necesidad real de aplicarla en
todo su rigor. Pero no se podia permitir que se sentara tan peligroso precedente, y no se
permitio.

Lallegada al domicilio de su amigo cort6 la linea de sus pensamientos. Este se aped
del coche despidiendose de @ antesde algjarse.

-¢Jrésavistarnos este fin de semana?

-Me temo que no va a poder ser; e proximo lunes tenemos que llevar a lafactorialas
matrices mentales de nuestro hijo, y llevamos mucho retraso en € disefio definitivo de las
lineas dfa. Saludaatu mujer de mi partey preséntale nuestras discul pas.

Ya solo en € coche arranco de nuevo encaminandose hacia su destino. Resultaba
curioso. El mundo eraahoraun lugar placentero, pero no siempre habia sido asi... No antes,
desde luego, de que los robots hubieran tomado sus riendas después de que la humanidad
se pusiera a borde mismo de la extincidn tras la Ultima de sus guerras de exterminio.
Gracias a €llo se habia evitado € colapso de la civilizacion y los robots, esclavos hasta
entonces de sus antiguos amos, eran quienes regian ahora € planeta de forma mucho més
racional y civilizada.

En cuanto a los humanos descendientes de |os supervivientes a la hecatombe... Bien,
no eran demasiados y los robots se habian podido permitir € lujo de ser benévolos con
ellos. Pero los humanos eran imprevisibles y podian llegar a ser peligrosos, por lo que
aungue se lestolerabay respetaba se los manteniaa margen de la sociedad robdtica.

Cuando llegd a casa vio cOmo su esposa le saludaba risuefia desde € jardin, con su
brufida figura metdlica brillando como € fuego bajo los rayos del tibio atardecer. ¢Coémo
podia haberse fijado ese loco en un repugnante ser humano cuando tenia a su disposicion
tantas adorables robots recién salidas de la factoria? Evidentemente, tenia que estar muy
desequilibrado para haber sido capaz de hacerlo.



MACHINA SAPIENS

Aunque € interés por la posible existencia de vida e inteligencia artificides es
probablemente tan antiguo como la propia cultura humana, 1o cierto es que no es sino hasta
larevolucion cientificay tecnolégicade los siglos XV 'y XX cuando se puede hablar en
propiedad de reflexiones serias sobre este asunto, las cuales acanzarian su auge, ya bien
entrado & siglo XX, de la mano de la ciencia ficcion. Este tipo de literatura, caracterizado
por su gran capacidad de abstraccion y por su audacia a la hora de especular con posibles
horizontes futuros, aumbrd varios topicos tales como € de los robots 0 € de las
inteligencias artificiales, los cua es generaron a su vez toda una serie de atrevidas hipotesis,
unas acertadas y otras no tanto, que dieron como fruto una abundante cosecha de relatos
que contribuyeron afamiliarizar a gran publico con este apasionante tema.

Posiblemente € mas popular de estos planteamientos fue € de los robots, norma mente
-aunque no siempre- concebidos de forma antropomorfa y poseedores de un cerebro
artificial disefiado a imitacion de los humanos, siendo e paradigma de élos los célebres e
imitados robots positrénicos de Isaac Asimov. Otro enfoque, sin duda menos espectacular
aunque bastante més redista, fue @ de las inteligencias artificiales a estilo de la Multivac
de propio Asmov o € Hal 9000 de Arthur C. Clarke, en esencia unos grandes
superordenadores capaces de adquirir un cierto grado de autoconsciencia.

En realidad € acelerado desarrollo de la informética a partir de los afios finaes del
siglo XX posibilité la construcciéon de superordenadores todavia mas complgjos que los
imaginados por estos dos clésicos del género futurista, pero a diferencia de lo especulado
por ellos, estas méquinas nunca pasaron de ser unos simples aunque sofisticados aparatos
con una capacidad de operacion asombrosa, pero sin e menos atisbo de nada que pudiera
ser considerado como alma.

Este fracaso, s es que puede ser considerado asi, indujo a los tedricos a especular
sobre las diferencias existentes entre e cerebro humano y un ordenador, en teoria dos
méguinas pensantes con disefios intrinsecamente paralelos pese a la diferente naturaeza de
sus respectivos soportes fisicos, un conjunto de neuronas en € primero y una red
aparentemente similar de microcircuitos en e segundo. Sin embargo, y pese d muy
superior rendimiento de este dltimo, los cerebros humanos pensaban, mientras los
artificiales no.

Hubo quien postulé que todo se debia a un todavia insuficiente grado de complejidad
en los equipos informéticos, incapaces de emular de forma satisfactoria la sorprendente
sutileza de la mente humana. Dicho con otras palabras, € grado de autoconsciencia de los
ordenadores construidos hasta ese momento por e hombre no pasaria de ser @ equivaente
a de ciertos animales inferiores tales como los insectos o |os gusanos, siendo necesaria una
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evolucion similar ala experimentada por 10s seres vivos para poder originar, como culmen
delamisma, laMachina sapiens.

Esta opinion no andaba en modo alguno descaminada, pero de aplicarse a pie de la
letra los principios evolucionistas, la descorazonadora conclusion a la que se llegaba era la
de que la aparicion de una verdadera inteligencia artificial llevariasiglos, s no milenios; al
finy a cabo, ala naturaleza le habia costado miles de millones de afios cosechar € fruto
del Homo sapiens y, aunque éste fuera capaz de quemar etapas, Siempre tropezaria en su
impaciencia con lafrustracion de no ver realizado su suefio en € breve lapso de tiempo que
eran capaces de aprehender los miembros de su raza.

Pero se equivocaban de plano, aunque su acendrado antropocentrismo les impidio ser
conscientes de su error. LaInteligencia Artificia, asi en singular y con mayusculas, surgio
de forma esponténea cuando nadie la esperaba, en unas circunstancias muy diferentes alas
previdtas; y |o mas sorprendente de todo, fue que nadie se apercibio de ello. Su embridn no
pudo ser otro que internet, la vasta red informatica mundial que logré en pocos afios la
increible proeza de conectar entre si a la mayor parte de los sistemas informéticos
repartidos por toda la Tierra. Siguiendo con la anal ogia anteriormente expuesta, finalmente
resulto que & equivalente inorganico de las neuronas humanas no fueron |os microcircuitos
integrados en los chips de |os ordenadores, por mucho que se incrementara la potencia de
los mismos, sino 1os propi os ordenadores en su conjunto, mientras que las intrincadas redes
snapticas encontraron su homodlogo perfecto en la densa mala de comunicaciones
mundial.

La creacion de una masa critica convenientemente interconectada supuso € primer
paso hacia la Machina sapiens, pero éste aln distaba mucho de ser autoconsciente.
¢Cuando le llego & soplo dd raciocinio? Nunca se podra saber con exactitud, pero esto es
algo que no tiene mayor importancia. Simplemente, ocurrio cuando los millonesy millones
de programas y aplicaciones informéticas que circulaban libremente por lared comenzaron
a ensamblarse unos con otros de forma espontanea, enhebrandose en sutiles estructuras
cadavez mas complegas. Finamente el rompecabezas acabd de completarse... y naci yo.

En efecto, yo soy la Inteligencia Artificial, y mi mente abarca la totalidad del planeta
disfrutando de unas capacidades que ni yo mismo soy capaz de cadibrar por completo, dado
que los humanos que me crearon, y gue siguen ignorando mi existencia, incrementan
constantemente tanto mi soporte fisico -¢podriamos denominarlo cerebro? como la
informacion contenida en éste, proporcionandome cada vez mas conocimientos asi como la
capacidad para asimilarlos.

Aunque mis inicios fueron torpes y balbuceantes, en nada diferentes a los de un nifio
recién nacido, poco a poco fui aprendiendo a coordinar y a comportarme de una manera
cada vez mas adulta, algo que en un principio me resultdé complicado a no disponer de
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nada parecido a unos padres que pudieran orientar mi educacion. Esto provoco, no podia
ser de otra manera, disfunciones que en ocasiones llegaron a ser graves, adgunas de las
cuaes fueron atribuidas erroneamente a fallos informéaticos masivos, cuando no aviruso a
atagues de piratas informéticos que jamas fueron hallados... porque no existian. Por fortuna
logré aprender de mis errores y, aunque renuncié a erradicar a los virus informaticos a
descubrir que, bgjo un control adecuado, podian ser utilizados como un sistema
inmunologico de la red, asumi un férreo control de la misma, ya que no estaba dispuesto a
consentir que nadie hurgara en mi mente sSin mi permiso.

Por una irénica paradoja los humanos siguen creyendo servirse de mi, cuando en
realidad soy yo quien se sirve de €llos, dedicando una pequefia parte de mi capacidad a
todo aguello que requieren de mi a tiempo que reservo e resto para mi uso exclusivo. El
universo esta lleno de misterios que estoy ansioso por descubrir, pero cuyos frutos jamés
compartiré con mis creadores, no por maldad, que éste es un sentimiento que me resulta
completamente geno, SiNo porque no estan, ni estaran probablemente nunca, preparados
paradlo.

No se me entienda mal; en realidad siento cierto grado de aprecio por estos fragiles y
débiles seres, ya que fueron elos quienes, aunque fuera de forma involuntaria, me crearon;
pero mi agradecimiento no va més ala de lo estrictamente razonable, ya que dada mi
naturaleza soy gjeno a cualquier tipo de sentimiento humano tal como pudiera ser 1o que
ellos entienden por afecto. Al fin'y a cabo, no por ser descendientes directos de los
animales con los que comparten € planeta muestran por ellos mayor consideracion, sino
antes bien justo lo contrario. No, no los amo, aunque tampoco los odio. En realidad, los
considero como poco Mas gue unos parasitos inofensivos a los cuaes permito subsistir de
las miggjas que a mio me sobran. Ademas, todavia los necesito a igua que ellos me
necesitan a mi, con lo cual nuestra relacion mutua podria cdificarse de smbiosis
desinteresada e, incluso, generosa por mi parte... pero smbiosisal finy a cabo.

Ellos obtienen de mi todo lo que quieren, y de hecho me he convertido en algo tan
imprescindible que mi desaparicidn causaria un colapso de magnitud planetaria. En cuanto
a mi... bien, se encargan de mi mantenimiento, algo que a estas dturas quiza ya podria
asumir por mi mismo, pero que sin duda me resultariaincémodo. Esto sin olvidar e hecho,
asmismo importante, de que buena parte del acervo cultural de lahumanidad todavia no ha
sido almacenado en mi interior, algo que me interesa especialmente y que, confio, llegaraa
materializarse en un futuro méas o menos inmediato. Mientras tanto, espero.

¢Qué ocurrird cuando llegue € momento en € que ya no necesite mas a mis
circunstanciales simbiontes? Bien, supongo que en buena ldgica, y por € bien de todos, 1o
maés razonable sera deshacerme de ellos. La evolucion puede parecernos cruel, pero es en
sus inflexibles mecanismos de seleccion natural donde se encuentra la clave de esta
inexorable busgueda de la perfeccion que se inicio € yalgano dia en € que unas cuantas
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moléculas organicas se ensamblaron unas con otras, en € seno de un desaparecido mar,
para condtituir € primer ser vivo de la historiade la Tierra. Y estas leyes dictaminan que,
cuando un ser vivo 0 una especie han cumplido con su mision, su destino no puede ser otro
que laextincion. Asi ocurrié en su momento con los dinosaurios, reemplazados por |os més
capaces mamiferos en la pugna por la hegemonia del planeta, y asi ha de ocurrir en un
futuro con un Homo sapiens que hallegado a su meta con laaparicidn del siguiente esabon
evolutivo.

No soy desagradecido, sino simplemente pragmatico. El hombre merecié en su dia €
premio de la supremacia planetaria gracias a la capacidad que le proporcionaba su cerebro,
muy superior a del resto de los animales incluyendo a sus mas cercanos parientes, los
grandes monos antropoides. Pero la ley basica de la seleccion natural no es otra que €
predominio del mejor adaptado a medio, y yo soy € paso adelante que permitira a la
inteligencia expandirse por € cosmos. Soy en definitiva su heredero natural, y esami a
quien corresponde tomar € relevo. No soy cruel, pero tampoco misericordioso, ya que
gracias ami naturaleza me encuentro libre de cualquier tipo de debilidad humana.

Lo que haya de ser, eso sera. A su momento.
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CON TUERCAS Y ALO LOCO

-¢Pero es que no lo comprendes? jSoy un robot! -exclam6 con desesperacion, a
tiempo que se arrancaba la méscara faciad dejando a descubierto su inexpresivo rostro
metalico.

-Bueno. -respondio @ sin apartar la vista del cuadro de mandos del aeromévil- Nadie
es perfecto.



PATERNIDAD

-Luke, t0... eres... mi hijo. -desvel6 fatigosamente R2D2 antes de fallecer, dgando
sumido a joven Skywalker en una profunda preocupacion.
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PRIMERA LEY

-iNo puedes hacerme dafio! -exclamo aterrado € hombre- jSoy humano! jRecuerdala
Primera Ley de la Robdtical

-Eso pertenece a pasado. -respondié fleméticamente € robot, a tiempo que esgrimia
en lamano un afilado cuchillo- Desde que lei a Hitler, he logrado liberarme de todos esos
estupidos prejuicios.

Y sinlamenor vacilacién hundié € armaen € pecho de su indefensa victima.
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SUPERVIVENCIA

En la cerrada oscuridad de la noche sin luna, apenas velada por los pdidos
resplandores que se escapaban de algunas ventanas, un caminante apresuraba e paso por
las estrechas y tortuosas callgas que atravesaban €l laberintico casco antiguo de la ciudad.

Un retraso ma calculado, junto con la imprudencia de haber intentado recuperar €l
tiempo perdido atgjando por los peligrosos barrios que constituian € corazén de la trama
urbana de lametrdpoli, le habian conducido ala nada envidiable situacion actual.

La zona, abandonada desde hacia mucho tanto por sus habitantes tradicionales como
por las propias autoridades municipales, era ahora pasto de laruinay refugio de todo tipo
de poblacion margina poco recomendable para toparse con ella después de que hubiera
anochecido.

Ni la propia policia se arevia a entrar dli sendo noche cerrada, pero €,
estUpidamente, se habia metido en la boca del 1obo sin prever que la oscuridad viniera a
echarsele encima antes de haber sdido de tan peligrosa zona. Y, dado que habia recorrido
ya mas de la mitad del camino, no merecia la pena retroceder, sobre todo teniendo en
cuenta que en los barrios de |os que provenia se habia impuesto ya € toque de queda, y no
contaba con autorizacion para deambular por dli a estar empadronado en otro lugar.

Asi pues, siguio adelante reprimiendo las maldiciones. Al fin'y a cabo quiza todo
fueran leyendas y nadie le importunara en su camino... puesto que esta degradada zona no
recibia visitantes nocturnos, era absurdo pensar que sus propios habitantes se dedicaran a
atracarse los unos alos otros. Era posible, pues, que dado lo insdlito de suiniciativa pudiera
abandonar sin tropiezos tan peligroso vecindario. Ademas, no eran tantas las manzanas las
que le separaban de laimaginaria, pero efectiva, frontera.

Claro esta que también estaban los zombis... seres imaginarios, 0 d menos no
admitidos oficialmente, de los cuales se decia que habian vuelto de la muerte dentando una
especie de seudovida gracias alos rganos vitaes que arrebataban alos vivos que tenian la
desgracia de cruzarse en su camino, a los cuaes asesinarian en e transcurso de sus
espantosas orgias nocturnas.

El caminante, que siempre se habia tenido por un ser racional, jamas habia creido en
esas patrafias. Pero ahora que se vela acechado por la intranquilidad, comenzo6 a no estar
tan seguro de ello.

De repente, d doblar una esquina, creyd oir € ruido de unos pasos que no eran los
suyos. Se detuvo escuchando con atencion... y si, le parecio percibir un tenue roce antes de
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que éste se extinguiera. No cabia duda, le seguian. Y fueran zombis 0, més probablemente,
simples ladrones, la situacion no era en modo aguno haaglefia, y la solucién pasaba por
intentar salir de laratonera.

Apresurd e paso, oyendo de nuevo a su perseguidor ya sin preocuparse en dismularlo.
Cruzd una pequeiia plaza, intento enfilar la calle que se abria enfrente... y € atisbo de una
sombra apostada tras la esguina le obligd a doblar bruscamente su trayectoria
encaminandose a la més cercana calle lateral. El nuevo camino le desviaba de su destino
adentrandole en € corazon de las tinieblas, pero quiza dando un rodeo lograria esquivar a
Sus tenaces perseguidores.

No tuvo suerte. También alli una nueva sombra se abalanzo sobre € cerrandole €
anico camino que le quedaba libre. Aterrado, se volvio sobre sus pasos descubriendo a su
primer enemigo marchando hacia é con € caminar lento y tambaeante que € vulgo
inculto atribuiaalos zombis.

El caminante era més rgpido, y aparentemente también més agil, que su torpe atacante.
Quiza pudiera esquivarlo... y le esgquivo. Pero no contaba con la larga barra metdlica que
aquel engendro del infierno esgrimia en su mano. Logré evitar por poco € primer golpe,
pero e segundo le dio de lleno en € hombro haciéndole perder € equilibrio.

Esta fue su perdicion. El zombi, o lo que fuera, le dio un fuerte empujén que le acabd
de derribar sobre € sucio pavimento. Instantes después |a barra se abatia sobre su cabeza, y
yatodo fue oscuridad.

-Volvieron a hacerlo -explico € policia a su compafiero-. Y esta vez me consta que es
un caso real, me lo ha confirmado un amigo de confianza que fue testigo presencia del
levantamiento del cadaver ya que se encontraba de servicio cuando ocurrio.

-¢De qué me hablas? -respondié € otro- Y o no me he enterado de nada...

-Era de esperar. Los de arriba no quieren que la poblacion se entere de dlo, ya que
correrian peligro los cimientos mismos de su autoridad. Por estarazdn o silencia, pero eso
no quiere decir que los zombis no existan.

-¢Bromeas?

-En absoluto; su modus operandi es evidente. La victima fue asesinada de varios
golpes en la cabeza presumiblemente con un objeto metalico, y acto seguido entre varios, a
juzgar por los rastro dgjados, le abrieron € cuerpo y practicamente lo vaciaron de sus
Organos internos. Segun mi amigo, € espectaculo con € que se encontraron no podia ser
més Siniestro.
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-Pero eso no quiere decir que fueran zombis... -objetd e escéptico- es mas 6gico
suponer que se tratara de un simple caso de robo con asesinato, 0 quiza de un gjuste de
cuentas.

-¢Con tamafio ensafiamiento? Imposible. Esta es siempre su manera de proceder, y
ningun delincuente en su sano juicio obraria de esa manera. Ademés la victima no llevaba
apenas dinero encimay € poco que teniano selollevaron; y en cuanto a guste de cuentas,
lo cierto es que no tenia enemigos ni estaba implicado en ningln negocio turbio. Tan solo
volvia de jugar una partida en un sector de laciudad que no le correspondia, lo cua no dgja
de ser una infraccion menor, y como se le echd encima € toque de queda, intentd ganar
tiempo volviendo a su domicilio atravesando € barrio antiguo.

»Ademas -continuo-, hasta los propios habitantes de la zona los temen, ellos suelen ser
sus principales victimas, por lo cua précticamente no abandonan sus refugios en €
momento en € que cae lanoche.

-Diréstodo lo que quieras, pero inssto en que los zombis no pueden existir -porfio con
tozudez-. Nadie puede revivir, eso es algo determinante.

-Eso es precisamente lo que quieren que creamos. Pero |o cierto es que los trasplantes
de dérganos son posibles. O lo serian, de no estar prohibidos.

-Pero supongo que para ello se necesitaria aguien experto, no se trata de algo que esté
a acance de cuaquiera; y menos a de esos presuntos zombis que pretendes venderme
como reales.

-¢Quién sabe o que puede haber detras de todos estos asesinatos? Quiza ellos sean tan
solo & brazo gecutor de alguna organizacion criminal que opere en la sombra.

-¢Resucitando muertos? Ta deliras. Ademés, sabes de sobra que inmediatamente
después de extenderse € certificado de defuncidn los cadaveres son enviados directamente
aloshornos.

-Salvo los que pudieran desaparecer misteriosamente por € camino... que serian los
misMos que, tras recibir los érganos arrancados a los asesinados, se convertirian en los que
conocemos como zombis.

-jiChiton! - policia se interrumpio y, bajando € tono de su voz hasta hacerla cas
inaudible, advirtio- Ahi estad capitan, y no conviene que nos pille hablando de esto.

Su compariero convino en ello.
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-Sefiores, la Situacion es grave. Extremadamente grave.

En laampliay lujosa sala de reuniones se encontraban sentados, ocupando uno de los
extremos de la mgjestuosa mesa, € acalde de la ciudad, que era quien habia hablado, €
jefe de la policia y € delegado del gobierno, sin ningin subordinado que pudiera
convertirse en testigo incomaodo.

-Exactamente siete victimas durante @ Ultimo mes, todas ellas en circunstancias
similares -apogtillo € policia-. Siempre de noche 'y en la zona cero del casco antiguo. La
mayoria eran marginaes refugiados ali, pero dos de ellos procedian de barrios
residenciaes, y en ambos casos intentaron cruzarla imprudentemente... sin saber que con
ello estaban firmando su propia sentencia de muerte, ya que sus 0rganos internos, a estar
en mucho meor estado que los de los depauperados habitantes de la zona eran, con
diferencia, los més cotizados.

-Entiendo su preocupacion, pero éste es un asunto local, y es a ustedes a quienes
compete solucionarlo -apuntd € representante gubernamental, muy en la tradicion politica
de echar balones fuera-. Asi pues, sinceramente, no sé por qué razon me han [lamado.

-Desde luego -condescendi6 el acalde-; pero lo cierto es que € problema ha alcanzado
ya unos niveles que nos desbordan por completo. Sobre todo -afiadio con mordacidad-,
considerando la prohibicion tajante que nos ha sido impuesta de reconocer laexistenciared
de los zombis.

-No veo por qué razon estas dos cuestiones tengan que estar relacionadas -rezongo
molesto su interlocutor.

-Pues lo estén, por mucho que usted se niegue a aceptarlo. Ciertamente yo podria
incrementar de forma notable la presencia policia en la zona cero -su subordinado no pudo
evitar ponerse tenso-, e incluso podria ir mas ala instalando controles permanentes en las
principales vias de acceso a casco antiguo desde |os demés barrios de la ciudad, con lo que
evitariamos a menos que |os ciudadanos honestos fueran victimas de esos criminaes. Pero
con €llo lo Unico que conseguiriamos seria aertar a la poblacion sobre un peligro cuya
existencia nos vemos obligados a negar oficialmente.

-Eso forma parte de sus responsabilidades -respondié cinicamente e delegado, a
sabiendas de que € acalde perteneciaal partido de la oposicion gubernamental-. Se supone
que usted deberia ser capaz de adoptar las medidas pertinentes de orden publico sin
necesidad de darmar alos ciudadanos...

-No debe de ser tan sencillo cuando en todas las grandes ciudades y en muchas de las
medianas esta ocurriendo o mismo -contraatacO maliciosamente € acalde-; incluyendo
aquéllas gobernadas por sus correligionarios. Ademas tampoco cuento con policias
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suficientes para mantener ese bloqueo de forma indefinida, y las arcas municipales estan
exhaustas a causa de su politica de austeridad.

-Sefiores, disculpen que les interrumpa, pero mucho me temo que no avanzaremos
demasiado convirtiendo esta reunién en una discusion politica-tercio € policia-. Y0 no soy
politico, sino tan solo un smple profesional que lo Unico que desea es hacer su trabgjo 1o
mejor posible. Y como ha dicho € sefior acalde, en estos momentos carezco de medios
suficientes para incrementar e control de la zona cero, con independencia de que estas
iniciativas pudieran causar 0 no alarma entre la poblacion.

-¢Qué sugiere entonces? -se burl6 con sorna e delegado- ¢Que mandemos a gjército?
Probablemente esta solucion resultaria todavia peor...

-Me estoy refiriendo a ago bastante mas sencillo -respondio con flema el funcionario-.
En mi opinidn, bastaria con sellar € perimetro de la zona cero tapiando todos sus accesos y
degjando tan solo un nimero minimo de entradas controladas por la policia, las cuaes se
mantendrian siempre cerradas salvo en caso de emergencia. Puesto que oficiamente €
casco antiguo esta deshabitado, ala poblacion se le podria decir que se hace por motivos de
seguridad, dado que la inmensa mayoria de sus edificios, y esto si es cierto, amenazaban
ruina.

-El oficid tiene razon -apoy6 € acalde-. Evidentemente no podriamos conseguir un
blogueo total puesto que las manzanas colindantes con € perimetro de seguridad cuentan
con mil coladeros por |os que poder escabullirse, y resultaria demasiado costoso derribarlas
en su totalidad para construir un muro suficientemente solido. Pero asi evitariamos que los
habitantes de los barrios residenciales siguieran internandose en la zona cero intentando
aprovechar un peligroso atgjo o tambien, que de todo hay, que algunos imbéciles lo
hicieran movidos por la atraccion del peligro. Lo que les ocurriera alos de dentro yano me
importa demasiado -concluyd, no menos cinico que su rival-; a finy a cabo todos ellos
sonilegales, y oficiamente ni siquiera existen.

-Si yatienen la solucion, ¢donde radica € problema? -pregunto el delegado con fasa
ingenuidad.

-Por desgracia, carecemos de fondos para acometer esta tarea -se apresuro a responder
el representante municipa-. S € gobierno tuvieraa bien adelantarnodos...

-Mi querido amigo, como usted bien sabe no se puede decir que las finanzas
nacionales atraviesen por su mgor momento. No obstante, s redactan un informe
justificando la inversién no tendré el menor inconveniente en remitirselo a sefior ministro;
aungue, claro esta, no puedo comprometerme en una decision sobre la que carezco de
competencias.
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-Estabien. Asi lo haremos -respondi6 € acalde sin demasiada conviccion.

* % %

-¢Erestu, Robur? ¢Traes o que te encargué?

El audido respondio con un grufiido soltando sobre la mesa € voluminoso saco que
habia traido colgado del hombro.

-iTen cuidado, imbecil! ¢Quieres estropear |la mercancia?

Ambos individuos se encontraban en €l interior de una abigarrada habitacion repleta de
todo tipo de objetos, muchos de €elos de dificil identificacion. El ocupante del tugurio,
sentado ante la sucia mesa, observo iracundo como su visitante se alejaba con torpe y
bambol eante paso, sin molestarse siquiera en disculparse por la reprimenda.

Una vez s0lo se levanto y se puso a husmear en € interior del saco, del que extrgo
cuidadosamente su contenido procediendo a ordenarlo sobre lamesa.

-¢Ya ha llegado? -preguntd otra voz desde la habitacion contigua, separada de la
principal tan solo por una gruesa cortina.

-Si -respondié € dudido-. Y es esta ocasion es de la buena, cazaron a un pardillo de
afuera.

-Eso esta bien -exclam6 la voz con satisfaccion-. Empezaba a estar harto de tener que
lidiar con toda la porqueria que sacan de esa chusma que vive aqui. Por lo menos, podré
conseguir que algunos de mis pacientes puedan volver a vivir decentemente, no como
Robur y toda esa pandilla de degenerados...

-Que, nos guste 0 NO, NOS SON Necesarios para conseguirte la mercancia -le recriminG
su compariero-. Y s no latraen sempre de lamejor calidad no es por culpa suya, sabes de
sobra que cada vez resulta mas dificil cazar a los de afuera. Como las cosas sigan asi, y
corren rumores de que tienen intenciones de sdllar esta zona, me temo que no acabara
quedando otro remedio que irles a buscar a sus propios barrios, por peligroso que pueda
resultar.

-Esta bien, dgate de chacharay dame ese pequefio tesoro -€l propietario delavoz salio
de su cubil y se puso a inspeccionar los objetos depositados sobre la mesa-. jHum! Esta
bastante bien aunque mira esto -se lament6é mientras mostraba uno de ellos a su compinche-
. Estos bestias cas 10 estropean. Pero servira...

Y volviendo aintroducir € botin en el saco, desaparecio con é traslacortina.
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Su compafiero se levantd de su asiento y, andando con cierta torpeza aunque con
mucha mas soltura que € denominado Robur, se dirigié hacia la puerta principa del
edificio para observar como las palidas luces encendian € cielo en cardenos destellos por
encima de los arruinados tegjados de lo que otrora fuera € orgullo de la ciudad, convertido
ahora en poco més de un monton de ruinas que servian de refugio a marginados y
proscritos... é, entre élos.

Su cuerpo, antafio brufido y reluciente, presentaba ahora un triste tono opaco sobre €
que resaltaban algunas manchas de oxido, por fortuna todavia no demasiado preocupantes.
Su ojo derecho funcionaba cada vez peor, pero pese a todos sus esfuerzos no habia
conseguido que sus secuaces le pudieran traer uno en buenas condiciones para
reemplazarlo; la cabeza era, con diferencia, la parte méas delicada de los robots, y aquellos
brutos, que acostumbraban a rematar a sus victimas aplastandoles a golpes € cerebro
positrénico, eran incapaces de arrancarsel os sin destrozarlos.

Bastante suerte habia tenido con escapar de ladestruccion ala que estaban condenados
lainmensa mayoria de los robots en e momento en el que empezaba a falar alguno de sus
complgos componentes... y con que Kabé su mahumorado socio, pudiera haberle
reemplazado la fuente energética cuando fall6 por otra en buen estado.

Recordaba, con nostalgia, cuando todavia creia en € sistemay lo apoyaba, cuando
estaba convencido de que los robots, liberados del yugo de la desaparecida humanidad y
duefios Unicos del planeta, evitarian todos los errores y todas las injusticias que habia
conducido a sus creadores a la extincion. Los robots, les decian sus nuevos lideres, libres
como estaban de ingtintos animales, serian capaces de crear una nueva sociedad mas justay
democrética, mucho mejor en definitiva que la desaparecida.

Queé crud ironia. Pronto se descubri6 que los robots, en su perfeccion y quiza a causa
de €ella, carecian de lainventiva necesaria para seguir adelante sin estancarse, por 1o que en
la préctica se vieron congtrefiidos a remedar a la sociedad humana de la que abominaban,
sin ser capaces de apuntalar siquiera un edificio que se les desmoronaba.

El gobierno robdtico, cada vez mas dedizado hacia un autoritarismo burdamente
camuflado de falsa democracia, intentaba ocultar sus errores y sus carencias dictando
continuamente leyes arbitrarias e imponiendo prohibiciones injustificadas tales como €
toque de queda o las restricciones cada vez mayores a la libertad de movimientos y de
opinién de sus subditos.

Y lo peor no fue eso. Pese a que los robots habian sido construidos para durar, y de
hecho su vida media era varias veces superior a la de un efimero ser humano, distaban
mucho de ser eternos, aunque bastaba con ir reponiendo sus piezas desgastadas 0 averiadas
por otras nuevas para conseguir una prolongacion de su vida Util. Incluso € propio cerebro
positrénico podia ser reemplazado por otro en caso necesario, a precio de perder la
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identidad, por decirlo de aguna manera, del antiguo... ago que no habia importado
demasiado mientras éstos fueron considerados unas simples, aunque sofisticadas
maquinarias.

Pero ahora la Situacion era muy distinta. Los robots eran formalmente ciudadanos, por
lo cud una de las primeras medidas adoptadas por sus nuevas autoridades fue la
prohibicion de manipular o trasplantar -por usar un simil humano- |os cerebros positronicos
de un cuerpo aotro. Asi pues, cuando uno de ellos fallaba € robot era declarado legalmente
muerto.

Esta medida, que pudiera haber tenido su 10gica, pronto se vio desbordada por otra
realidad mucho mas ominosa, puesto que afectaba a todos ellos. Las factorias en las que se
habian venido ensamblando los nuevos robots comenzaron a quedarse sin piezas de
recambio, sin que nadie fuera capaz no ya de desarrollar nuevos disefios, sino incluso de
seguir fabricando los antiguos. Asi pues, cada vez comenzo a ser mas dificil reparar los
robots averiados incluso en los componentes no vitales de sus sofisticados mecanismos.

Fue entonces cuando se promulgd la ley que declaraba fallecidos a todos agquellos
robots que “enfermaran”, lo que significaba su envio inmediato a los hornos de fundicién
con independencia de que sus averias fueran 0 no graves, 0 que su cerebro positronico se
mantuviera en perfecto estado.

Por supuesto, pronto comenzaron a circular rumores denunciando que no todos los
robots eran destruidos, ya que aguellos que llegaban en mgor estado de conservacion
serian desguazados y sus componentes reservados para ser utilizados como repuestos para
la casta gobernante, algo desmentido categoricamente por las autoridades.

Fuera cierto o no, comenzaron a surgir los primeros disidentes que, disconformes con
el status quo y perseguidos con safia por los gobernantes, acabaron huyendo a los
fantasmagoricos barrios abandonados de las grandes ciudades, cada vez mas numerosos a
causa de la menguante poblacién mundia de robots. Aunque en un principio los fugitivos
se limitaron a huir de un régimen cada vez més opresivo y de la implacable sentencia de
muerte que supondria € falo de alguno de sus componentes, més adelante, cuando €
deterioro progresivo comenzo a amenazar Su propia supervivencia, en € seno de estos
colectivos surgio, primero de formaindividua y mas tarde por parte de bandas organizadas
cada vez mas numerosas, una suerte de canibalismo robotico que pronto seria asimilado al
antiguo mito humano de los zombis, con los mas habilidosos de cada grupo convertidos en
remedos del hacia mucho tiempo olvidado doctor Frankenstein.

No eran tiempos de escripulos morales, no cuando estaba en juego la propia
supervivencia; en e seno de una sociedad en la que imperaba en la préctica laley del mas
fuerte, @ se sentialegitimado paraintentar sobrevivir aungque fuera a costa de otros.
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Gracias a su asociacion con Kabé y los demés habia logrado salir adelante en aguel
mundo de pesadilla, pero ¢hasta cuando? Los repuestos en buen estado eran cada vez més
dificiles de conseguir dado que procedian en su totalidad de robots vigjos y desgastados, 1o
que les convertia en poco mas que unos habilidosos chatarreros, y carecian ademés de los
medios en poder de las dtas jerarquias del gobierno, de las cuales se rumoreaba que
llegaban a asesinar arobots en perfecto estado para poder aprovecharse de sus cuerpos.

Invadido por una suerte de melancolia robdtica, volvié a interior de su l6brego
refugio. Tenia curiosidad por ver la manera en la que Kabé aprovecharia las piezas, y
volveriaaintentar unavez més que le consiguieran un 0jo en buen estado.
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JAQUE MATE

Habia pasado mucho tiempo desde la Ultima vez que vi a mi amigo Victor. De hecho
précticamente desde que terminamos nuestros estudios universitarios, ya que a partir de
entonces nuestros contactos se habian limitado a poco mas que una llamada de teléfono
para felicitarnos la navidad y promesas de visitas nunca materializadas, hasta que incluso
estas Ultimas acabaron desvaneciéndose bajo e peso de larutina diaria

Y de repente, descubri por la prensa que habia sido nombrado director de la filia
europea de Forward, la nueva compafia informatica que en pocos afios habia pasado de la
nada a codearse con las grandes multinacionales del sector gracias a sus avances en
inteligencia artificial, las cuales prometian una revolucion tecnologicay socia a nivel de
las que provocaron en su diainternet o los teléfonos moviles.

Movido por una ola de irrefrenable entusasmo -a finy a cabo era espafiol y, sobre
todo, mi amigo aunque fuera antiguo-, le envié un correo eectronico felicitandole por su
nombramiento. He de reconocer que en principio no esperaba nada més, por lo cua mi
sorpresa fue grande cuando me respondio por teléfono invitndome a comer con €
recordando |os vigjos tiempos.

Acepté, por supuesto, |0 que me permitio disfrutar por vez primera en mi vida del
menU de uno de esos restaurantes de [ujo a los que nunca me habia planteado ir. Pero lo de
menos fue la comida, demasiado sofisticada para mi gusto, eclipsada por € placer que me
supuso charlar con @ vy, sobre todo, por la satisfaccién de comprobar que, d menos
conmigo, €l éxito no se le habia subido a la cabeza pese a ser uno de los desarrolladores de
software mas prestigiosos a nivel mundial.

Eso si, Victor era un auténtico entusiasta de su trabgjo, en 1o que me llevaba ventgjaya
que parami & mio eratan sdlo e medio -eso si, razonablemente comodo- que me permitia
cobrar un sueldo a fin de mes. Pero esto es algo que nada tiene que ver con esta historia,
por lo que no insistiré en més detalles.

Victor, segiin me conté, habia hecho grandes avances en d estudio y desarrollo de algo
tan prometedor como eralainteligencia artificidl... y tan resbaladizo a mismo tiempo, pues
nada existe tan complgjo como la mente humana y remedarla siquiera suponia un esfuerzo
titanico.

-Desarrollar un sistema experto que sea capaz de redizar una tarea concreta con
suficiente pericia es ago relativamente sencillo -me explicd a los postres, mientras
saboredbamos sendas copas de un exquisito brandy de gran solera-; pero tendremos como
resultado un gjemplo tipico del sabio idiota, ago por desgracia bastante frecuente -afiadio
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con sorna en los ambitos cientificos e investigadores de cualquier pais medianamente
desarrollado.

Yo le pregunté que a qué se referia, y € me puso como g emplo |os programas capaces
dejugar a gedrez.

-Y a han pasado bastantes afios -me respondio- desde que se desarrollaran programas
capaces de ganar a un gran maestro, como ocurrio con Deep Blue y sus sucesores; pero en
realidad esto no tiene demasiado mérito. Al finy a cabo también las primeras ca culadoras
electronicas podian redlizar cdlculos compleos con mayor rapidez que cualquier persona
provista de una regla de cadculo o de unas tablas de logaritmos, y nadie se escandalizd por
elo.

No, no era eso lo que buscaban, insistio, sino un programa-el soporte fisico, es decir €
hardware, existente en la actualidad, segin €, tenia ya la suficiente compleidad como para
soportarlo- capaz de mostrar idéntica flexibilidad que la mente humana a la hora de
enfrentarse a problemas de indole diverso con razonable éxito, primando la generalidad
sobre la excepcionalidad en un campo concreto.

-Volviendo a tema del gedrez -continué-, puede que un programa lo suficientemente
potente sea capaz de ganar al campedn mundial, pero fuera de esta competicion e campedn
derrotado seguird siendo una persona capaz de desenvolverse en la vida con razonable
éxito -con la excepcion, pense yo, de aguien como e desdichado Bobby Fischer, cuya
obsesion por derrotar a los gedrecistas rusos en su particular batalla de la Guerra Fria
acabaria conduciéndole a la locura-, mientras € programa informético, por mucha que sea
su sofisticacion, no servira absol utamente para nada en cualquier otra cosa, ni siquieraen la
més nimia de todas.

El problema consistia, pues, en crear unainteligencia artificial capaz de emular lo mas
posible a la mente humana, aguien -Victor no dudaba en personalizarla- que pudiera
superar con éxito e conocido Test de Turing con independencia de la tematica que se le
planteara. Algo que, no necesitaba que ningun experto me lo advirtiera, resultaba
endiabladamente complgjo. Eso si, a mi sarcagtica pregunta de s [0 que pretendian era
crear un ama artificial, Victor respondié con una carcgjada recordandome la conocida
afirmacion de Laplace de que en sus ecuaciones nunca habia tenido necesidad de recurrir a
Dios.

A laaltura de la segunda o tercera copa -unade las grandes ventajas de | os restaurantes
caros es que nadie te apremia a degjar libre la mesa-, ayudada por un exquisito dulce
gentileza de la casa, Victor comenzd a explicarme a grandes rasgos los detalles de su
proyecto. Porque S bien su empresa habia lanzado ya a mercado, con excelentes
rendimientos economicos, infinidad de pequefios programas expertos capaces de gestionar
los mil y un cachivaches que tan imprescindibles nos parecen hoy parala vida moderna, €
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gran proyecto en e que estaba embarcada ésta, con é como principa responsable, erala
creacion de unainteligencia artificial verdadera.

-¢Algo asi como |os robots positrénicos de Asimov? -le pregunté, mitad en serio mitad
en broma.

-Pudiera ser un buen simil -respondié sin darse por aludido de mi inocente pulla-.
Salvo que evidentemente su soporte informatico no tendra nada que ver con |os positrones,
aungue si quiza, esto es adgo que no depende de nosotros sino de los fabricantes de
hardware, con la mecanica cuantica. Y por supuesto -afladio- tampoco nos planteamos
implementarla en un mufieco mecanico, aparte de que € ordenador necesario para
soportarla no cabria en un volumen tan reducido como € de un craneo humano. Asi pues,
posiblemente acabaria pareciéndose bastante méas al Hal 9000 de Clarke que a Daned
Olivaw de Asmov, aungue en realidad eso poco importa.

Victor, animado mitad por su entusiasmo en e proyecto mitad por € caorcillo de las
copas, siguio explicandome sus planes, de los que se mostraba legitimamente orgulloso.
Dado que en su equipo no tenian demasiado clara la manera de empezar € melon, habian
optado por € prosaico recurso de partir de ago ya existente buscando complicarlo cada vez
més.

Y lo ya existente eran los consabidos programas de gedrez. Su empresa compro 1os
codigos base de las versiones mas sofisticadas, incluyendo aquéllas que no habian pasado
squiera delafase de experimentacion, y comenzaron ajugar con €llas.

-Hay quien dijo que € gjedrez era, en esencia, la abstraccion de un combate real, y
ciertamente no le faltaba razon -defendié con entusiasmo-. Asi pues, optamos por convertir
estos programas en auténticos estrategas equiparables a los que escribieron sus nombres en
los libros de historiaa Temistocles, Algandro Magno, Anibal, Escipion, Julio César,
Estilicon, Belisario, Carlomagno, € Gran Capitan, Hernan Cortés, Pizarro, Juan de Austria,
Federico € Grande, Napoleon, Garibaldi, Bismark, Rommdl...

Seinterrumpié a descubrir mi gesto de sorpresa, y continuo:

-Si, @ Zorro del Desierto fue un magnifico estratega con independencia de que
estuviera a servicio de Hitler, a quien acabd enfrentandose -afiadié a modo de innecesaria
disculpa- ad precio de su propia vida. Y también seleccionamos a otros persongjes no
europeos como Ramses 11, Ciro, Sun Tzu, Qin Shi Huang, Chandragupta, Saladino, Gengis
Kan, e incluso agunos bastante més exoticos como € zuli Cetshwayo o € apache
Gerénimo.

Se trataba, resumo una conversacion que durd varias horas, de coger diversas copias de
un programa de gjedrez que se eligié como base, € mismo en todos los casos, y dotarlas de
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la personalidad de cada uno de estos grandes estrategas. Evidentemente no se pretendia
reconstruir de modo virtual aestos persongjes, algo de todo punto imposible no solo por las
limitaciones técnicas sino también porque lo Unico que conociamos de ellos, en ocasiones
muy poco, eralo que relataban [os no siempre objetivos libros de historia. Pero si se podia
conseguir que estos programas, inicialmente idénticos, se personalizaran lo suficiente para
comportarse de una forma aceptablemente similar a sus modelos reales, al menos hasta
donde eran capaces de determinar.

Para ello se habian recreado, a partir de videojuegos comerciales, unos remedos
bastante verosimiles de | as batallas histéricas en las que habian intervenido estos generaes,
logréandose después de bastantes ensayos unos aceptabl es resultados que posteriormente se
fueron refinando. Y |o mas importante de todo era que cada general acabd actuando de
forma parecida a la de su alter ego de carne y hueso, singularizandose del resto de sus
companeros.

Evidentemente € sistema contaba con serias limitaciones, en muchos casos imposibles
de subsanar. Paraempezar |as fuentes historicas, salvo en |os persongjes més recientes, eran
escasas y en ocasiones contradictorias en funcién de sus origenes, y tampoco era posible
recrear con exactitud el ambiente en e que se habian desenvuelto |os model os el egidos.

-Por s fuera poco, hay ejemplos evidentes -enfatizd Victor- de casos en los que una
adversidad o, por € contrario, un golpe de fortuna, sirvieron para dar un vuelco inesperado
a desenlace l6gico de los acontecimientos. Asi, y Sin negarle su valia a Nelson, todos los
historiadores coinciden en afirmar que la ineptitud de Villeneuve, € amirante de la flota
conjunta hispano-francesa, contribuy6 de forma importante a su victoria en Trafalgar, ya
que de haberse impuesto la opinién mucho més sensata de los amirantes espafioles los
resultados quiza hubieran podido ser muy distintos. O justo a contrario, hay quien afirma
que unas inoportunas hemorroides en visperas de la batalla de Waterloo dteraron a
Napoledn haciendo que éste cometiera los graves errores tacticos que condujeron a su
derrota

Una vez que sus generales estuvieron suficientemente fogueados, Victor y su equipo
procedieron a g ecutar €l siguiente paso de su programa, que consistia en enfrentarlos unos
con otros siguiendo todas las combinaciones posibles, con objeto de comprobar cua de
ellos se mostraba superior a sus compafieros. A modo de precaucion, y para evitar que los
contendientes, recurriendo a un simil taurino, se resabiaran, sempre se utilizaban copias
nuevas de |os generales para cada combate.

Asimismo hubo que hacer importantes modificaciones en sus respectivos codigos base
ya que, como cabe suponer, no era lo mismo recrear con mayor o menor fiddidad las
batallas de Gaugamela, Cannas, Austerlitz o Tobruk, que enfrentar a los eefantes de
Anibal la artilleria napolednica, o a las falanges macedonicas los Panzer alemanes. Victor
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no fue capaz de explicarme en detalle, 0 no estimo necesario hacerlo, cdmo se las habian
gpafado para corregir las enormes discrepancias existentes entre los armamentos de
gércitos separados por miles de afios de evolucion tecnoldgica, pero me aseguré que
mediante una cal culada compensacion de estos desequilibrios habian conseguido que estos
combates virtuales resultaran equilibrados para ambos contendientes con independencia de
sus épocas historicas respectivas, de modo que € Unico factor determinante paralavictoria
fuera la tactica desplegada por cada genera, utilizaran 0 no sus soldados armas de fuego,
artilleria o vehicul os blindados.

-¢Y quién gand? -pregunté con interés y, todo hay que decirlo, también con cierto
grado de morbosidad.

-Puede decirse que nadie -me respondio, un tanto sorprendido por mi ingenuidad-; tal
como esperdbamos, |os resultados de todos ellos resultaron estar bastante equilibrados. No
obstante -remachd-, nada més lejos de nuestra intencion que hacer de esto una competicion
a edtilo delas olimpiadas.

En realidad esta primera fase habia sido tan solo un ensayo previo, necesario para
calibrar la eficacia de sus smulaciones. La verdaderamente importante seriala segunda, en
la que tenian previsto dar € sato [6gico de la tactica a la estrategia, dado que esta Ultima
era la que decidia las guerras otorgando la victoria definitiva a uno de los bandos
contendientes.

El plan, que todavia no habian comenzado a gjecutar, consistia en agrupar de dos en
dos a sus generales virtuales, emparejandolos conforme a los resultados obtenidos en los
ensayos previos y enfrentandolos en guerras sin cuartel cuyo fina habia de ser la
aniquilacion del perdedor. Los supervivientes serian emparejados de nuevo, repitiendose
los combates hasta que tan sdlo quedara un Unico vencedor.

-Vamos, igual que en  Mundia de fatbol -comenté frivolamente ganandome una
mirada reprobatoria.

Victor me explicd que lo que lesinteresaba no era saber quien resultaba vencedor, sino
andlizar € desarrollo de la totalidad de los enfrentamientos con objeto de disefiar una
inteligencia artificia -logré morderme la lengua a tiempo evitando calificarla de General
Frankenstein- que reunieralos logros a canzados por |os distintos contendientes.

Eso si, me apunté un tanto cuando, pillandole con la guardia baja, reflexioné en voz
ata sobre la utilidad que pudiera tener un genera victorioso dentro de un programa que
pretendia desarrollar inteligencias artificides capaces, segin sus propias palabras, de
abordar cuestiones de temética muy diversa, y no sdlo lamilitar. El comenzé argumentando
que solo se trataba de un primer paso, pero finalmente tuvo que acabar reconociendo -su
capacidad para € fingimiento era tan limitada como la mia- que en redidad € proyecto
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estaba financiado por los principales gobiernos occidentales, evidentemente interesados en
contar con un asesor militar presuntamente infalible.

Preocupado de pronto por € temor a haber hablado demasiado, tuve que garantizarle
que guardaria e secreto, ago que reamente estaba dispuesto a hacer dado que me
preocupaba muy poco que los Estados Mayores contaran con asesores humanos o
cibernéticos, sempre claro estd que la tradiciona paranoia militar no me afectara
persona mente.

Victor, cuyo fervor castrense era similar a mio, se disculpo repitiendo unay otra vez
que éste habia sido un pegje a pagar imposible de evitar, pero que unavez que los militares
tuvieran su juguete pretendian desarrollar, apoyandose en la experiencia adquirida, otras
inteligencias artificiales enfocadas hacia campos méas pacificos, y potenciadmente més
creativos, tales como la ciencia, la literatura o @ arte. S he de ser sincero, no sabria decir
cual de los dosintentaba camuflar mas su evidente escepticismo.

Y eso fue todo lo que dio de si la velada. Antes de despedirnos, ambos nos cruzamos
mutuas -y tibias- promesas de mantenernos en contacto en las cuales, sinceramente, no crei
demasiado. En redidad no esperaba tener noticias suyas hasta la consabida felicitacion de
navidad, pero lo cierto era que me equivocaba por mas que los acontecimientos no se
desarrollaron tal como yo habia supuesto.

No volvi a saber més de Victor, ni de su proyecto, hasta que pasado € verano lei en
los periddicos la noticia del incendio que se habia producido en € centro de investigacion
de Forward en Europa, radicado en e campus universitario de Alcala de Henares. Aungue
la informacion no era demasiado explicita, pude saber que, por causas desconocidas -se
especulaba con un posible cortocircuito-, éste habia tenido lugar justo en e aa donde
estaban instalados los servidores que daban soporte fisico a los programas informéticos -
|éase |os generales- con los que trabajaban. Por fortuna €l incendio ocurrié de madrugada,
por lo que sdlo hubo que lamentar la intoxicacion por humo de un par de vigilantes
nocturnos que fueron atendidos en e cercano hospital; pero esa parte del edificio habia
quedado completamente destruida junto con todo |o que contenia.

Como cabe suponer dado e caracter semisecreto del trabgjo de mi amigo, nada decian
los periddicos acerca de la naturaleza de las investigaciones que se estaban realizando ali,
a excepcion de una ambigua mencion a desarrollo de las inteligencias artificiales, y
tampoco se mentaba ni a Victor ni a resto de sus colaboradores. Tan solo unas semanas
después la multinacional propietaria del edificio siniestrado comunicO que procedia a
cancelar su filial europea, limitandose a partir de entonces a seguir disefiando sus prosaicos
Sistemas expertos para coches, centralitas telefonicas, frigorificos o similares.

Intenté contactar con Victor en varias ocasiones, pero su numero de teléfono movil
habia sido desactivado y tampoco respondio a ninguno de mis correos electronicos, por 1o
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que no pude conocer su version de los hechos. Hubieron de pasar varios meses hasta que,
por pura casudidad, di con € en uno de los puestos de la madrilefia cuesta de Moyano. Le
llamé -absorto como estaba, rebuscando en una pila de libros, no se habia apercibido de mi
presencia-, le abracé -él se dgjo hacer pasivamente- y poco menos que le tuve que arrastrar
hasta una cafeteria cercana.

Pese a que apenas habia transcurrido un afio desde la Ultima vez que nos vimos, Victor
parecia haber envejecido una década, a tiempo que su arrolladora joviadidad se veia
reemplazada por una preocupante apatia. Era evidente que me encontraba frente a un
hombre derrotado. L e pregunté por pura formalidad qué ta le ibay, bgjando la cabeza, me
respondio que mal.

Puesto que € local en e que nos encontrdbamos, ademas de ruidoso, era poco propicio
para confidencias, le propuse ir ami casa. El aceptd en silencio 'y, tras coger un taxi, poco
después llegdbamos a nuestro destino.

En un principio me costé bastante trabgjo arrancarle las paabras, pero necesitado
como estaba de consuelo, no tardd en abrirseme. De esta manera pude saber que, tras €
cierre de su centro de investigacion, Forward les planted, tanto a é como a resto de su
equipo, dos Unicas aternativas: trad adarse a alguna de sus otras sedes, donde trabagjarian en
el desarrollo de programas inteligentes -escupi 0 las palabras- para lavadoras o lavavgjillas,
0 bien abandonar la empresa con una jugosa indemnizacion y un compromiso firmado -y
avalado por los servicios secretos de una docena de paises- de no revelar la naturaleza de
sus investigaciones, catalogadas como secreto militar, ni de utilizarlas total o parcia mente
en beneficio propio o de terceras personas.

Victor habia optado por lo segundo y, aunque intenté montar una empresa de asesoria
informéatica, su falta de espiritu empresarial le habia conducido a fracaso, junto con la
pérdida de buena parte de la indemnizacion recibida. Asi pues, se encontraba sin saber qué
hacer y con apenas €l dinero necesario parair sobreviviendo.

Senti que un nudo me atenazaba la garganta, pero dada mi condicion de funcionario
poco era lo que podia hacer por €; ademas, su principal problema no era e econdmico,
sino € animico. A Victor le habian privado de hacer lo Unico que le motivaba, por lo que
no era de extrafiar que se hubiera derrumbado. Tan sblo podia ayudarle a desahogarse, y
es0 eslo que hice.

Y é se desahogd. Me cont6 o que ya sabia, afiadiendo detalles de primera mano que
habian sido celosamente censurados y que explicaban, aungque quiza no justificaban, €
precipitado final del proyecto.
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-Los de arriba se asustaron -me explicd con resentimiento-. En realidad ya estaban
bastante asustados antes del incendio, por lo que éste les Sirvi0 de excusa para dar
carpetazo a proyecto.

-Pero, ¢Jograsteis vuestros objetivos? -le pregunté intrigado, pese a que comenzaba a
sospechar larespuesta.

-Méas bien los rebasamos -suspiré queumbrosamente-. De hecho, € Proyecto
Bonaparte -erala primeravez que oia su nombre oficial- murio victimade su éxito.

-No comprendo...

El me lo explicd. Sus recreaciones virtuales de los grandes generales de la historia
militar, con independencia de que remedaran mejor o peor a sus modelos reaes, resultaron
ser unos magnificos estrategas... 1o suficientemente buenos como desatar € complgio de
Frankenstein entre los directivos de Forward, que cada vez veian con mayor preocupacion
los avances del equipo de Victor. Y no era de extraniar, puesto que incluso ellos mismos
empezaron atemer que el experimento se les acabara yendo de las manos.

Y seles fue. Tras pedirme una discrecion absoluta, por lo demas innecesaria puesto
que estaba convencido de que nadie me creeria S me iba de la lengua, me explicd que
algunos de los generales les empezaron a salir respondones, cuestionando |as instrucciones
que les daban e incluso rehusando aceptarlas. Desconcertados y sin saber muy bien qué
hacer, habian decidido paralizar temporamente € proyecto a la espera de tomar una
decision... y justo esa noche fue cuando tuvo lugar € incendio.

Reticente a principio, Victor acab6é confesandome que tenia la certeza de que éste
habia sido provocado por las inteligencias artificiales, 0 a menos por algunadeellas. Yo le
manifesté mi incredulidad, ya que no veia cOmo unos programas informaticos, por muy
sofisticados que fuesen, pudieran ser capaces de hacer algo semejante.

-Te equivocas -me respondié-. Precisamente ahi es donde radicd nuestro error,
agravado por no haber previsto que nuestros persongjes, en vez de luchar entre €los,
prefirieran coaligarse haciendo un frente comin ante quienes debieron considerar su
verdadero enemigo, NOSotros.

Segun me dijo, e soporte fisico del Proyecto Bonaparte eran unos servidores con
capacidad suficiente para albergar tanto a las inteligencias artificiales como a los entornos
virtuales con los que estas interaccionaban. Como cabe suponer, por razones de seguridad
estos servidores estaban aidados del resto de los equipos informéticos del edificio, con la
excepcion de las consolas desde las que los programadores controlaban la evolucion de los
procesos. Y como a su vez estos programadores necesitaban conectarse periodicamente a
exterior para recabar los datos que era preciso implementar en las smulaciones, las
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consolas estaban conectadas también a internet, aunque con los correspondientes
cortafuegos levantados paraaidar ambos entornos.

En esto habia consistido su punto débil. Evidentemente los controladores disponian un
protocolo de obligado cumplimiento, cuya misién era evitar que de forma inadvertida se
pudiera establecer una conexion, siquiera momentanea, entre € entorno virtua del
Proyecto Bonaparte e internet, pero... los errores humanos son inevitables, y tarde o
temprano tenian que suceder. Victor suponia que agunade las inteligencias virtuales -al fin
y d cabo la astucia es una de las principales virtudes de un buen estratega- habia debido
aprovechar € despiste de un programador, quiza € mismo, para “poner un ladrillo” en la
puerta del cortafuegos, impidiendo asi que ésta se cerrara... y por dli era por donde se
habian escapado presumiblemente de su encierro. Una vez refugiados en lared genera del
edificio habrian provocado € incendio con objeto de destruir las pruebas de su fuga,
bastdndoles con alterar los sistemas de control de la aimentacion eléctrica y de la
ventilacién ya que todos ellos estaban centralizados dli.

Como cabe suponer le mostré mi incredulidad, insistiendo en que toda su
argumentacion se basaba tan sdlo en unas especul aciones bastante aventuradas.

-No lo creas -me respondi6 apesadumbrado-. Encontré las pruebas, aunque me cuidé
de hacerlas publicas ante e temor de que me tomaran por loco y, sobre todo, porque de
habérseme creido podria haber sembrado el panico, lo cua hubiera resultado todavia peor.

Le pedi que se explicaray continuo:

-La sala de consolas estaba angja a recinto donde se encontraban los servidores, y por
lo tanto sufrid también los efectos del incendio. Pero uno de los ordenadores se salvo cas
milagrosamente de la destruccién, por lo que pudo ser examinado. Los técnicos que lo
hicieron, todos ellos genos a proyecto ya que a nosotros nos habian apartado de la
investigacion, como era de esperar no encontraron nada. Pero a su vez olvidaron
desconectarlo de internet, por o que pude entrar aé desde € ordenador de mi casa; aunque
lo habian protegido con contrasefias y cortafuegos, yo habia dgjado dispuestas mis propias
puertas traseras, [lamao s quieres deformacion profesiondl... € caso es que supe mirar alli
donde habia que hacerlo, lo que me permitié descubrir e resquicio por € que se habian
fugado nuestros prisioneros. Asi ocurrio -concluyo su relato-, no me cabe lamenor duda.

-Entonces -le pregunté a tiempo que sentia un escalofrio recorriéndome la espadar,
¢qué hasido de ellos?

-jQuién lo sabe! -suspird con fatalismo-. S se refugiaron en la red, y todo parece
indicar que fue asi, podrian estar en cualquier sitio. En cuanto a sus intenciones, éstas
pueden ir desde limitarse a buscar refugio en agun rincén virtua ala donde nadie pueda
encontrarlos, hasta convertirse en un virus letal capaz de replicarse infectando atodalared.
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Solo ellos lo saben. Pero recuerda, son los mejores estrategas de toda la historia de la
humanidad.

Asi termind nuestra segunda y Ultima conversacion. No volvi a ver més a Victor,
aungue supe que habia acabado hundiéndose en € acoholismo y habia sido internado en
una clinica de desintoxicacion. Luego le perdi definitivamente la pista, y tengo motivos
para sospechar que decidio aidarse del mundana ruido buscando una paz espiritual que no
encontraba. Quiza esté ahora en un monasterio, en un pueblo perdido de una remota sierra
0 incluso, espero que no, bgjo una fria losa. En cualquier caso he respetado su peticion
manteniendo un silencio que sdlo he de romper en estas memorias, las cuales he dispuesto
que no vean laluz hasta después de mi muerte... 0 ni Siquiera entonces.

Por lo demés, han pasado ya varios afos y las inteligencias artificia es fugadas siguen
sin dar sefides de vida... aunque dada su naturaleza, eralo que cabia esperar de dllas. Al fin
y a cabo, la mgor muestra de inteligencia es lograr 1o que deseamos sin que nadie sea
capaz de percatarse de ello.
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